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«В этой книге впервые публикуются некоторые устные настшения  
современного Ордена А .*.Л /. —  посвятительного ордена, основанного 
Алистером Кроули и  Дж. С. Джонсом в 1906-1907 гг. Дж. Дэнне.т Ган­
тер уверенно, ясно и с убедительной откроБенностью пишет на такую 
сложную и глубокую тему, как развитие Тслемы после получения Свя- 
[ценных Книг, записанных Алистером Кроули. Книга Гантера скабже* 
на множеством иллюстраций, поясняющих его рассуждения. Это одна 
из тех редких книг, которые временами поднимаются до уровня подлин­
ного откровения. Однако Гантер неизменно придерживается строго на­
учного подхода, обращаясь, в частности, к современным данным егип­
тологии и к работам К. Г. Юнга и  Эриха Нойманна. Его книга написана 
с позиции квалифидиронанігого преполаватсля и понятна начинающим 
ученикам, но при этом открывает немало нового даже опытным прак­
тикам. Работа Гайтера —  ценное и  дачгожданное допаінение я корпу­
су посткроулиаиснон литературы по Тсіеме. Она заслуживает достой­
ного места в обучаюліих программах обоих телемических орденов 
и О.Т.О., и Ал А л, и рекомендуется всем независимым тслсмитам для 
внимательного изучения».
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Посвлщатся М А А .Т ., призвавшей; 
и Деборе t которая ждала.

Посвящение (initUtion), по самом 
этимологии этого слова» есть путешествие 
внутрь; это Странствие» ведущее 
к Открытию (о» Чудо-Мир!) нашей 
собственной Души. И  нект о иной» как 
Истина» стоит» не смыкая глаз, на носу 
нашей ладьи в этом Плавании; и не кто 
иной» как Истина» восседает у  кормила» 
проел к  цели крепкой рукой!

—  Алистер Кроули, 
•Шаг за шагом —  к  истине^



П р е д и с л о в и е

Твори свою волю: таков да будет весь Закон

Дэниел буквально застал меня врасплох, когда попросил на> 
писать предисловие к этой книге. Глубина его прозрений н по* 
нимакия и масштабы его эрудиции, честно признаться, устраша­
ют. Я не представлял себе, какая от меня здесь может быть польза. 
И  после долгих размышлений я решил ограничиться нсториче- 
схой справкой н некоторыми общими соображениями, позволяю­
щими воссоздать контекст, в котором появилась на свет эта работа.

Я не раз говорил, что Дэн Гантер — самый образованный 
и сведущий толкователь Алистера Кроули и Телемы из всех, кого 
я встречал за свою жизнь. И это не пустые слова. Мы с Дэном 
дружны не первый десяток лет. Познакомились мы как ученики 
Марселу Рамуша Мотты, автора «Комментариев к AL», опубли­
кованных в 1975 году. Оба мы были членами А.*. А л  и обучались 
под его руководством. В 1976 году я порвал отношения с Моттой. 
Некоторое время мы с Дэном продолжали общаться, ко затем ему 
запретили поддерживать со мной контакты. Как я узнал позднее, 
его это огорчило не меньше, чем меня. Сам он прекратил обще­
ние с Моттой примерно через год, когда тог стал выдвигать про­
тив него такие же ложные обвинения, как прежде —  против меня.

Соответственно, мы с Дэном не виделись несколько лет, но про­
должали двигаться схожими путями. Оба мы прошли период изо* 
ляцни, самоуглубления и размышлений. В чем была наша ошибка?
I Іравильно ли мы поступали? Был ли Мотта неправ? Какие уроки 
нам следовало вынести из пройденных испытаний и что мы рна* 
ли о природе служения и самого Ордена? И  как продолжать наши 
духовные поиски перед лицом пережитою нами обоими капстро­
фическо го и болезненного опыта?

В этом состоянии я прожил два года, пока, наконец, нс по­
нял, что для продолжения духовной работы мне следует вступить 
в О.Т.О. и начать практиковать карма-ногу. Дэниел так и не вклю­
чался ни в какую групповую деятельность, но обрел счастье в бра­
ке с женщиной, разделявшей его убеждения, и создал замечатель­
ную семью. О н  продолжал свои исследования, продолжал рабо­
тать и размышлять, как вскоре убедится читатель этой книги. Он



трудился в одиночестве, испытывая свои мысли и силу своего ха­
рактера во внутреннем общении с Силой, которой он служи.і.

Через »іесколько лет он возобновил контакты с Братом, кото­
рого мы назовем здесь инициалами S.U.A. О ни решили посвя­
тить себя восстановлению той Работы, которая прервалась из-за 
душевной болезни Марселу Мотты — Брата Adjuvo. Что касается 
последнего, то он потерпел прискорбное поражение, причин ко­
торому может быть множество —  и тяжелая нагрузка, связанная 
с Работой, и неспособность справиться с глубинными психологи­
ческими комплексами, и алкоголизм... О н  умер в 1987 году, потер­
пев ряд сокрушительных поражений в судебных процессах. А.‘.А.*, 
как официальная посвятительная органнзахщя временно прекрати­
ла всякую общественную деятельность. Н о позднее к двум упомя­
нутым Братьям присоединился Брат ѴѴ, и совмсстиымн усилиями 
Орден был реорганизован.

Такова, в самых общих чертах, предыстория появления этой кни­
ги. Однако я предполагаю, что читатель вскоре задастся двумя на­
сущными и важными вопросами, а именно: как я могу быть уверен, 
что рассуждения Дж. Дэниела Гантера верны и какими полномочи­
ями он облечен, чтобы высказывать эти рассуждения публично?

Чтобы ответить на эти вопросы, мне придется снова апелъ 
в шкуру молодого ученика, впервые открывающего для себя про­
изведения AriHcrepa Кроули. Я помню, как шокировали меня мно­
гие его слова. Н о в то же время я помню твердое ощущение того, 
что для меня он осмыслен как JtHKTO другой из духовных учителей. 
Прежде я интересовался йогой и суфизмом и ста;ікштлся с людь­
ми и идеями, которые не вызывали у меня такого потрясения, 
но при этом и нс пробуждали отклика в моей душе. А Кроули — 
пробули.1. Помню, с каким отвраіцсігнем и ужасом я впервые чи­
тал «Книгу Закона». Н о помню и те отрывки, которые воіігоси- 
ли меня, как на крыльях, в небеса; и помі^ю те удините.іыіые знаки, 
которые подавало мне мироздание в период этого первого знаком­
ства с «Liber AL», как будто призывая: «Или скггі! Здесь для тебя 
найдется кое-что важное, хотя сейчас ты ма.'іо что понимаешь и, 
быть может, даже чувствуешь неприязнь».

За последующие годы многое прояснилось. Некоторые отрыв­
ки, поначалу вызвавшие у меня отторжение, стали — к велико­
му моему и.іумлению — моими .іюбимымн. На каждой ступени 
моей личной дзпеовной лестіінііы, вступая и совершенно новые для



меня и загадочные сферы, я перечитывал Кроули и понимал, что 
в какой-то период своей жизни он тоже испытывал такое же состо­
яние — и теперь приветствовал меня в нем с ироничной, но до­
брожелательной улыбкой. «Книга Закона» обещает «уверенность, 
а не веру». Мы прилагаем все силы, чтобы взойти на следующую 
ступень; шаг за шагом, день за днем мы движемся к своей цели. 
И по прошествии десятилетий понимаем: на каждый наш шаг рано 
или поздно следует отклик — вера преображается в глубокую вну­
треннюю уверенность.

Не принимайте на веру ничего из того, что вы прочтете в этой 
книге. Относитесь ко всему скептично. Помните, автор может 
ошибаться! Однако я убежден, что в его размышлениях вы найдете 
самую живую, волнующую и изысканную гармонию, какую толь­
ко можно обнаружить в современном тексте. Дэн Гантер предла­
гает прекраснейшее описание современного пути Посвящения__
процесса, в ходе которого Человек становится Богом. И  это описа­
ние он дополняет идеями глу6н>піон психологии, преподнося их 
исключительно тонко и с великим вниманием и сочувствием к чи­
тательскому восприятию. Так религиозная цель сочетается в его ра­
боте с научным методом. В лице автора читатель обретает опыт­
ного наставника, подтверждающего и проясняющего ценность 
многих внутренних состояний, с которыми сталкивается в своей 
І^боте сонскате^іь таинств.

Книга Дэна Гантера насыщена символической образностью; ми­
стический язык древности тесно переплетается в ней с реалиями 
Нового Зона; и все это в целом как нсіьзя лучше сіужит основной 
задаче — исследованию и откровению Истины. Перед нами пред­
стает связное и подробное истолкование учения Те;.'іемы и тех пере­
мен в кагпективном сознании и бессознательном человечества, ко­
торые начали проявляться в связи с Равноденствием Богов.

И  последний вопрос, который вы можете задать: чем эта кни- 
іа может быть полезна вам .лично? Ответ вы найдете во внутрен­
нем резонансе, который она в вас пробудит. Это не пересказ ис­
пытанных временем идей и мнений, нс сборник готовых рецептов, 
прошедших через множество рук. Эго, на мои взгляд,— самая зна­
чительная оршинальнлм работа из всех, что были написаны после 
смерти Алистера Кроули'. Это единственная известная мне ккн-

г Исмючение сотллягт бесиенші рщкторсюя работа, прешеимиаа 
Інмснеем Бетой. Всрхоіишк Братом О .ТОн чьи баиетательнъи: трулм на ины



га, автору которой удалось поднять перчатку, брошенную в свое 
время Алистером Кроули. Поэтому на великом футбольном поле 
Вселенной она подводит мяч Мудрости еще немного ближе к лу­
чезарным воротам Вечности.

Любовь есть закон, любовь в согласии с волей.

Дж еймс Васс€рмаНу 
20 ию ля 2008 года е.ѵ.

соирд»існкі н рАіЯіПИя корпуса іслі’ми'ісскои лиісрат)'р]г; нс іімсю'і ccuc рлішмх 
ІЮ личимости и *ro4nocTH.— Примем, Дж. Вагеермлна.



П о с в я щ ен и е  

в З о н е  Ре бен к а

Кн и г а  I

П у теш ес тв и е  в н у т рь

Грубые должны пройти через огоны

— ̂ UierCCXX^J.SO



Глава  I

Ксхггяк Новой Истины

Тремщитпс, Столпы Вселенном! ибо Вечность рождает е муках 
Чудоеищное Митя; она породит вселенную Тьмы, а из оной 
исторгнется иасра, пред которою пустится в бегство ее отец-

—  •Ltber C V X V I fh .  JO^u Эфир, f 900 юд e.v.

Пришествие Зона Хора и получение «Книги Закона» 
в 1904 году положісіи начало кардинальным переменам в эволк> 
дни человечества. С  окончанием каждого Зона сознание людей 
лреображаетсл до неузнаваемости. В профанном мире динамичен 
ские преобразования такого рода именуются «сменой парадигмы». 
В 1904 году совершилась смена парадигмы во вселенском масшта* 
бе; и, по убеждению тех, кто принимает Закон Телемы, за этими 
изменениями стояли Разумы» управляющие нашей планетой и всей 
ее эволюцией. События 1904 года возвестили о завершении эпохи 
Умирающего Бога и о смене центральной формулы Посвящения» 
каковой до тех пор являлась формула ІАО'.

Термином «Зон» в символике Тс^іемы обозначаются баіыиие пе­
риоды времени, длительность которых, согласно традиции, состав­
ляет около 2000 лет и которые соотносятся с теми или иными эво­
люционными вехами в истории чcлoвeчecтѳa^ Первый и і таких пе­
риодов, о котором мы располагаем хоть какими-то свнлстельствами, 
называется Эоном Исиды. То было время Матриархов — великих 
Богинь-Мате рей, образцовой прслставите.тьницсн которых лсйаъи- 
телыю может считаться Исида. Период, пришедший ему на смену, 
удобства ради называется Эоком Осириса; это эпоха Ііотв-О тцов, 
в число которых входят Осирис, Иегова, Иисус и многие другие.

і >тйіюйітйя6^*дут [іпд|х>бнсс рагъясиснѵ A4.w . JOHb и iXLiee примечлмил 
oémopa. если неуялмио ымое.

t »oo -.ѵтние іігрноды сішпиы с пренсссией — нгд.нгиішм сигщсіиіем зна­
ки» іодиаіиопюснтмыт непшиижких звезд. Ы*л« ік«их>бгю л з ісча мссмжгри- 
»icrci в глазе $.
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Важнейшие приметы Зона Осириса — мифология «Умирающего 
Бога» и принесение кровавых жертв. И, наконец, период, в который 
живем мы с вами, именуется Эоном Хора, или Эоном Ребенка.

Кульминацией эпохи ^ираю ш его Бога стало христианство, 
уходящее корнями в гностическую философию. Зарождение гно­
стицизма, согласно Карлу Густаву Юнгу, стало естественным след* 
ствием психологических законов:

...[гностическая философия] просто не могла не при­
йти ка смену античным религиям, копы те отошли в про­
шлое. В основу ее легло восприятие сннваюв, поднявших­
ся на поверхность в ходе бессознательного процесса индивн- 
дуации, который всегда сопутствует распаду коллективных 
доминант человеческой жизни. В такие времена неизбеж­
но появляется множество людей, одержимых архетипами ну- 
микозного характера, которые пробивают себе путь наверх, 
чтобы сформировать новые доминанты. Это состояние поч­
ти всегда проявляется в тоы, что одержимые отождествляют 
себя с архетипическим содержанием своего бессознательного 
и, не осознавая, что навязанная им роль есть ре^льтат аіия- 
кия этого нового и пока еще не понятого содержания, кон­
кретно воспроизводят последнее в своей собственной жизіш, 
становясь таким образом пророками и реформаторами. <... >
Итак, Иисус стал охраняющим образом или амулетом для за­
шиты от а(яетипичесхкх сні, грозивших овладеть всеми'.

Эта архетипическая сила, к впрямь угрожавшая всему миру, 
требовала, ни больше ни меньше, нисхождения во Ад — в бессоз­
нательное самого человека.

К началу двадцатого столетия доминанты человеческой 
жи.зни снова пришли в упадок самым катастрифичесвим обра- 
.^ом. Научный метол* развивавшийся и процветавший вопреки 
всем нападкам со стороны церкви, стремительно преобража.і гыд- 
нету. Человечество наконец подготовилось сделать следующий 
шаг. И  процесс перехода качался — а отправной его точкой ста­
ло вручение человечеству чіакона Теле мы, который изложен в трех 
главах Книги Закона, ггиспосзанной Алистеру Кроули в Каире

Cart Jiihä* Psychoiogy Alchentyr рр.
II



(Египет) в 1904 году в-ѵ. История получения Закона Телемы при­
водится в автобиографии Алистера Кроули, и повторять ее здесь 
нет нужды'. Следующим шагом в эволюции человечества стало 
рождение Зо н а  Ребенка, или, как его обычно называют, Зона Хора 
[The Aeon of Horus*].

Важнейшее отѵіичие пророков предшествующего периода (как 
их  описывает Юнг) от Пророка Нового Зона заключается, пожа­
луй, в том, что Кроули принял «навязанную ему рапь» сознатель^ 
но. Вне сомнения, это было нужно для того, чтобы предотвратить 
такие искажения истины, как обожествление пророка и последую­
щее смешение человека со Ою вом, которое он изрек'.

В центре исследования, которое мы предлагаем читателю, сто­
ит вопрос не о сути Закона, а об инициатическом влиянии Телемы 
как таковой. Закоіі н его толкование — это личное дело каждого, 
и каждый решает его сам для себя, в частном пopядкe^ Н о формулы 
Посвящения »  в той мерс, в какой они вообиіе могут быть явле­
ны открыто,— были и остаются в целом единообразными и, следо­
вательно, обладают уііивсрсалыш.м смысюм. Формулы, о которых 
пойдет речь в этой книге, отііосятся главным образом к посвяти­
тельной системе А .'.А л , одішко многое из того, что нам предсто­
ит обсудить, релевантно и для всех прочих систем, непосредствен­
но вовлеченных в духовную эволюцию человечества.

Алистер Кроули в своем сане пророка объявил упраздненными 
некоторые формулы и ритуалы Зона Осириса —  в соответствии 
с предписанием, которое дает ему Аивасс в «Книге Закона», 11:5:

Се! ритуалы прежних времен черны. Да будут отринуты 
те нз них, «іто исполнены зла; благие же да будут очищены 
пророкомі Тогда это Знанье пойдет верным путем.

1 См7: Äleisier Crowley. Corrosions o f  Aleisur Cwst4ey: An Aяtoлgio^йp^ry. Plan 
Three, “The A ^ n t  of the Aeon ot Honis".

2 Следует отметить, что само слово *Horus» в «Книге Закона» не фигуриру­
ет; см. ниже, главу 8.

3 Ср. «Книгу Лжей*, главу 7 («Диноза^ы») [рус. nq>.: Алистер 1̂ Х)ули. 
Сердце Мастера. Книга Л»ей.М.: Ганга, Телеыа, 2009, стр. ііс]. Собегвсмиое мне­
ние по поводу возможного своего обожествлсиия Кроѵли высказал в юморнстііѵс- 
« о м  ^нкотворенни «Нодообращежіав {Сто лет сп)*сг*)» (AJeister CrotvW. The 
Winged Beetle, jv 101) [pyc. nep.: Алистер Кроули. Книга Сердца, обвитого Змеем, 
или К»іига LXV.M.: Ганга, 2009, стр. 287].

4 Обутом нслвусмыслсшіо сказано в комментарии класса А к «Книге Закона»: 
•Бес вопросы Закона каждый доіжсн решать лишь путем обращение к моим лиса- 
мнем, каждый сам дла сеоя». См.: THELEMÅ: ТЬе Holy BoohofTbeiema. р. 196.
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Последователям Телемы желателшо обратить внимание на раз­
ницу между упразднением и замещением. Многие принципы 
предшествующего Зона со всей определенностью упразднились; 
другие же» не утратив своей ценности, оказались замешены новы­
ми. Чтобы понять посвятительную систему Зона Ребенка, это раз­
личие необходимо четко уяснить. Л для этого прежде всего нужно 
изучить формулы, которыми руководстбовхтся прошедший Зон, 
и, в особенности, схему мифа об Умирающем Боге.

Умирающий Бог

Формула Умирающего Бога встречается в мифах многих куль* 
тур. Элементы этой уннверсхіьной темы содержатся в легендах 
об Одине, Дионисе, Адонисе, Аттнсс, Осирисе, Иисусе н многих 
других мифологических персонажах. Мотив убиенного и воскрес* 
шего бога остается одним нз самых мощных архетипов, когда-ли* 
бо всплывавших нз недр бессознатель^юго. Явление этого архети­
па совпало с началом патриархального Зона и по&іекло за собой 
переворот всего мироустройства, над которым безраздельно вла- 
ствова.1 до той поры образ Великой Матери.

Эта Мать олицетворяла саму природу с се бесконечно повторя­
ющимися циклами Рождения, Жизни и Смерти. Богиня-Мать была 
полновластной хранительницей ірсх этих ташіетв, ибо все сущее 
рожда.пось из ее лона и пита.іось ее дарами на протяжении всей сво­
ей жизни, а после смерти погружа.іось в ту великую пустоту, верхов­
ной аіодычицей которой остаьа.іась все та же Мать. Свидетельства 
этим воззрениям обнаруживаются в древнейших египетских мифах, 
дошедших до нас лишь во фрагментах и хранящих отгаюски других, 
euie более древ>іих источников. Образ великой коровы, рождаю­
щей саінце и несуи^ей его по н е ^  на своей спине, уходит корнями 
в те незапамятные времена, когда в&шкая Мать была Всем Сушим. 
Но в конце концов на ее власть посяпіул четовек — или богоче­
ловек,— победивший самую грозную из се ипостасей: смерть. Он 
расстался с жизнью, как и всякий смертный, ио воскрес из мертвых. 
Болес того, с нача.іом его эпохи раскры.іась еше одна тайіи, в ре­
зультате чего мать окончательно утратала свое верховенство: стало 
известно, что для сотворения жизни необходимо мужское семя.

Связь между воскресшим богочеіовеком и возрождением рас­
тительности также архетипична. Первобытный человек во всем



зависел от милостей природы; пишу приходилось добывать там, 
где она произрастала в диком виде. О  том, что съедобные расте­
ния можно выращивать, еще никто не знал, и они воспринима­
лись попросту как дары Земли-Матери. И з мифа об Осирисе мы 
узнаём, среди прочего, что он был отцом земледелия. Распашка 
п а ія  и бросание семян в землю естественно ассоциировались 
с образом Отца< Н о  вследствие непредсказуемости самой при­
роды, постоянно грозящей погубить урожай, победа Отца-Героя 
над смертью стала неразрывно связываться с трудами и страда­
ниями. И  эти страдания, как и смерть, воспринимались —  со­
вершенно бессознательно —  как результаты влияния Maтepи^ 
Сам Герой отождествлялся с пшеничным зерном, которое подает 
в  Землю-Матъ и прорастает к новой жизни. Серп же, срезающий 
поспевший колос, по форме напоминал полумесяц'.

По мере расширения наших научных познаний расширяются 
и границы наших мифов. Можііо даже предположить, что второй 
из этих процессов предшествует первому. Вероятно, именно по этой 
причине христиане-фундаменталисты так ненавидят науку. В древ­
нем мире, в эпоху Осириса, научные знаггия находились, мягко гово­
ря, в зачаточном состоянии, и появление нового урожая все еще вос­
принималось как чудо. Люди еше не знали, что в  земле се.мя не гиб­
нет, а лишь погружается в состояние покоя. Так, Иисус говорил:

... приш ел час прославиться Сыну Человеческому. 
Истинно, истинно, говорю вам: если пшеничное зерно, оов 
в землю, не умрет, то останется одно; а если умрет, то при­
несет много аіода’.

Теологическое учение об Иисусе, последнем богочеловеке 
Эона Осириса, поставит страдание непременным условием дости­
жения божественности. Здесь необходимо четко оговорить, что 
идея самопожертвования нс во всех случаях ошибочна, В сущно­
сти, нет ничего плохого в теории, что человек может добровольно

Псьікдймому, так выражаете» естествемный актагоішзм между старой и но­
вой эпохами на с іы м  Эдаюв. Подобное нротивостсипше необходимо для реши- 
T&1UJOIT) отказа от тех частей предыдушен лшинаіети, wnopue іюспртгимаютс* 
как враждебные новому, еще тоіыи) разэнваюлісмуся нриіпишу.

z ^ и е с  товсф*. в форме серпа соединяются полумесяц а  крест, а а целом 
Матерью * Сатурна — Ь ; огеюда м пронсхолйт лссоциаіціи с Великой

S Ин. Н:2}-24.
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пожертвовать собой ради общего блага, которому он, опггь же до* 
бровсльно, причастен'. В человеческом обществе подобные жертвы 
зачастую оказываются необходимы ція  выживания. Сила семейств 
и целых народов зиждется на самопожертвовании. И  это лает лиш* 
ний повод для возвеличения оскверняющих его страданий.

Очищение через Страдание

Отличительный признак Зона Умирающего Бога и централь­
ное положение его теологии (какую бы форму та ни принимхоа 
о различных культурных традициях) — это идея Очищения через 
Стрш ігие. Она же лежит в основе центрального Посвятительного 
Испытания этого Зона и служит символом наивысшего лостиже- 
ПИЯ — единения с божеством.

Лаконичным и четким обобщением этой идеи стало имя ІАО, 
которое толкуется как «Исида — Аіюфис — Осирис», или, иными 
словами, «Жизнь — Смерть — Воскресение». Согласно этой фор­
муле, жизнь, или природа, гибнет в результате некоеГ< катастрофы, 
но затем возрождается воскресшим богом, или искупителем.

Вероломство Сета и коварное убийство и расчленение Осириса 
пред ста аія.іи собой неогье.ѵъіемые аіементы египетской мисте* 
рин, кульминацией которой становилось прослав.іенне воскресше­
го божества. В какой мере древиеегипетсюіе жрецы считали стра­
дания Осириса необходимым усіовнем его божественности, оста­
ется неясным. Древние тексты обходят этот вопрос молчанием. 
Н о  в мифе Осирис представляется человеком, восторжествовав­
шим и достигшим божественности скорее вопреки^ чем благодаря 
страданиям. Другое дело —  миф об Иисусе, который недвусмыс­
ленно связывает достижение божественности с необходимостью 
страдания. Открывая свой замыссі ученикам, Иисус в новоэа- 
петпом повествовании утверждает, что «... .Сыну Ча.іовеческому 
много даіж но построить < . . .>  и быть убпту, и в третий день 
іюскрсснуть*^ Когда же Петр выказывает возмущение подоб­
ным смирением своего Учителя перед судьбой, Иисус отвеча­
ет: «Отойди от меня, сатана, потому что ты думаешь нс о том, что 
Божие, но что человеческое»^

1 Пример том^ — любящие родители, доброватьно жертвующие жигнью 
purf слісені!я своего ребеию.

2 Мк. 8:31.
} /Ы.,8:у>.
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Н» таблкяке, которую прибили х кресту над голо­
вой Иисуса, по преданию, было написано: «Иисус Наэорей, 
Царь Иудейский»’. Начальные буісвы этой фразы на латыни, 
LN.R.I.^ в сочетании с гностической формой имени Иеговы —  
ІАО — составили ключевое слово центральной мистерии 
Герметического ордена Золотой Зари. Его использовали для от­
крытия Усыпальницы в сердце Мистической Горы Абиегнус^ 
Соответствующая формула приводится в ритуале посвящения 
Младшего Адепта этого Ордена:

Разберем Ключевое Слово.
I.N.R.I.
Й О Л Н У Н , РЕШ, ЙОД.
Дева, Исида, Могучая Мать.
Скорпион, Апофис, Разрушитель.
Солнце, Осирис, Убиенный н Восставший
Исида, Апофнс, Осирис І.А.О.
+  —  Знак Осириса Убиенного.
L — Знак Исиды Скорбящей.
V  —  Знак Тифона и Апофиса.
X — Знак Осириса Восставшего.
L V X, Lux, Свет Креста*.

Соискателя этой степени перед принесением клятвы облача­
ли в «черные одежды скорби» и возлагали на него «цель смире­
ния». Затем его привязывали к «Кресту Страдания», на котором 
ему сообщалось: «Этот символ страдания есть символ силы. < ... > 
Кто сораспялся Христу, тот с Ним и царствовать будет*». Крест 
Страдания изображался также в изножье гроба, почитавшегося как 
Пастос Отца и Брата Нашего C.R.C.^

t Иіс
} IenuN«zaitnus1Ux ludeorum. Cp. И к. 19:19-3 г: «Пилат же надписал а  над­

пись» и поставил на кресте. Написано было: Иисус Наэорей, Царь Иудейским. 
Эту надпись читали многие на Иудеев» потому что место, где б ш  распят И*кус, 
было ншпеко от горсѵіа» н напнелио было по-еврейсни. по-гречески» по-римски. 
Пермемшешіики же Иувенекне сказали Пилату: не пииіиг Царь Иуаейский, 
но что Он говорил: Я Царь Иудейский. Паіат отвечал: что я иаписал, то написал».

„3 Абиегнус — Мистическая Гора Посвящения в траднііни Братье» Рьзы 
и Креста. Подробнее об атом пойдет речь в главе 7.

4 ТЬеH^uinox,h y,рр.
} Гал.г:і9;аТиыиЗ:і2.
4 Те. Хриегкана ІНиеіткрейца.— Прииеч. ntpn.
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Кр9ст Стрлдлным s  иможье Пастпсса

Тому, кто стремится стать телемитом, надлежит паіностью 
и безоговорочно отвергнуть догму, представляющую самопожерт­
вование как неотъемлемое условие праведности. Функция Креста 
Страдания и сам этот символ упразднены. Им не находится ѣіет 
в символизме Т&іемы'. Н о сама формула Уііирающего Бога, очи- 
щепкая от учения о страдании как о благе, не улраздшшсь. Она 
включилась в более широкую картиі/у представлении о природе и, 
соответственно, в психосому всего чeлoвeчecтвa^

“ ТТчр?стТтрдЗіш в не схдует путать с равновонечным Крссюи Фемкды. 
торыи урашюнешииет преобразующие аіли  ■ Сфере C oiicureu.

г В своем эссе «ТпЧнос собрание». опу(Ііикошіюи пш псемонігмоч «Жерар 
Оиоіі», Кроули утѣсржАлег это со эсей определепностыо: -Формулі умираюшего 
Бога не отвергнута, ио встросіи » предстмленил батее рысокот пошдха; рез>^ 
тат всякого деГіетвіи мнсяится как роясэенііе некого ребенка» (АІешегСгоѵіеу. Ш  
Н ы л  ofthfM étttr Ь  Other Віреп, р  у).
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Мерзость запустения

Наст}гплеии« Новоіх) Зо н а  прсясказыва^ти еще ясновидцы 
и пророки Зона патриархального. Дошедшие до нас описания 
этих видений во многом искажены и ие выдерживают критики 
с точки зрения исторического анализа, но все же дают представле­
ние о том, какой страх они внушали самим провидцам^.

В пророчествах Даниила говорится, что однажды придет 
тот» кто «прекратит жертву и приношение» и «поставит мер­
зость запустения**. Иисус упоминает об этом пророчестве в сво­
ей Нагорной проповеди, объя&іяд, что его исполнением ознаме­
нуются «качало баіезіісй» и конец свста^

С  точки зрения иудеев, под «мерзостью зап>чгтенил» надлежало 
понимать осквернение иерусалимского храма. Некоторые связы­
вали это пророчество с Антиохом Епифаном (ок. 215-164 до н.э.}% 
который осквернил храм, принеся на жертвенник всесожже­
нии нечистых жнвошых и дерзнувшего войти в самое священ­
ное и неприкосновенное место храма, в Святая СвятыхЧ Н о хри­
стианские богосювы-ф)'ндамеіпхтисты рассматривают Антиоха 
Епифана всего лишь как предвестника «Аіпихриста*, пришествие 
которого, по их убеждению, предсказано в Книге Откровения 
Иоанна —  наряду со «вторым пришествием Христа» и «временем 
испытаний*, предваряющим конец света.

Так или иначе, древние библейские пророки утверждали, что 
в видениях им бьы явлен «конец ^ м е н * ,— и до некоторой сте­
пени они бы.іи совершенно правы. Они действительно провиде­
ли конец времен ■—■ и«7и, точнее, своего временн: события, после 
которых во храме и впрямь переста,7И проводиться обряды, жерт­
вы 6bL7H упразднены и приношения прекратились.

I яркие тому примеры — Книга -Даниила# и Откровегте •святого
Иоаігна».

1 См. Дан. 9:37,11:31 и іі:п .
3 Мф. 14:15. «HaroptuR пропомдь», названная так потому, что Иисус про- 

шнсс ее перед наратом на .Масікчиой горе. ^amiNuer ііск> 24-10 главу Евангелия 
от Матфея. Допаімякміше пересказы со.терзтатся п 13-й главе Квааге.1ия от Марка 
и і  11>н — от Луки (слон  7-з1)« Хрнсгиане-фунламеілалнсти рассиатрявают текст 
Нагорной пропояедн ж связи с Кшттй прор '̂жа Даніиш  н Оіхровешіем Иоанна 
как пророчест о втором прншсетяии Христа перед -ко)!Ш>м времен-,

4 AiftHox IV Г.пи^и — греко-снрмйсний iwpfi Селенкндский империи, в со­
став KoTfjpoH входила Иулсв, Прдіінл со 175 по 164 гг, до м.а. Іі ібЗ itviy до гг.э, ьисл 
войска в Иертеалим, оквачуііііыЛ мятежами, жестоко покара.'і iioucfaimcb и різ- 
ірабнл і'ород. В рампах политики маситлтвеігігоп глинизации tipcnpaTitrj перу- 
олимскин храм в святилище Зевса и собствен!юр)«гно заклал на a.mj>e сншп.ю.—

5 См. П ервую m I игу Мак кавеев, ѵ. іо-і8. 
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с  рациональной точки зрения, для здравого ума, предъяшія- 
емос Иеговок требование кровавых жертв — будь то реальные 
жертвы или воображаемые,~ отвратительно. Детям в воскресной 
школе не дают ответа на вопрос, решился бы отец Исаака перс* 
резать горло своему сыну ради Иеговы, ес.іи бы под руку не под* 
вернулся баран, себе на беду запутавшийся в чаще рогами свои- 
ми*. Возражение, сводящееся х тому, что сын Авраама бы.і одним 
из «прообразов» Христа в длинной череде символических агнцев, 
прелваряюшей заклание на Гаігофе, звучит неубедительно. Не бу* 
дем забывать, что речь идет о том же самом боге, который впослед* 
ствии подстерегал Моисея на дороге, чтобы убить егоН о боге, ко­
торому доставляло такое удовольствие проливать кровь чужих пер* 
венцев, что он не пощадил и своего собственного^.

Ягняга, приносимые в жертву Иегове в иеруса-іимском храме, 
кровь агнца, пролитая на первую Пасху, и распятие Иисуса, «агнца 
Божия, приігявшего іга себя грехи мира»,-» все это лишь различ­
ные проявления одной и той же идеи, уходящие корнями в учение 
о заместительном искуплении.

Отказ от догмата о  «первородном грехе» как причине всех 
дальнейших событий в истории человечества, делает бессмыс* 
ленными сами понятия искупления и прошения. Трудно пред­
ставить себе догмы, причинившие человечеству больше вреаа,— 
разросшись, как раковая опухоль, они поразили своими метаста­
зами самую душу мира.

Н о пот наконец Храм Че.іовека очистился от }^в ав о н  Жертвы. 
Храм же рабских богов опустел, ибо Бог их низвергся с престола.

В самом выражении «мерзость зап)'стенив» скрыт и гораздо бо­
лее глубокий смысл, понятный посвященным. Соискат&пям надле­
жит внимательно изу'шть «Libcr VII» и «Liber CDXVIII».

Э м б л е м ы  с м е р т и

Эмблемы смерти издавна занимали важное место в мифаю- 
ГИИ всех религий и духовных орденов. И  едва ли этот мотив когда- 
нибудь исчезнет окончательно, если тазько человек нс достигнет

1 Быт, п:9“*3*— nfpee.
1  Исх. 4:24.
J Ссылки »іа эти эпизоды отнюдь не означают историчмостн ксх дошедших 

до нас иисьиснкых повсствоваі*нй об Иисусе и.іи Моисее. Когда душой омадсвает 
миф, отсутствие фактической базы не играет роли.
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бесхмсртия во плоти. Воисліну, смерть —  великий уравнитель. 
И  в своем отношении к эмблемам смерти доктрина Нового Зона 
разнте.тьно отличается от тоГі, что господствовала в Зо н е  Осириса. 
Посвятительная система Нового Зона по-прежнему иэобилуст 
символами смерти —  этим мощным орудием перемен и преобра* 
жения. Н о радикальное отличие их нынешней роли от той, кото­
рую они играли в прошлом» сводится для последователен Телемы 
в двум пунктам:

t) мистическая смерть более не яв^іяется симваю м Наивысшего 
Достижения;

г) учение о Второй Смерти отвергнуто как суеверное 
и порочііое.

П о большому счету» в основе христианства лежит архетипи­
ческий страх перед тьмой. Д.ія первобьтю го че.іовска граіж* 
ua между бессоэнателыімм и сознатаіьным была весьма размы­
той. П о мере эволюции сознания разрыв между бессознатеіь- 
ным состоянием и самосознанием постепенно расширяется. Борьба 
за превращение в разумное существо превратилась в борьбу меж­
ду тьмою и светом, между осознанностью и животным забытьем. 
Древний человек колеба-іся между двумя мирами; новорожденные 
когнитивные способности то и дело поддавались неослабному тя­
готению пустоты или угасали под натиском могу'іего потока ар- 
хетиии». Но зато каждое очередное возвращение к сознательному 
состоянию укрепляло саму волю к осознанности. Развивающийся 
разум отождеств.ія.т самого себя с миром света и сознания; бессоз­
нательное же зссоиииропалось с тьмою, смертью и сном. Царство 
сна и сновагений —  архетипический мир» населенный иад.іич- 
ностнымк c)TUHocTflMH» богами и демонами. И  в рехіьиом мире 
именно ночью опасность погибнуть от зу'бов хионжка бьспа осо­
бенно ве.іика. Подобно периодическим погружениям в бсссозна- 
T&tbHoe, тьма то и дело возвращалась и пожирала свет. Но*іь была 
врагом света, зрения, тепла, безопасности и сіюкойетшія.

Ю нг эксперимсг^тально показал» что мы гіаследуем архети­
пические компоненты психики от своих предков’. М ногим де­
тям темнота внушает необъяснимый страх. Даже н безопасной 
н уютной домашней обстановке, под олекоГі любящих родителей,

“ »"“ СмТиІсфймёр: О Н  Jung, Anfmypfs o f the Collective Unconscious.
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ребенок может испытывать иррациональный ужас, оказавшись 
в темной комнате. З т о  — атавистическая реакция. У детей она 
встречается чаще, чем у взрослых, потому что развитие ребен­
ка — дто микро космическое отображение эволюционной схе­
мы Homo Sapiem, Взрослый человек, достигший эмоциональной 
зрелости, как правило, преодолевает инфантильный страх перед 
тьмой и неизвестностью. Н о остается великое неизвестное —  то, 
что превыше и детских страхов, и возможностей ііашего огра­
ниченного разума. Это великое неизвестное и есть тьма смерти. 
И  по сей день, после многих веков эволюции, мы трепещем пе­
ред этой ипостасью «мрачного жнеца». Мы стремимся любой це­
ной, любыми средствами продлитъ свою жизнь'.

Христианство іиживалось на этом перэобьгпіом страхе, пропо­
ведуя лживую догму, согласно которой это великое неизвестное таит 
в себе вечное проісіятие для всех, кто нс принял Иисуса как сына 
Божьего и спаситсія мира. Верующим обещали вечный Рай, в кото­
ром нет места тьме*. Апостол Паве.7 писал колосским христианам: 
«... благодаря Бога и Отца, призвавшего нас к участию в наследии свя- 
тьос во свете, избавившего нас от власти тьмы...»^ Неверующим же 
угрожали, что они «извержены будут во тьму внeшнюю»^

Эта €тьма внешняя», или Ад, есть Вторая Смерть, смерть дyшн^ 
Живучесть этой гротескной доктрины не поддается разумному 
объяснению, ко сл}^ит нагляднейшей іылюстрацией к тому, какое 
наследие досталось нам от далеких предков. С  интеллектуальной 
точки зрения кажется абсурдным, что биологический вид, прошед­
ший огромный эволюционный путь от первобытной слизи до по­
корителей космоса, сознательно продолжает проповедовать учение 
об ужасах загробной жизни, об озере серном и огненном и легио­
нах чертей с эдаким Бугименом во главе. Но не все из тех, кто сле­
дует этой доктрине, добровольно соучаствуют в сознательной лжи. 
Bepifee будет сказать, что они пребывают во власти духа лжи, если 
так можно выразиться,— то есть, некоего архетініа*.

1 Это оо іа  нГб)эдийскмх «оков- — р ^ар ап , к телесному бес*
смертиЮ-, соответствующая Б»не (см. «777*» сточбец O uX ).

2 «И МОЧИ не ^ д с т  тш , н не будут иметь иуведы нн в сясоільнмке. ки в све­
те саімсчиои. ибо Гос латъ Бог освещает иг; и б у т  идрствовать во веки веков» 
(Откр. 2l:j).

J Кол.
4 Мф. і:8.
( Откр. zo:i4 и 2і:Я.
6 Эта сочувственная точка зрения не раслространяетсд на вса без иоедюче» 

мня. Достаточно вспомнить палу Льва X, который в свое времв, do прештю. aaatittr
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в  «Libcr CDXVIII» пророчество о судьбе этого учения изрека­
ет голос самого Иеговы:

Горе мне, ибо я низвержен с места моего силоГі нового 
Эоіи <•••> Многие духов лжи посъала.1 я в сей мир, дабы 
утвердился Эон мой; н see они будутновержеим*.

ВСЕЛЕИИЛЯ ТЕМКА

Как уже отмечалось, одна из основных особенностей Зона 
Осириса —  предпочтение символов света перед символами тьмы. 
Н о форму.ла LVX.S посредством которой адепты выражали свое по­
нимание прирОрДішх фактов и способы их преодоления, при всей 
своей эффективности, несовершенна, так как основана на непол­
ной картине мира. В Зоне Осириса предстааіенне о Божестве как 
сатярной силе о а іовивалось на идее противостояния между све- 
том и тьмой; но теперь необходимость в такой предпосылке отпала. 
Только в геоцентрической системе мира С аінце мыслится «восхо* 
дящим» и сзаходяшим», а Земля —  неподвижной. В дсйствите.іьно- 
сти же GxiHue ярко сияет даже в полночь, освещал другую сторону 
планеты. Закат Солнца может считаться «событием» только с точ­
ки зрения земною на6.іюдатсля; с точки зрения же самого солнца 
ничего подобного нс происходит.

Наши предки, опасавшиеся, что солнце уйдет и не вернется, 
разрабатывали сю ж ли е ритуалы, обеспечивавшие возвращение 
дневного светила на рассвете. Н о мы, п отличие от наших пра­
отцов, не думаем, что солнце может пасть жертвой некоего чу- 
довиицюго порождения тьмы. Опять же, с точки зрения самого 
саінца вселенная вообще темна: единственные источники света 
для н е т  —  крошечные точки далеких звезд. Солнце всегда по­
гружено во тьму.

И з аналитической пенхаюгии мы знаем, что игнорировать 
темные стороны человеческой души небезопасно; дисбаланс, іюз- 
никающий при этом, становится своего рода приманкой для нега­
тивных элементов, что в конечном счете может нривссгн к расі;аду

•yuamum пуЫі  prodcsi f tc  labub LhriHi:* (.Как нам помогает эта і'асля о ХоистсІО.
I «Libcr СОХѴШ», іб*й Эфир.

. озііячаст -Сіигг Креста*.
I.. 777 and Oihfr QaUimtte ofAUister Crowley, “Сетатгід", p. 2). ^C m
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личности и душевной болезни. Тот* кто хочет заниматься магией, 
но пренебрегает этим советом, играет с огнем. Некоторые настав- 
лепия начинающим магам — как, например, следующее из «Uber 
Tzaddi»,— имеет смысі трактовать, в том числе, и с сугубо практи* 
ческой точки зрения:

«Многие подбились* ибо были мудры. Они говорили: 
*Раэыіци блистающий Образ в обитсіи  вечнозлатой, и стань
с  Ним одно".

Многие поднялись* ибо были глупы. О ни говори­
ли: "Снизойди в этот мир, ослепляющий темным cияньeм^ 
и сочетайся там со Слепым Порождением Ила”.

Я* кто прсішше Мудрости и Глупости, поднимаюсь и  го* 
ворю вам: "Добейтесь обеих свадеб! Соединитесь и  с  тем, 
и с другим!"

Бойтесь, боитесь, я говорю, усгремнтѵэс лишь к одному 
и потерять другое.

Адепты мои стоят распрямясь, головою превыше небес, 
пятами ниже л на прсисподнейЛ

Цеі[тралытая формула нынешнего Зона — не L V X , а N.O.X.’ 
И  эта формула — не просто противовес или противопаюжность 
LVX,

L.VX. в свое время была формулой Сына (1), тогда как 
N.O.X.—  это формула Матери (Л). Первая в свое ^ м н  открывала 
Усыпальницу в недрах горы Абиепіус; последняя открывает Врата 
Города Пирамидѣ

I «Хддагйские оракулы». $ и і: «Не снизойди в этот мир. осятдяімцнй 
темным сияньемУ/где к{шюиная распростершсь и тучи клубятевУ/обяик 
AiUU скрывая, где вечно бурлящая бeaднa//чqжжoвapllaя хрукится, шбкиыи 
тешась теиямиУ^ вечном ооѵгтин с телом беэышныи. пустым и бессветнмм».^ 
ПрНМ^Ч. ntp€4 .

г »иіжг ХС». 36-40.
3 Лат. «ночь», от др.-греч. Буквы N .O X  ігнтерлрепгрротся шл* «Ночь 

Пама». См. «Кинту Лжей», главы і. іі и 29 fpyc лер.: Адметгр Кроули. Сердце 
Мастера. Книга Лжей. У ш  <ич-, стр. 9В. nS. іц ].

4 Город Пирамид — мистическое иаэвзиие сефиш Бика (см. »Liber CDXVIIJ». 
''Зфнр [рус. nepj Aahctw Кроули. Видение н Голос, Книга Еноха.М,: Іан»,

Телсыа. ю ю , стр. ібі—166]), ^го  лраи Посисцения к Гробница Мастероя Храма. 
Ср. также следующее примечание Кроу.ад в 9 ^ у  Эфиру «BABAL0 4  * ijb ■ »iiij. 
формула четырех Сторожевые башен Веелеітои (т.в. каждая т  четыре* е н о х ^ - 
скня Скрижалей Стихий заключает в себе ііхіз квадратов,— Прнмп иерее,). Эти 
Оорожевые ^ш ни  состоят иа усечеітыі Пирамид, внутри оятдой из ^
крыт Сфинкс. Ьашии эти заключают в себе оімволы внерпей четыре* спимЛ. Итак,
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Обратите внимание, что о  формуле L V X . мы говорим в про- 
шедшем времени. Дело в том, что теперь она уже более не от­
крывает Усыпальницу в недрах Горы Адептов, но  лиш ь отмы­
кает Четверо Врат у подножия этой Горы. В прошлом она была 
словом Сына, Тиферет; ныне же стала словом Дочери, Малкут, 
соседствующей с миром Скорлуп. Формула I.N .R .I. не име­
ет никакого отношения к этой новой формуле L.V.X4 и полез­
на в основном лиш ь для тех, кто еше не принял Закон Телемы*. 
Впрочем, все это имеет узкоспециальное значение и может быть 
интересно таіьхо  соискателям А .*.А /.’.

Ч е р н ы й  Б о г

Краеугольный камень посвятительного пути — осознаіше 
устройства человека. К  этому можно добавить: «Чтб есть боги, что 
мы помним их?»’ Тот, кто стремится к Посвящению, должен с са­
мого начала искать ответы на оба эти вопроса. Это целесообразно, 
поскольку в свое время их ему зададут.

Для этой цели весьма эффективно используются особые арл~ 
матические ритуалы, действующими лицами в которых выступают 
как Служители, так и Соискатель.

В старой посвятительной системе Герметического орде­
на Золотой Зари Соискатель олицетворял Асара, или Осириса*. 
Иерофант, или Посвятитель, занимавший Престол Ра на Востоке, 
также представлял ипостась Осириса’. После Равноденствия Богов, 
свершившегося в 1904 году, сценарий иэмсни.тся.

Теперь Иерофант стал ипостасью Хора^ в откровении 
было дано таіьхо это. Ввиду тождественности Посвящаемого

оосводім а каждой Сторожевой Гмшн< содержикя 12x13ТІирам^ід, сшатѵ. ѵго
BABALØN — это Шакти. Ибо стихии суть иромлеилие силы Bceofiu. По этой же 
причине Сторожпые башни можно ш в т  ”Городом ПирШЧЛ*. хотя и а менее 80>- 
шшемном ОШ еле. ігеж^ти тот. і  котором данное амражегше обьічпо употребляется 
я тгих Виденнаі». См. также ралдсл «Трансмутацни» а у-й г.ш е нагтояіпсй нітгн.

I Cp. 1 «Книге Тота»: «... это учеігие — л.тя тех. кто с и б  срсліт братъеа, лдя 
тех, кто страдает от иллюзии ііесоьерікеіктва: оно поможет ifM огмекать нутъ 
к беспредельному Скту».

I Подробнее см. гладу 7.
J Парафра) П с. 8: ̂ ; «Что ес ть человек, ч то Tu ни м і п it ііі> с t of • /  //»іьк еч. »epfe.
4 В соотаеттии  с ш ^граф и ей  «Книги Закона*. -Асар- анілнтроааИ '

ная форма eraп ^ к о го  Å .r. ««иг». Эллинпзироваиіия ф<тма *тои> имени — 
•Осирис» (ICO. rtulkoer, А Сояоас Ошіопагу o f M iddle p. Wv,,

5 Этот ритуал в сокращеі \ ни оітубл нкопаі t в «Экни \ ю ксс- ,1:2.
6 Ноог, В соответрвии с орфі>графией «Книги Закона-, это диі.шіироваіі-

иая форма егиіістскснѵ -  «^». Эллинизированная ф.>рмд згот  ітменн -  «Хор»



и Посвггителя в старом ритуа.тс можно было бы прсдпаюжитц 
что и Соискатель — тоже Хор. Однако и в Зоне Хора Соискатель 
ё начале пути по*прежнему остается Acapoи^ И конечная цель 
Посвящения также не иэиенилась: Соискатель должен стать единым 
целым с Посвятителем.

Не Исидой» матерью моей, не Осирисом, собой; 
но Хором, іфовосмесителем, предавшимся Тифоку,— вот 
кем да буду я!*

Чтобы понятъ формулу нужно сперва постичь Осириса. 
П о  словам Кроутш, «... вера человека в то, что он — смертный 
(Осирис), должна уступить место осознанию того, что он — 
Венценосное Дитя (Х>р)*^ Разумеется, это предельное упрощение 
сложнейшей доктрины, которая начинает понемногу проясняться 
лишь при восприятии Гнозиса.

Кроули писал, что одно из величайших откровении, которые 
получали Посвященные в Древнем Египте, гласило: «Осирис — 
черный бог»^

В номере «Люцифера» (журнала, выпускавшегося Теософским 
обществом) за 1894 год было напечатано не публиковавшееся ранее 
письмо Элифаса Леви, датированное 26 января 1862 года. В нем 
говорилось: «Поэтому последнее слово древних мистерий, ко* 
торое едва слышным шепотом выдыхали неофиту в ухо, гласило: 

“Осирис —  черный бог*; и то же самое верно в отношении любого 
антропоморфного божества».

Выражение «Осирис — Черный Бог» встречается также 
в «Таинствах магии» А.Э. Уэйта (і88б), в отрывке, переісіикакк 
щеися с мыслью Леви: «Посвятительные испытания в Древнем 
Египте совершались в огромном подземном храме, откуда неофи­
ты, поддавшиеся страху, не выходили >*же никогда, но те адепты,

( Н о ( ^  (8. 0 . HauJknerM C o fu w  fhettanary o f М М Іе p. i/>}. Cp. когттпе
яшр (wE. Спмп, Л CoptK Di<ttoimy, p. 679b).

1 Пуетѵ >*ченип не ыкдгт в мбіуждение конменприй Кровли к «Libcr 
S^mekh», где )'твсрждается: «... ■ новом Зоне Иерофант — сяедоватепь- 
но, Соисісатель токе должен стать Хором». «Liber Samekh» опюсмтся ѵ стененм 
Младшего Алепта (у Хеши) н, следоввтелмю. прелию’ичена дл« посвя­
щенных Внутреннего ордена А. А .. Не углубімсь а подробности, укажем, что 
Соііскатепк не авлвксь ло|Хіы шначально, в конце концов нм, если ш -
дсржнввет нспмпнне.

1 .U berV IJ.,I:jo .
)  Коиментарнй к »Liber LXV»,
4 А. Кроули. «Книга Тота», Ату XXI («Вселенная•).
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что возвращались с победой, обретали в награду ключ ко всем ре* 
лигиозным таинствам; и первое великое откровение, кое им æ o 6 ~ 
щали едва уловимым шепотом, заключалось в формуле: *Осирис — 
Черный Бог*. Иными словами, Бог, разукрашенный воображени* 
ем непосвященного,—  лишь тень Бога истинного»'.

Выражение «Осирис — черный бог» цитировала 
и £ .П . Блаватская, толковавшая его схожим образом: «Эти ело* 
ва произносились *едва слышным шепотом* во время египетских 
Посвящений, ибо Осирис Ноумен есть тьма для смертных»*.

Если вообразить, что это правда,— что упомянутые слова лей* 
ствительно говорили соискателям Египетских таинств,— то еле* 
дует задуматься, какой смысл в них могли вкладывать. Безусловно, 
они глубоко затрагивали душу соискателя, ибо египтяне воспри* 
нимяли Осириса как очень личное божество. Осирисами д.ія них 
были все — каждый мужчина и каждая женщина^

Для самих египтян Осирис заключал в себе множество тайн, 
одна из которых состояла в том, что О н был Египтом и его на­
родом, народом )&ма, «Черной Земли»^ При ежегодном
разливе Нила поля покрывались жирным, черным слоем ила, и вы­
жженная, безжизненная пустыня превращалась в плодородную па* 
хотную землю. Для египтян это был вопрос различия между бога­
тым урожаем и повсеместным голодом; это был дар жизни, отме­
няющей смерть. И  у египетского посвященного при откровении 
о том, что «Осирис — Черный Бог», немедленно должна была воз­
никать именно такая ассоциация.

7 А.Ь. afMdgtc» р. J9)*
I  L l l .  Ь л ш теш , «Тайіия локтрикі». т. у. Неолноэиммый третий том 

•Тайкой д о тн н ы »  через шесть лет посте смерти Ьлштской. с ирелясло-
виси Анн и Бемнт. Д-р Ричарл Качииский, помогіыііиГі иѵсчсдоиать проблему 
«черного Осириса», і!оллгаст, чти периим п о  шражсііис угютрсбкл Эли(|мс Леви. 
В писыіе к автору втой кіінгл Качниский заключает; «... мм cg всей уверенно­
стью можем проследить 9ту ф р ^  ло iSAo года; то есть она уже иы.и « жоду да 15 лет 
АО осношіня Теоспфоюги оошести и >а 2$ — до шмыення ‘Тайной догтрины** 
(из л т к ж )  письма от 4 апре.іі гссіі tu.u c.v.).

> Первое упоминание о покоиікім как об «Осирисе* опюситсі к Дреннему 
іирстку. В период Средііеп) іш м та. ы -Текстах саркофагпя» это ішк предпосыла­
ли именам ѵігпіых умерших Помимо іих ребальных текств. іде лкЯюй умерший, 
»мзшеимо от пма, нменовалсв Осирисом, дальнейшее жшверждение помѵ дает 
гробница Нефертари в Фивах, итнисашасв к оерпилѵ й лшистии. На с т е ш  
этой грибниіш Осирис ииібражея с поасом — атржлті>м зкгксѵмх божест*. Этот 
Осирис со всей иііраелеиностью был женшииои.
п * “ ‘f  і Л Ѵ  ^  ^м.111», г.е, «Ргипсі- (R.O. !*aulkner. А Сопспе

of MiädU tgypuan). Транслигерапкя -Хсм- мсішльижана в Смщенныі 
Книгах Телеми (например. «ІаВег IJCV-, 5544 и «ц). Сок7TU C.IUBO как -Кенет». 
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Мы также усматриваем в этих загадочных словах не просто 
указание на то, что упомянутое божество есть «тьма для смерт­
ных», но н некий более конкретный смысл. Каждый кз нас — 
Осирис. Мы должны открыть его в самих себе, ибо он —  семя 
панацеи, семя Знттит Вопит. Если мы стремимся к высотам, 
то прежде должны исследовать глубины; если мы ищем света, 
то должны вначале пройти по дороге тьмы; ибо семя это дрем­
лет на полях ночи.

В этом выражении — «Осирис — Черный Бог» — и по сей 
день, как и много веков назад, сокрыта величайшая тайна.

Откровения Зона Хора раскрываются в природе Осириса 
в трансмутации Первоматерии в Тайную Субстанцию. Сырье 
для Работы почти не изменилось, но катализатором преображе­
ния стало Новое Вино, а Камень Мудрецов стал Черным Камнем. 
Осирис — Черный Бог; но нет Бога, кроме Человека'.

И  вот я узрел надо мною Великую Руку, простертую 
долу, темную и ужасную, и голос воскликнул: «Я ЕСМЬ 
ВЕЧНОСТЬ*.

И громкий всеобщий крик поднялся: «Нет! нет! нет!
Все иэменклось; все смешалосы ни в чем нет порядку на бе­
лом —  пятна крови; на черном —  поцелуи Христа! Вернись! 
Вернись! Новый хаос кайдеиіь ты здесь; для тебя это будет 
хаос; для нас же —  остов Новин Истины!»*

П опрание Головы Дракона

Путешествуя по Мексике за четыре года до Равноде^іетеия бо­
гов (свершившегося в 1904-м), Брат Perdurabo решил исследовать 
30-й и 29-й Эфиры Сторожевых Башен Вселенной. Видения, кото­
рых ему удалось добиться в тот ранний период, не поддавались для 
него никакому рациональному истолкованию, но заключали в себе 
поразительные пророчества, возвещавшие о скором завершении

1 Б «ІіЬег CDXV1II- (»9-й Эфир) Брат Perdurabo слышит крик — «абсолнѵгно 
ошелошяюший, холодный и жсстокнн: ‘Осирис был черным богом! V  В «BnaeimH 
и Іолосе* за этой фразой стоит учение о чыоаеке (Оснрнсе). доаиіяющвм едине­
ния с Матерью (Биной); таким образом, она предьосхишаст уничтожение нндюиду- 
ального «в а.

2 .Ь Ь егС 0 ХѴІ1Ь , 29-нЭфир.
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Зона Осириса. Более того, в них содержались первые камски 
о близящихся переменах в состоянии всего человечества:

Он молвил: «Свершилось! Матъ моя совлекла покровы
СВОИ!

Сестра моя потеряла невинность! Жизнь всего сущего 
раскрыла Таину свою.

Завершилась работа Луны! Конец движенью ̂  на веки 
веков!

Обрезаны крылья орла; ко Плечи мои не утрапіли силы 
своей».

И услышал я свыше Великий Глас, возопивший: «Ты 
лжешь! Ибо Летучее и впрямь закрепилось но тем самым 
оно вознеслось за пределы твоего зренья. Мир — пустыня; 
но Обители Дома O n u  моего ыногаіюдны; и блещет Его 
Престол белым Сияньем Звезд, блеском ярких каменьев»'.

«Закрегыеиие Летучего» — это алхимический термин, означаю* 
ший то, что в более простых выражениях можно бьало бы назвать до­
стижением или осушествлсннсм духовной цели*. Способ этого дости­
жения алхимики обычно описывали афоризмом «Solve et Coagula», 
подразумевающим Анализ и Синтезѣ Дух, как правило, изображал­
ся в о^и ке орла или какой-либо другой птицы; способность птицы 
к полету символизировала «летучесть» вещества. А закрепление ле­
тучего нередко представляли в обра.іах пригвождения или пронзания 
мeчoм^ Подрезание крыльев орла означает го же самое, ибо оно ли­
шает птицу сг^особности к полету — -закрепляет летучее»^.

В приведенной выше цитате из «Видения и Іолоса» первым 
говорит старый бог запада, Осирис и-іи Иисус, сокрутаюший- 
ся о переменах, которые принесет с собою Новый Эон. Его мать

~  I «UbcrtiUXVlIW, 19-й Эфир.
2 КЧіу u«ei ся, это лишь часть проие сс2. С мерял»іа^ілежит слеллть Her іодви жі іое 

Летучим, 4 затеи уже Летучее <— Неподвижным.
> «Еастяоряй м uyuuH> (лат.), к іи , и Гюлсс меккгай формулировке, «Solvne 

corporaсі cojRulate rpiruum» («Растиоряѵгте пую и сгуіцайте дух-).
4 Ср. -Speculum verItalis», 9 и іо; летучее вещество икоілд мюбражастся так­

же а пиле дыея. (»Speculum veriuth» (»Зерцале* истины-; -  алхимическая рукопись, 
храиащаяс» »библиотеке Ватикана; состоит иі i i  иллкктрацин к различным стади­
ям ал хнмнчес kujo Л ел an ия.- -Прнм(Пі nepetf.]

\ Параллеліі этим символам обнаружнваегся в -Сон псе Гилл и . (XV век), где 
изображена ггтицае ггмовозі Короли, пожирзкиіия собстмііное оперение. Подііисіі 
к кллкк-трыіин Г.іасит: -Я зовусь іігипей Гермеса, а щ*илм слон аосіаю. дабы стать 
ручіюи».
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(Бина) «совлекла покровы свои», а его сестра (Малкут) преврати* 
лась из левы в женщину. Признавая, что Летучее все же закрепи­
лось, он, тем не менее, заявляет, что по-прежнему полон силы, как 
бык (Исрофант), ибо не понимает, что время его почти прошло.

В Новом Зоне формулы Высшего Посвящения коренным об­
разом изменились, ибо Новый З о н  «закрепил Летучее» выше ве­
ликой пустыни — Бездны. До сих пор представления о сефирот, 
пребывающих выше Бездны, сводились к абстрактным умопостро­
ениям, пусть даже и сформированным под влиянием Heшaмы^ 
Никакого проверенного способа пересечь великую пропасть, отде­
ляющую Идеальное от Проявленного, не существовало. 
Фактически, в системах посвящения эпохи Осириса отсутствовала 
сама концепция «перехода через Бездну». Подтверждением тому 
служит гексаграмма Природы^ с ее планетарной символикой:

Гексагрлммл Природы
Верхняя точка гексаграммы располагается в Даат’ — члож- 

ной» сефире, с которой на этой схеме соотносится планета Сатурн. 
Н о подлинное соответствие Сатурна — Бина, а Даат потому и на­
зывается «ложной» сефирон, что в действительности ее не суще­
ствует. Это всего лишь порождение РуахаЧ то есть мышления. Под 
жестким светом анализа Даат рассыпается в прах Бездны, превра­
щаясь в бессмысленные обломки бессвязных идей'. Некоторые 
адепты прошлого утверждали, что Даат — это плод союза Хокмы 
и Бины; но в действителыіости она — лишь незаконнорожденное 
дитя Свастики*.

1 Нешама (Интуиция) в сочетании с Хней (Волей) и Йгхндон (Божественной 
Искрой) образует триаду наииысших воэможкостей, заложенных в человеческой 
приро;іе. три начала пребывают выше Бездны н, таким образом, лрглсташіяют 
собой неосознаваемые элементы челонеческон лушн.

2 Те., символ макрокосма.
3 Др.-евр. r u n ,  «знание».
4 бука «воздух, дыхание»; отсюда значение «дух*. Ср-; 

Hehwi-Chalaee Lexicon to the Old Testameni Scriptures, pp. 760-761.
i Cp.: «Как только мы начинаем аналншровать Знание, оно рассыоаетсв в ир* 

ракнональнын прах Бездны» (Ллистер Кроули. «Шаг за мигом к истине», эссе 
«Человек»).— Примеч. пере$.

6 Под С васгикой здесь і юдразум еваетсх Кетер, п ервля сефнра. Еврейская бу ква 
А.іеф, соответствуюшан числу ь  по форме напоминает свастику, а та, в свою очереды
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ДрЧ90 Жч.іни

»'іиіит xa-іилгалим — Илчала Движения, которое стало первым 
[-иЬст LXV- совершенство Нѵ/ія. Это Сѣш «Ош»<бка Начала-

лишь ложный t Дэзт,— ие Дитя Мудрости и Понимания, а в«-
нии оказываете ^  Ьсица-Кстер, При ьі шмате льном рассмотрс-
CDXVI1J., з-й Щŷ p̂ мокааон и рассыпается в прах Ьеиіш. Ср. - І ім г
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На практике культ Иеговы/Иисуса не поднимался даже до Хесед» 
не говоря уже о Даат. «Великий отец» этой религии был всего лишь 
ложным образом Двоицы рСокмы)» явленным в сефирс Нецах'.

Вдохновенные хаббалисты осознавали, что в духовном устрой* 
стве человека наличествует некая дихотомия — абсолютно непрео­
долимый, как им представлялось, раскол между Идеальным 
и Действительным. И  эта идея непримиримого противоречия меж* 
ду Идеа.іьным (Божественным) и Действительным (Человеческим) 
нашла выражение 6 концепции Бездны. Символом Идеального 
на Древе Жизни стала Верховная Триада сефирот, а символом 
Действительного — семь нижних сефирот; а между ними зияет ве* 
ликая Бездна — символ неодолимой пропасти, расколовшей чело­
веческую душу надвое. Эта же идея выразилась в каббалистической 
интерпретации грехопадения Адама и Евы и изгнания их 
из Эдемского сада.

Гр€ХОПлд€нме. Ршеуневе Остмна Осмлмм Ся^рв 

Согласно учению догматической каббалы, преподававшемуся 
в ордене Золотой Зари, от грехопадения Адама н Евы пострадало 
все Древо Жизни. Великий Дракон, дремавший прежде под корнями

1 Окюла — вполне предсказуемое яырождсиие ь грубую сентииеігталмюстѵ 
и лицемерные требование «любви к ближнему*. Назіание Ве>іеры ѣ мире Амия — 
ГШЗ, а цеплА  ее — медц грани (іионное тол«ожи«не этого имени и соотаетствня — 
внешнее великолепие, ни внутретгнй тлен.



древа, поднял свои головы, обвил все семь нижних сефирот и до* 
стиг подножия самой Айма Элохим', пытаясь проникнуть в Горний 
Эдем. Тем самым он осквернил четыре Реки, вытекающие из Эдема. 
Дабы защитить Сад от скверны, Тетраграмматон Эл схим поставил 
у  восточных врат Эдема четыре ^тсвы —  Йод-Хс-Вав-Хе (Керубим) 
и Огненный Меч. Так Адам (человек) был отрезан от своей священ­
ной родины и обречен трудиться в поте лица на Зeмлe^

Однако домыслы о том, почему между высшими и низшими 
сефирот возникла пропасть, нас сейчас не интересуют. Нам до­
статочно принять к сведению сам факт существования Бездны ~  
некоего рубежа, пролегающего за пределами ограниченного че­
ловеческого интеллекта. И  в Новом Зоне эту Бездну, несмотря 
на всю ее устрашающую грандиозность, стало возможно преодо­
леть. Открыть человечеству способ ее преодоления Кроули считал 
одной из своих главных задач. Его наставления по этому вопросу 
исходят непосредственно от Тайных Вождей Третьего ордена:

Я должен был освоить метол перехода через Безлну в со­
вершенстве и вплоть до мельчайших подробностей, ибо они 
намеревались доверить мне обучать других, как именно ято 
делается^

Читая работы Кроули, ученик встретит бесчисленное множе­
ство соображений по этому сложнейшему вопросу. Точка зре­
ния Посвященного на эту проблему представлена в некоторых 
Священных книгах Телемы —  например, в «Liber V II*.

Непосвященному может показаться странным, что метод столь 
высокой ступени открывают начинающему ученику' почти сразу, 
когда подобное достижение еще «неприступно и далеко*^ и тре­
бует посвятить целую жизнь усердной практике и неустанному 
устремлению. Но это не странная прихоть и не ловушка для дура­
ков. Это откровс^ше, обетование и прелостережение. Да внемлют 
ему все, кто желает идти нашим Путем;

Оттого я вам и велю в самом Начале: придите ко мне.
Ибо Tot, кто сделал елинстнемный шаг на этом П ути, неиз­
бежно лойдет до конца'-

1 Мперн*, тл. Біши.^— Пр:іисч nrpeé.
г Ьш. У ^ и  и Философа .'іолотон Jap»i 1. j , рр. 27S-2S8).
) Crowley, rhe o f Aitruit^r (.‘rmviey, p. 5 ly

х;,ост.,*енню Бин«,

S «LibcrCLVI».
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Глава  i

В

П робуждение

Этот путь весь пламенел огнем и был полон гробов. Ангел дул 
над ними в трубу, что было сил, и из гробов вставали люди. 
Мой Прекрасный Принн сказал: •Большинство людей таковы, 
что не пробудятся от меньшего».

— *Вессонмый мир»

Ату XX. •Зон» (»Таро Топш»)
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в  Зо н е Ребекка центральный посвятительный опыт не катз* 
строфнчен. Смерть не является здесь обязатспыіым —  как было 
в прошедшем Зо н е —  условием достижения мистической сопри­
частности. Развитие Посвяшенкого теперь основывается на фор­
муле Ребенка. В  Зо н е Осириса X X  аркан Таро изображался как 
Страшный суд к  воскресение мертвых. Эта старая форма кар­
ты восходит к описанию из I Кор. 15:$1*52: «... не осе мы умрем, 
но все изменимся вдруг, во мгновение ока, при послсаней трубе; 
ибо восірубит, и мертвые воскреснут нетленными...» Н о в те- 
лемическом Таро на этой карте изображена Стела Откровения. 
В нижней части картины воспроизведена буква 9  как подобие 
цветка, лепестки которого —  три человека, растущие в свете но­
вого Закона. Эта символика подкрепляется исконным значени­
ем сіова «неофит», которое происходит от греческого Neo^vro^ 
(«новокасаждеиный»).

На первый взгляд, формула Хора может показаться схемой 
непрерывного и постоянного развития, начинающегося с рожде­
ния Ребенка и продаіжающегося как обычный жизненный цикл. 
Но это впечатление ошибочно, и здесь заключена Тайна.

Тайна  изнанки

Действительно, п>-ть Посвященного в Новом Зоне подо­
бен пути развития ребенка. Однако начхіьной точкой его служит 
не рождение и даже нс зачатие. Если бы это было так, то конечной 
точкой такого пути неизбежно стала бы смерть. Формула Хора же, 
напротив, отриіиет идею мистической смерти:

Смотри! где ныне тьма, и  страх, и стенанья? И бо вы ро­
дились для жизни в новом Зон е; н  вы не умрете*.

С  другой стс^ н ы , изречение «Mors Janua \^tac»* остается вер­
ным и даже нс содержит в себе парадокса. Все формулы Хора суть 
Тайны Изнанки —  но крайней мере, есіи  смотреть на них с пози­
ции ниже Бездны. Всякий мнимый парадокс разрешается на прак- 

— 110 таіько по мерс преображения луши Соискателя.

1 .LibcfCDXVHU. «.й Эфир.
1  «CMqrrv— й р т  жи»ін- (лат.).
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Пять оснобмых алхимичісхііх опералия с Пяряоматяригй

Путь Посвященною ведет не от эачдтня кли рожде­
ния к смерти, а, наоборот» уводит прочь из царства ліертвых. 
Непосоящетіый мертв духом, погребен в клипотичесхих отбро* 
сах в «старой серой земле».

И поскольку он начинает путь как мертвец, первая его задача — 
воскреснуть от смерти, которую непосвященные называют жиз­
нію, и тем самым повернуть Колесо вспять, дабы стать Ребенком 
и снова войти в чрево Матери.

Не будем забывать, что Осирис —  владыка мертвых.

Смертный сон

Первое испытание соискателя можно уподобить пробуждению 
спящего. Призыв восстать ото сна описывается в «Liber LXV» (гла­
ва II, стих J5);

Л затем —  да взойдет Завершенье! Долго ты слал, о  ве­
ликий бог Термин'! Много столетий прождал ты на рубеже 
города и л с ^ г .

Пробудись! Конец ожндакыЫ

f (Термикус) — древнеримский бог границ н межевьЕХ камней.—
ПрііМеч. г/ерее.
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Именем «Термин» здесь обозначена творческая искра 
В а іи  (Хия), спящая за пределами Нефеш* и Руаха^ Соискатель 
Посвящения отрезан от своих высших устремлений, спит в лоне 
Природы (Исилы), как мертвый Осирис. Та же образность ис* 
паіьзовакд в предании о  Лазаре;

Лазарь, друг каш, уснул; ко  Я иду раз^дить его’.

Чтобы про^дить спящую Волю, Соискатель должен спер­
ва осознать, что он охвачен летаргией. Только так он сможет ус­
лышать трубу Иерафеля —  тот зов к пробуждению, что исходит 
от Священного Аигела-5̂ анителя.

Я ж ду пробужденья! о  зове мечтаю.
Господь Адонаи, Господь Адонаи!*

Однако для того, чтобы приступить к Великой Работе, недо­
статочно просто услышать зов. С  самого начала необходимо усер­
дно трудиться, чтобы в конце концов пожать засіуженный урожай. 
Если соискатель действительно хочет восстать из мертвых, ему 
придется собственными силами откатить камень со своей могилы*.

Воспринять этот зов на сознательном уровне, как правило, 
невозможно. У  начинающего ученика иігтуиция еще не достаточ­
но развита, чтобы он мог с уверенностью отличить первое роб­
кое движение Духа от метаний эго. Поэтому все его осознан­
ные суждения на этот счет поначалу не имеют смысла. Отделить 
искреннее намерение от мимаіетного интереса помогут таіь- 
ко Испытания. Эти Испытания назначают соискателю Истинные 
Посвятитеѵіи — Тайные Вожди Третьего ордена, а не их представи­
тели в мире людей; и Испытания эти таковы, что они действитель­
но могут отвеять мякину от зериа^ В системе Л.*.А.*, соискатель 
должен испапнить требования, предъяаіяемые к Ученику, прежде

1 •Руб«« гораіа» —‘ это Нефеш, совок)п»ость иястинкто», аютносясцавсі 
с Малѵут. Имогяа « ігаэымк;т «животной душой».

2 Чосвеческий рлзум («гораѵ) и мысти
) Ик. іі:и.
4 «Ub«rLXV-.l:t.
5 Когда Hnqrc ѣслел убрать камень с мопмы Лазаря, .Maptjia. сестра Лазаря, 

возражала. г о « ^ :  « JOir) узке CMqvutt». Из этого эпизода явствует, что предание 
о Л азаре^ аллегорізя ситуаиин Плслущинм.

Ь Тот Наставник А.'.А.*,, которым сознательно подвергает соискателя ка­
ким би то Ші било Иетштамиям, грубо ѵю}*потреб.‘іяст его доверием. Озискатель



чем будет допущен хотя бы на ступень Послушника, Каждьж, кто 
исполнит эти требования, будет принят, ибо сказано: «Кто может 
сказать, в который из дней расцветет цветок?»’  Но, с другой сторо­
ны, никого нс побуждают и даже не приглашают идти этим путем. 
Кроули предупреждал Брата Ахада:

Н е каждый Человек бывает призван на сен благородный 
Путь А  л  А / . ,  на коем ему надлежит од^тадсть всеми Част­
ностями Великой Рдботы столь основательно, чгобьс в долж­
ныя Срок он  смог свершитъ ее не только для себя одного, 
но и  для всех, кто с  ним связан. Немало на свете таких, для 
кого в нынешнем их Воплощении сия Великая Работа не- 
выпатнима, ибо им предначертан Труд иной —  быть может, 
выплатитъ некий Магический Долг, или восстановить не­
кое Равновесие, или исправитъ некий Изъян. Как говорит­
ся, Suum Cuique'.

Фаллос Асара

Стремясь к высотам духовного опьпа, мы, тем не менее, остаем­
ся связаны ограничегтями імоти. Н о именно в поиске равновесия 
между этими противоположностями ученик вступает на тот путь 
примирения, который в конечном счете приведет его к преобража­
ющему опыту Посвящения.

Я облечен телом нэ плоти; Я едіен с  Богом Вечным 
и Всемогущим.

Тогда сказа.1 Адокаи; Гатова твоя —  Голова Сокола, твой 
Фаллос —  Фаллос Асара. Ты знаешь белое и знаешь черное; 
и знаешь, что они суть одно. Зачем же гы ииіешь знания 
об  их равнозначности?

И  о г е с п и  он: чтобы не ошибиться в Работе^

В легенде об Исиле и Осирисе, изложенной Плутархом, ут­
верждается, что Фаллос Асара, отсеченный Сетом, пропал и так

должен стгіпіыться с Испытыімімн естгствейіши идрааои, в хсое еккм повсед- 
ffCBHoH шоки.

1 Crowly, LihrrAUph, р. і.
2 • Ka ждому свое* ( л а т . ) Прчмен. пгра, 
у -Liber ЬХѴ*.Г|і-ц.
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и не нашелся» ибо его съе.іи три рыбы, одна из которых называлась 
«оксиринх»'. Египетское название оксиринха, h3t, звучит
так же, как и слово «труп» (хотя в иероглифической записи эти сто- 
ва различаются)*. На символическом языке это означает, что отсе­
чение и утрата фаллоса —  следствие инкарнации божества во пло­
ти. Фаллос Асара подразумевает облечениость «телом из плоти • 
как противоположность единству с Вечным и Всемогущим Богом.

Богиня Исида заменила утраченный фаллос Осириса маги­
ческим тотемом —  символическим Фаллосом или Жезлом. При 
помощи этого Магического Жезла она и зачала дитя —  Хора. 
В  свете этого «Провозглашение Праэогласного», в котором 
Посвященный заявляет: «Мой Фаллос —  Фаллос Асара*\—  при­
обретает новый смыаз: мертвый фаллос —  земная сила Асара 
как воплощенного человека, способная лишь оплодотворять 
Природу,— должен быть замещен Истинно Творящим Фаллосом. 
Это отнюдь не призыв к аскетизму и не намек на то, что нам сле­
дует презирать физическое тело. Нет, это значит, что мы долж­
ны стремиться преобразить глину в Золото, а самих себя — 
D Святилища Бога Живого.

Чтобы достичь этой цели, посвященный должен начать осво­
бождаться от завес иллюзии, окутывающих и омрачающих его со­
кровенный свет. Постепенно, в ходе посвятительного процес­
са, эти завесы, или «оба'іочхи», спадают одна за другой, а соиска­
тель учится выяаіять подлинные компоненты своего «Я», отличая 
их от тех, которые «не от меня». Фокус его внимания персмеиіа- 
ется от очарованности профанным миром на добровольное еди­
нение с Богом. В «Liber LXV» Адепт описывает этот процесс 
в таких стовах: «Я прицелился в жезл Бога моего, освобожден­
ный от пoкponoв»^ Изготоолепис магического жезла —  символа 
Воли — вюіючаст в себя очищение древесигіы от ненужной коры. 
Слово «клипот», в буквальном смысле означает «скорлу­
пы» али «обаючки».

Числовое значение слова Ф А Л Л О І {«фаллос») —  831, 
так же как и число слова ПѴРАМ1Х («ішрлмнда*'). П одобн ая

і Wilinm^Ktoodwjn. Plsitarcb's Miicpllaftics and Essays, Vol. 4, pp. Ro ff. Другие 
дм рьюы иазым.*іись -лепилот» it *фарг». Ср.: Wilkinson, ІЪе Manners and Customs 
Of the Åneicnt ki^pnans, Vol. 3, pp. 340 ft

1 R.O. i*auikner. Л C&ttcise Dutionary o f Middle Egyptian, p. 200.
3 •Предюзг.іашсіте Правогдасііого- из етчпаскли -Кшіги иертвых- (глава43).
4 «Liber LXV*J:65.
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нумерологическая эквивалентность подразумевает наличие некой 
общности между этими, на первый взгляд, различными словами. 
Каббалистический анализ показывает, что оба эти слова суть вы­
ражения Творческой Силы. В  первом случае речь идет о силе био­
логической, то есть Творческой Силе, как ока предстает в природе; 
»0 втором —  о геометрическом символе этой силы, достигающей 
реализации с помощью направленной воли.

Традиционно Пирамида толковалась либо как Храм 
Посвящения, либо как Гробница. В действительности она — и то, 
и другое, ибо riYPAMIS — это Духовное Тело Посвященного, 
а ФАЛЛ0 2  —  природное тело соискателя.

О снование пирамиды вытесали из живого ка.мня еше 
до заката; опечалился ли  царь поутру, что камни для вершины 
пирамиды еше нс добыты из каменоломен в далекой стране?'

Пирамида символизирует божественную троицу, фаллос —  
человеческую четверицу. Эмблемой работы Внешней коллегии 
А / .А .\  служит сочетание двух этих символов: естественный че­
ловек, ооэвышаемый влиянием Духа% —  пирамида, увенчанная 
крестом^

Э^ийібма Герметического ордена Золотой Зари

\ «Liber LXV», V:ji. «Жшюй каиень* — сонскаіелк; «осномкия» зализыва­
ются в ходе рябо ля Бкешней коллегии.

2 Огонь Духа пожирает Естественного Человека; ср. «Книгу Л*ей«, главу 
[рус. пер.: Алистер Кроули. Сердце Мастера. Книга Лжей, Указ. соч„ стр. 126].

і  О бротите онимаі і и е, что Крест, веича ющи й П ира мщу.— это также ® ®
700 ■ ГЭ*)0 , Парокет, Завеса* отделяющая Внутренний орден от Внешнсго. В Зоне 
О с^и са  этот символ интерпретировали как Спасиимьный Свет, иисходяиіші 
ІЮ Тьму. Ср.: The Book ofThoth, рр. 96-97.

Airrop ссылается на раздел -сКинги Тота*, посііященный Ату XII («Павешен- 
иому*).—  Примеч. перее.
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Соискатель посвящения в Герметический орден Золотой Зари 
провозглашал: «Дозволь мне вступить на Путь Тьмы и, быть может, 
я найду Свет*.

Эти сюва, которые произносил за соискателя Иерофінт в риту­
але Неофита, основывались на театогии, изложенной в Евангеліи и 
от Иоанна: «И свет во тьме светит, и тьма не объяла сго*‘.

На протяжении двух тысяч лет или даже дольше человек воспри­
нимал свои отношения с Богом через призму учения, разделяющего 
Бога и человека и ставящего Бога над человеком и вне его. Человек 
считался низшим, грешным созданием, которое может возвысіггься 
к духовному состоянию лишь благодаря спасительному духу, нисхо­
дящему на него по милости Божьей. Эта догма расцвела с утверж­
дением христианства, и нигде, пожалуй, oj га ме находит столь ярко­
го выражения, как в рассказе апостола Павла о чуде Пятидесятницы, 
когда Дух Святой сошел на головы верующих и плясал на них, как 
разделенные языки огня\

В западной каббалистической традиции параллель этому прин­
ципу обнаруживается в формуле Пентагралшатоіга iTitPIT, в кото­
рой четыре буквы Тетраграмматопа, YH V H , обозначающие слепые 
стихии, увенчаны буквой Шин —  Святым Духом (Руах Элохим*), 
что нисходит на четыре »гизших стихии и дарует им спасение. 
В целом эмблема Пентагра-мматона символизирует Человека, а ев­
рейское имя YHShVH (Иешуа) — это «Иисух», спаситель.

Учение о Пбнтаграі»шатонб

Т Ии. 1:5.
а См. Примгч. перев.
3 ПЛ (RVCh ALHIM) ■ 300, чис;(оиое соотиетсніііе буквы S?.
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Это учение возникло благодаря И огѵіну ІЪйхлину (і45$*і522), 
опубликовавшему два каббалистических трактата на латъіни — 
«Dc Verbo Mirifico» («О чудотворном Имени», 1494) ^ Arte 
Cabalistica» («Об искусстве каббалы», і5і7). В первой из своих ра* 
бот Рейхлин утверждает, что «чудотворное Имя* — это вовсе 
не Тетраграмматон YH V H , а Пентаграмматок YHShVH, а во вто­
рой развивает эту тему, сообщая, что в кабба.іе заключено «все- 
общее восстановление от первородного Греха рода человеческо­
го, именуемое спасением»'. Согласно Рейхлину, ангел Разиэль да­
ровал это святейшее откровение Адаму» когда тот был изгнан 
из Эдемского сада:

Не лежи, содрогаясь, ие тяготись своим горсщ не по­
мышляй о вине своей, что привела к погибели род чело­
веческий. Ибо первородный грех снимется так: от семени 
твоего родится человек лравстнын н мирный, герой, в иые- 
нн своем имеющий в міиосердии сни четыре буквы — 
YHVH; и честною праведностью своей и мирною жерт­
венностью прострет руку свою и возьмет [плод] от Древа 
Жизни, и плод Древа того будет спасением всем, кто наде­
ется на спасение*.

Кратко изложив родословие Адама, он заключает:

И вот, наконец, у  отца нашего Адама роонл- 
ся внук, сын Сифа. Адо.м еще помнет каббалу, кою по­
лучил от Разиэля,-^ что от семени его родится спаси­
тель. И потому дали ребенку имя Енос, что значит «че­
ловек». Думали и даже надеялись премного, что имя сие 
согласуется с каббалой, данной ангелом, четверобуквек- 
ным именем, YHVH, или будет, по крайности, «в ми­
лосердии», и;ш, каббалистически выражаясь, что между 
этими четырьмя буквами ѵ нем будет букла Шин. В свя­
щенном писанин сказано: «Тогда начатіи призывать имя’ 
Госгсода»*,— но этот перевод нс очень хорош. Сам по себе

1 Іоіилп Reuchlia De Arte Caifélistica. Trans. Martin and Saiah Goodman. Nev 
York; ÄDiris Books, 198), p. 6).

2 /Ы .,  p. 7>
3 Др.-евр. «имя» — СО (Шин-Мем, шем).^П/н»меч^ rtef^.
4 Быт. 4; 2 6.— Примеч. иерее.
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он точен, но для более правильного толкования нужен пе* 
ревод буквалшый, по гематрин; «Он желал именовать* 
ея буквой Шик». Согласно искусству каббалы, это рав­
нозначно [выражению] «в милосердии». По нотарико- 
ну же буква Мем иэкачает «посрели» (»тих четырех букв, 
1НѴН). Следовательно, фразу эту надлежит читать как 
«Он желал именоваться ^квой Шин посреди четырех 
букв YHVH». Еносу предстояло взятъ [плод] от Древа 
Жизни, согласно ангельской вести, и спасти мир, как че­
ловеку Божественному, носящему имя YH — в милосер­
дии — ѴН. Запомните это как следует. Это святая тайна'.

Рейхлин подразделял историю человечества на три перио* 
да. В первый период Бог открылся человеку под именем нз трех 
^ к в  — Шаддаи, В  период Закона (Торы) ои открылся 
Моисею под четырехбуквенным именем —  Тетраграмматон, ЛІИ**. 
И, наконец, в период Благодати и Искупления ои открылся под 
именем из пігти букв —  ГПвГР, «Иисус», тем самым сделав непро­
износимое имя Бога произносимым. Каббалистические труды 
І^іосіика оказались чрезвычайно влиятельными: фактически, они 
заложили краеугольный камень всей западной магической тради­
ции. Провозглашенная им доктрина ІІентаграмматона сохраня­
лась практически без изменений вплоть до конца Зона Осириса.

Одну из задач Посвящения можно описать как «озарение 
cфepы»^ однако в нынешнем Зоне цель соискателя заключается 
в том, чтобы утвердить свет внутри себя, а не «вне» и не «над» со­
бой. Каждый из нас —  как особая и неповторимая звезда в сонме 
небес — сам себе светоч, освещающий свой собственный путь.

Формула Пентаграмматона в Новом Зоне не упразднилась, 
но мы получили возможность посмотреть на нее с новой точ­
ки зрения. Святой Дух вовсе не «нисходит» свыше и не «спасает» 
человека. Кроме самого человека, надежды и помощи ие следует 
ждать ни от кого. Буква D в составе Пентаграмматона ГПОТГ' сим- 
ваіизируст искру Божественности в человеке, ядро каждой звезды, 
не зависящее от милости какоіч> бы то ни было Бога.

I lUuclUm, Dr~i4rte СаЫІпііса, рр, 7J-77.
1 В 6 a w  уэжш смысле это выражение отлікится к перыж н і ігрлкгнк, оин- 

са»іиых » «L ba ННН»,.— практике МММ. прелсгавлвюіцей собой виутреинсе. 
неантмыюе воспроитьедение церемонии Исофит.і Ал А (ЛлЪег ^7t*h См.: 

^  Іаж а. Тепжа. 2009. сір.
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Но поначалу этот свет слишком слаб и путь теиен. Кроули од­
нажды назвал непосвященных соискателей «темными звeздaми•^ 
В них тоже пылает вечное пламя, но они окутаны плотными по­
кровами иллюзии и тенями мира сего. Они остановились в своем 
движении, поддавшись косной тяжести воплощения.

Процесс Посвящения традиционно уподобляют продвижению, 
«шествованию». Его не случайно называют «путем». Эта аналогия 
весьма уместна, поскольку человек, принявший посвящение, дей­
ствительно трогается с места, приходит в движение. Посвящение — 
это первый шаг в бесконечном путешествии внутрь себя. От этого 
первого шага и далее, на каждом участке пути посвященный снова 
и снова переживает начало и конец, рождение и смерть. Поэтому 
высшая точка пентаграммы, буква S7  в составе Пента грам мято на, 
соотносится с пятой добродетелью Сфинкса —  IRE, •Идти». 
Пятибуквенное имя — это не «Иисус», нс «спаситель». Это 
первозданный огонь Духа, ядро звезды, пробужденной от сыерт- 
ного сна и возгоревшейся в окружении слепых стихий, которые 
тем самым преображаются из сил сопротивления в принципы 
упорного следования четырем добродетелям адепта: Желать (Velle), 
Сметь (Audere), Знать (Scire) и ?0 >анитъ Молчание (Тасете)’.

IRE

Силы Сфинлеа ы Пентл/рлмм4Рпон

і ~Сн. к ом м етри й  к стаіу 1:3 «Книги Зіконя* (Алнекр Кроули. 
Па^но^стлме åofoe. ^ хо н  — d u  •сех.М.: Іінга, Телеш. юю, стр. J01-J03).—

ntpu.
i  Г]робуадение схілшего Духа позьояяст ученику прссдолеть сопропглѵние 

С'ГНХііЛ и привести их я гармонию при гтомошнДоІ^эодвтелсн Алегтта.
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Духовная сушкость —  это тайное пламя» которое есть жизнь 
н податеіь жизни, воэрождаюший мертвого Осириса. Пробудить 
это пламя ото сна — значит, озарить его сиянием темные уголки 
нашего «я». Именно поэтому познавший его познаёт смерть’ — 
состояние апатии и бездействия. Этот огонь освобождает труп 
от погребальных пелен и наделяет руки и ноги Осириса подвиж­
ностью, дабы он смог выступить в путь по дороге Вечности. Это 
высшая точка пентаграммы, Сердце каждого человека (Тиферет) 
и пятая сила Сфинкса —  способность ИДТИ. И  в каждом человеке 
это пламя и есть то, что именуется Xaдитoм^

і ЮілюжімІасгих llifi •Киііпі 'Законд*, іле rowipiitce от лнш Хаднта: «Я — 
іі.іімяі mpimcc нѵерли^ каждого челокм и а ілр^ шждом )ясіды. Я — Ж юнъ и 
латгльЖтлн, иіюттму пиліакший неия смерть-. -  Пр**мп. жрее.

1  О  Ходите см. -UberCCXX». маау і. Име «Хадн:» іфоіпвсдеко из надписи 
на Стме СИхрояения — В Bhh (yf^ «(Хор) Ьехдеіехий*. т.е. Хор из Элфу> 
браваешнйсе в шис крм.іатого «;ымпмот диска.
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Глава  )

Два горизонта

. . .ы к  огромные камни скрепляют вместе раствором, даИи 
сложить Пирамиду в обряде Смерти Аслра,—  так и ты свяжи 
воед$шо слова и дела...

- •>LiherLXV»,V:3S

Строительство пирамиды — процесс долгий и трудный. 
Посвященному приходится бороться с инерцией воплощен 
ния, обычно принимающей характер апатии и духовной лено« 
сти. Хороший признак зародившегося устремления к высшему — 
прилив духовного энтузиазма. Н о не следует принимать свое 
рвение за свидетельство того, что волю уже удалось направить 
должным образом. Инерция —  это лишь половина уравнения. 
Истинное духовное желание освящается принесением Клятвы. 
Скрепляется же эта Клятва исполнением Задачи.

Исполнение задачи начинается с закладки основания пира­
миды. Пирамида, покоящаяся на четырехугольном основании 
и сужающаяся вверх и к центру в одну точку,-» очень умести 
ный символ устремления. Пять углов Пирамиды символизиру* 
ют Микрокосм —  четыре стихни, увенчанные Духом. Духовную 
Пирамиду —  точно так же, как и материальную,—  воздвига­
ют камень за камнем» усердно и терпеливо. Просто принести 
Клятву и сесть сложа руки в ожидании просветления — недо­
статочно. Пусть нам всем послужит уроком притча о больном, 
прождавшем тридцать восемь лет близ целительного источника 
в Вифезде, потому что никто не хотел перенести его и опустить 
в купальню, когда ангел возмущал в ней волы. Но, услышав пове­
ление: •Встань, возьми постель твою и ходи»,—  он тотчас же ис­
целился’. Это не сказка о чуде, это притча о здравом смысле.

] Ин.
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о »  покаіение сплетников! кто избавит вас от Гнева, пал- 
(него на вас?

О» Болтуны, Брехуны, Пустомели, Витин, Врали, 
Жующие Красную Тряпку, что воспла>іеняст лрость 
Спаситеяя-Апнез! Поймите сперва, что такое Работа)
А  там уж и до  ВЕЛ И КО Й  РАБОТЫ рукой  подать*.

Живой КАМЕНЬ

в  «Пастыре» Гермы описывается видение строительства вы со 
кой башни. Духовидец наблкшаст, как с четырех сторон света со­
бираются некие люди и ложатся в стены башни, словно живые 
камни, соединяясь друг с другом впритык. Схожую символику ис­
пользует и алхимик Герхард Дорн: «Преображайте себя из мертвых 
камней в живые философские камни!»

Но, при всем своем великолепии, башня из видения Іермы 
оставалась недостроенной:

И  кончились п тот лень работы, но башня не была за­
вершена; строительство ее должно было опять возобно­
виться, и только на время сделана некоторая остановка.
< ,..  >  После того как ушли все, я спросил пастыря, почему 
не окончено здание башни.

—  Г е̂ может он о быть завершено прежде, нежели при­
дет господин башни н испытает это строение, чтобы, если 
окажутся некоторые камни негодными, заменить их, ибо 
по его воле строится эта башня,—  отвечал он*.

Храм должен быть достойным, чтобы в нем посс^іился 
Бог. Разумеется, он не станет достойным впаіне, пока его не увен­
чает Божественное Присутствие,—  но основание и стены его 
даіж)іы быть достаточно крепки .ми, чтобы выдержать призванную

I «Liter СССХХХІII», глава н  fpyc« Аіистер Крс^ѵш. Сердце Мастера. 
Книга ЛжейЗЛ.: Ганга, Телеыа, 1009, стр. гос]. Ср. ніречеіше приведен­
ное у Плутарха: *Нс от домоа, не запертых па замки и засовы, происходят наши 

ящиков м еобу^  IIіых, что дуракам и аіухам служат тапкхо во хю» 
W. GcxKlwin. rUtarch's MtsceiUnics and Fsfay's, p. 2i\] [ГЪіѵтарх. Моралюі. 

Тригат«Обаті.інвоспи].  ̂ r  i ,  -r
} //егимі, SimiUiude IX, 4o3C4Z [«Пастырь Герыы», Кинга третья, Подобие де- 

мтос, 5, рус. пер. И.С. СвенципкЫі].
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силу. Магия —  это работа, требующая самого серьезного отноше­
ния: ди.іетантаы в ней делать нечего.

Незавершенная башня, описанная в «Пастыре» Гермы, очень 
похожа на пирамиду, описанную в отрывке из «Liber LXV», кото­
рый цитировался в предыдуиіей главе:

Да не отаратят служителей неудача и боль! Основание 
пирамиды вытесали иа живого камня еще до заката; опеча­
лился ли царь поутру, что камни для вершины пирамиды 
еше нс добыты из каменоломен в далекой стране?̂

Прежде чем в основание великой пирамиды в Гизе был зало­
жен первый камень, на месте будущей постройки, на известняко­
вом плато, вытесали пазы для камней фундамента. Именно эта ана­
логия используется в «ІіЬег LXV» для первой задачи Посвящения: 
в природной структуре «живого камбія» производятся некие из* 
менения; о самом естестве соискателя высекают вместилища для 
основания Храма. Чтобы подготовить место для нового, нужно 
уничтожить старое. Некоторые воспринимают этот процесс как 
разрушительный, катастрофический, Но, так или иначе, вес, кто 
по-настоящему пережил этот первый опыт, изменшись раз и на­
всегда. Они подготовалнеь к закладке основания Храма.

Камень, который будет положен во главу угла этого Xpaata,— 
это Грубый камень, неотесанный, неотшлифованный и несовер­
шенный. Его предстоит превратіпъ в совершенный Отесанный ка­
мень, определяемый, согласно масонской традиции, как «кхчень, 
приугото&іенный руками рабочих»*.

Этот камень, камень мудрецов,— не кто иной, как сам соискатель. 
Это Первомзтерия, грубое вещество, из которого будет построен 
Храм. В  этом и заключается пина камня, который строіггели отверг­
ли за неприглядность*. Таіько он один и сможет стать главою угла.

Н о что же тогда означают отсутствие вершины у этой 
Пирамиды и недостроенная башня в видении Гермы? Ответ 
прост: исполняй ближайшую Задачу. Слишком многие учени­
ки предпочитают мечтать о Работе, выходящей дхіеко за предеіы

I «Libcr иЛ**, V:jl.
3 Albert Pike. M cnh ead Do^na, p. 5 [• pyc. nep. цнт. no: Адьберт Пайк. 

W op«k и д о т а  Древнего н Принятого Шотяаиаского у т лл  юлыюго юменщиче- 
сгеа. т.І. Ганга, гоо?» стр. 7].

j  Си. Пс. іітш -із н Мф. 2ІЦ2.
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их возможностей и Кляівы» нежсіи терпеливо трудиться над ос­
новами. Всегда кажется, что «настоящая», «интересная» рабо­
та начинается на высших степенях. Разумеется, для начинающих 
впаіне естественно стремиться к более высоким достижениям. 
Н о несмотря на то, что наша цель —  «Завтра», дорога, ведущая 
к ней,—  всегда «Сегодня». Один из множества уроков, которые 
преподает нам Телема, состоит в том, что нам следует находиться 
«здесь и сейчас», ибо это —  основание, на котором будет воздвиг­
нуто здание нашего будущего. Следуя этому простому совету 
и всегда выполняя ближайшую задачу без вожделения к результа­
ту, посвященный неизменно будет обретать нежданные награды:

И  услышал я глас Алонаи, Владыки желанного, о  том, 
что превыше:

«Да не пустословят обитатели Фив и храмов фиванских 
о  столпах Геркулеса к  Западном Океане) Разве воды Нила 
не прекрасны?

Да нс откроет жрец Исилы наготы Нуит, ибо каждый 
шаг —  это смерть и  рождение. Жрец Исиды поднял покров 
Исиды и бьы умерщаісн поцелуями уст се. И  стал он  жре­
цом Нуит, и пил звездное клеко»Ч

Слова и  дела

В Посвятительных Ритуалах Внешней Коллегии А.*.А.*, со­
искатель паіучает наглядные экзотерические примеры соеди- 
кеиия принципов Слова и Дела. Драматический ритуал в наши 
дни, как и в древности, позволяет кандидату принимать участие 
в Х£уоце\чх (словах ритуала) и бршцеѵа (рктуа.іы<ых действиях), 
кульминирующих в теХсіотіц (завершении, или совершенстве). 
Н о все это ^  лишь образы того, что соискатсію необходимо ис­
полнить в своей собственной жизни.

Слова и упомянутые в «Liber IJCV», Ѵ:з8, непосредствен­
но соответствуют Клятве и Задаче. Скрепить Клятву исполнением 
Задачи — зтчит, связать речь и действия в единое выражение Ваіи.

&ТО и есть великие камни, симиолнчески соединяемые друг 
с другом п Ритуале Пирамиды —  Ш)свнтите.іьной церемонии 
Неофита А .•. А.*., воспроизводя шеи смерть и воскресение Асара.

1 -Ubcf ОГ7 ГѴ:48- 50.
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Соискатель, вошедший в храм как мертвец, возрождается —  уже 
не просто Асаром, но как teXsvo»; Асар-ун-Нефер, «Я сам, обрет­
ший совершенство»’.

Запад и  Восток

Один из древнейших эпитетов Осириса —  «Первый из страны 
Зйпада»\ Для египетских мудрецов запад как место захода солнца 
б і^  символом загробного мира. Само слово, означавшее «запад», 

imnty обычно транскрибируемое как «Амеяти», превратилось 
в общеупотребительную метафору cмepти^ Последним местом 
упокоения египетских фараонов в эпоху Нового царства была 
Долиіга Царей, расі^олоі^рііная на западном берегу Нила, ко обра­
щенная к востоку, f  i3bty где солнце каждое утро возрожда* 
лось в облике бога Ра, Совершенно обычная ситуация для прежних 
Эонов: свет ассоциируется с жизнью, тьма —  со смертью. Но при­
мечательно, что словом і  Hbty^ «ВОСТОЧНЫЙ», обозначалась 
также левая рука, а словом , imnty  ̂«западный»,— правая .̂

Значение этих фактов отчасти приоткрывает следующий отры­
вок из «Книги мертвых»:

s  i ! i  j  i  w s  j

1 в  ̂ еьнегрсческих ынстерналыіых религиях слово означающее «об-
репииГі совершенство», ислаіьзовалось ш  специшный териик — наименование 
ііоевящеиного (см., іипример: Bauer. Л Gm k-English Lexicon o f the N eie Thtament, 
p. 809a), Асар-уи-Нефер — от др.-enm. Щіг-ttww-л/г, имени Осириса с эпите­
том которым иногда переводят кая «прекрасный». В шипиаированной
форме'— Оеороѵміхррі;, См.: Betz. ТЪе Greek Magical Раруп m TransUtio», PGM fV, 
1078 fle PGM V, 96-1^. Пос.'мдннй текст был опуйтковаи 'Ідрпвэом ѴѴсклиффон 
Гуавшіом в і8(2 году под названием «Фрагаісігт греко-егжіетского магического 
^уда» и постужіи источником для «Роттала Нероясѵиного» (саі.: R^^ardle. The 
СЫсіе» Dawrty рр. 442-446) и «Uber Saenekn* Кроули.

а 'й> Ллгу im ntyv (Хенлимеігти). Faulkner, А Concise Оіаіоллху
o f M iddle Е^ріІаПу р. 194.

3 Тот же корень imnt позднее встречается в коптском это слово испатѵ 
зовалось ЛІЯ перевода греческих AAHZ, ТАРТАРОІ и ѲАКАТОХ (Спшіі Å  G ^rir 
Dictionary, p. 8b; cp.: Сет>; Coptic Etym ohpcal Dktionary, p. 6).

4 Само no себе слово «правый» (безотмосителыіо руки) о б ^ и о  тр^сіит^  
рихтуется как twtm. но записывается так же, как показано выше. Саи Faulkner, А 
Солс*« DictioTury o f M iddle Egyptian^ рр. зі, 61.
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я — День Вчерашний, и я знаю День Завтрашний.
Что это лиачит?
«День Вчерашний» — это Осирис. «День Завтрашний»— 

это Ра в тот день, когда будут истреблены враги Владыки 
Всего Сущего* и сын его, Хор^ будет утвержден на престо- 
ле. По-иному, это Праздничный день, (именуемый) «Мы 
Выстоим»; когда Ра отдаст приказ о погребении сына сво­
его, Осириса*.

Осирис, умерший, NEKPOI,—  это хлл Неофита «день вче­
рашний», то состояние его бытия, которое отошло в прошлое^ 
Символом же «завтрашнего дня» выступает солнце, восходящее 
на востоке и возвещающее новый день^, новую жизнь, к которой 
стремится Соискатель^. Осирнс-соискатель, оправданный на суде 
и обретший совершенство, восклицает: «Мое .іицо —  лицо Ра»^ 
Так Соискатель освобождается от власти этого гибельного обра­
за природы —  посмертной маски Асара, и отныне образом его «я» 
становится Тиферет, центр микрокосма.

Олицетворение восточного горизонта — бог по имени Хор- 
Хут, , Иг-ЗЬѵуи что в буквальном переводе означает «Хор гори­
зонта». Его частная форма — Ar-w-ІЛ? (Хор-эм-Ахет);
греки передали это имя как «Хармахне»^. В таком варианте оно пе­
реводится как •Хор в  горизонте», что особенно важно для соиекя-

1 9  nb-T'dr (Неб-ср-чер), «В.іадыка Всего Сущего», б^кв. «Ешыкд 
до Конца». Здесь этим титулои обозначается Ра/Ра-Атум. Ср. «Тексты саркофятоа». 
бо, 1, 2(0 а: «Что же ло Бастст, дочери Ра-Атума, старшей лочерн Неб-ер-черь.. * 
и «Тексты саркофагов», 6о, I, і(оц —г^ія: «Что сказал он» кто пребывает ■ своей нао­
се» НТО есть сам І^» ибо ои — Неб-ер-чер» (д-р Гарольд М. Хейз, из личной перепи­
ски с автором» 6 июня 2О0( ічиьз е.ѵ.).

2 Египетская «Книга мертвых», глава XVII. Источник треста: Faulkner 
Сое1е(, ТЫ Egypttdn вооіе o f  гЫ Пеіиі, the Book o f Ooing forth hy Олу, Ьё$я  ̂du

Btpyn4SofAm,p\iit 7i перешха \ш  анпийскик язык] Дж. Д  Гайтера.
3 Состояние , sf, •вчерашнего дня».— это 9^^  «дремать,

спэть». См. глаэт I.

4 «»Загграшний день* —• это » , dwM. время для ^  п , ЛгД, «ломоіге*
ііня», время обратить лиис» к іМ Я, - к Дуэту. • звездной Обители».

) На б ак е  поиией сталии Лосііятсння с и т ц и я  шмснктся. «Вчераиіним 
діѵы» (Ммкут) станет Асар-ѵл-Нсфер, «сеголняшішм днем» (Тиферст) — Ка, 
а омірашіпімднем» — Хор-ІѴбеішк ^Іитя Ьездны).

^ ^м . главу XI II египетском «Кмигн мертвых •. • Примеч. пере*.
V ^ Сов«метзмс сгигггатоін іра»гс.іитернр\*ют п о  имя как «Хкюаті» или 

•Харахтн». Здесь мы нстьтьлгм ь upturn его иапмсаиия из «Книги Заяош»
8 В-ІІЬегССХХ..Ш:з4 - 'Х (п и 4чнс.
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телей А .‘. А . . .  Древний вариант записи этого имени, в ко­
тором используются тс же иероглифы, что и в слове М  (Ху’)> 
наводит на мысль, что в имени Hr-m~3ht скрыт тайный смысл: оно 
означает не только географический горизонт, но и тот аспект ин­
дивидуальности, который именуется «Ху*, 5  ̂о, 3h*.

Противоположный, западный imnt) горизонт был си­
нонимичен смерти. Восток (TJcAd, ассоциировался с жиз­
нью в смысле воскресения после смерти. Дополнительное зна­
чение слова t J t v ,  i3bty —̂  мсвая (рука)* —  и орфографическая 
связь слова ttois , imnty^ с «правой (рукой)* подразумевает по­
ложение человека, стоящего лицом на юг, смотрящего на точку, 
среднюю между Жизнью и Смертью. С  югом соотносится Знак 
Поклонения, известный под названием «Призыв» и связываю­
щийся также с «отвсрэанием путей» Ху.

Все это тем более важно, что теперь Осирис —  уже не «Первый 
из страны Запада», Теперь этот эпитет передан Хору:

Возрадуйтесь вместе со мною, о вы. Сыны Утра; вос­
станьте вместе со мною на Лотосовом Престоле; соберитесь 
вокруг меня, и будем мы вместе играть на светозарных по­
лях. Я сошел в Царство Запала вслед за моим Ошом^

Хор, Венценосный и Победоносный Ребенок Нового Зона, 
воцарился ныне как на Востоке, так и на Западе. Таким образом, 
он олицетворяет Оба Горизонта н все аспекты объединенных 
проги во положностей:

Я — свет, я — тьма, я — то, что превыше них.
Я речь, я молчанье, я — то, что превыше них.
Я — жизнь, я — смерть, я — to, что превыше них.
Я — война, я — мир, я — то, что превыше них.
Я — слабость, я — сила, я — то, что превыше них̂ .

1  Современные египтсмюги трансяитсрмруют вто с»ово как «ах*, но мы опять- 
таки используеы вариант из «Книги Закона».

2 Ср. «Тексты аираынд», 364:  «Будь th рСу) в свжн имени *горнзоктв*. в яо~ 
торсм восходит Ра».

3 «УЬет CD XVTII», 12-й Эфир.
4 «liber C D X V III» . і-й Эфир.



Один из аажнейшнх принципов, необходимых для понимания 
Телемы, заключается в том, что каждый мужчина и каждая женщи­
на —  «звезда». В самом простом смысле под этим подразумевается, 
что каждый человек уникален. Египетское слово, которое испаль- 
зовалось для выражения этой мысли,—  «Хабе». Хабе —  это духов­
ное проявление одной личности, выделившейся из сонма бесчис­
ленных возможностей Ну, Зто «Дом» Хадита [«Liber AL», 11:2].

«Хабе» —  это не обычное название звезды в древнеегипет­
ском языке'. Однако оно заключает в себе высокий символический 
смысл, вкладывавшийся в понятие звезды. Чтобы понять это, пона­
добится небольшое отступление.

Слово «Хабе» встречается в парафразе надписи со Стелы 
Откровения; кроме того, оно несколько раз было произнесе­
но Айвассом при диктовке «Книги Закона»'. Кроули счел, что 
оно означает «Звезда». Нам известно, что со словом «Хабе» он 
сталкивался и раньше, во время обучения в Герметическом ор­
дене Золотой Зари, в ритуалах которого используется выражение 
«Khabs am Pekhi» («Хабе ам Пехт») с переводом «Свет в устрем­
лении» (или «Свет в расширении»). Н о слово, которое Кроули 
узнал в Ордене Золотой Зари, в действительности имеет совсем 
другую этимологию: оно происходит от египетского 
hhsy—  «огонек» или «светильник»^ Дело осюжняется еще и тем, 
что слово со Стелы Откровения, трансіитерированное в параф­
разе как «Хабе», в действительности выглядит как I swt, «тень». 
Сотрудник Булакского музея, по заказу Кроули переводивший над­
пись со Сте.іы на французский язык, траггслитерировал это слово 
по устаревшей ныне, ошибочной системе —  как khaby однако дал 
верный перевод —  «тeнь»^

Итак, на основании имевшегося у  него перевода надписи 
Кроули никак не мог придать слову «Хабе» значение «звезда».

и  Н Д И В И Д *ЗВ Е ЗД А

t Обичнех лремгсегипстсяос назваіжс .»«.гпы — sbi (Haul к ner, А Ccncisf 
Diaionary o f Middle Eg;fftian,o. 115/), a коптское — a w  (Crum, A Coptic Didicnaryy 
p, 368a — b; cp. Cerny, Coptic ttymologicAl Dicuomry> p. 167),

3 С ». «1 jber CCXX*. J:8-9 н 11:2.
3 Cm.: Leotufd H. Le^koM />icuonaryof Late LfyptiM, Vol. II, p. 169. Коптский 

мриш т — (CruiTu A Coptic Dutionary, p. A^8a; Ccm>‘. C iM ic ЕеѵтоІіжсаІ
Oiaiondry»p.i7 )̂. *

4 Фр. •! ombre». He ікключеио. «то перемілчик іи  Бѵяакского мутея спутлп 
слошош со словом hSyht, »тень. eskn, Л Оіепокагу o f U te  ЕяурШп. Vol. II, p, 157).
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Откуда же он взял это зіичеиие? Можно предположить» что 
он попросту вывел его из того самого слова» которое в ордене 
Золотой Зари переводилось как «свет*. С  другой стороны» сло­
во это упоминается в «Иероглифическом словаре * Книги мерт­
вых** Э .А . Уоллиса Баджа» опубликованном в 1898 году. Там оно 
транслитерировано как Разумеется, Кроули мог читать этот 
словарь и даже изучить его достаточно тщательно, чтобы связать 
транслитерацию Баджа, xehsf со словом «Хабе». Н о все же это 
представляется маловероятным. Словарь Баджа был пособием 
для изучающих египетские иероглифы, а свидетельствами того, 
что Кроули когда-либо занимался иероглификой, мы не распо­
лагаем, хотя известно, что переводной текст сКниги мертвых» 
он изyчaл^ Более того, нас не может не смущать то обстоятель­
ство, что слова «Хабе» со значением «звезда» на Стеле нет во­
все. Возможно ли, что Кроули получил эту информацию напря­
мую от Айнасса» использовавшего при диктовке «Книги Закона» 
египетское слово древнего происхождения? Лично я предпола- 
гаю, что так оно и было.

В древних «Текстах пирамид» встречается эпитет 1 
«имеющая тысячу душ». Впоследствии это выражение, первона­
чально служившее названием неба» стянулось в одно слово с ис­
каженной огласовкой (хабас) и в этом виде сохранялось в текстах 
на протяжении всего Позднего периода. В  глубокой древности 
слово «хабас» означало небесную твердь —  обит&іь звeaд^ Но в бо­
лее поздних египетских текстах оно превратилось в обозначение 
самих звезд, как, например, в выражении I V f  ★  , hibiSt «звездное 
небо»^. Следует также отметить, что второй символ в записи это­
го слова —  Джабиру, Ѵ ,  или Ба, обозначение человеческой души.

С и я н и е  З в е зд ы

На протяжении многих лет ученые затруднялись ответить 
на вопрос о точном значении слова «Ху». Найти термин, знакомый

І Е.А. wCTSudac. А VooM atj т Nteroflypbta to ée  TWo» AfWaflOff of 
Book of tht Dtad, p. 145.

1  В иим тіш ы и анализ работ Кроули показмемт. что в египетских иерогли­
фах он соіершеішо не р^эбнріка.

3 Ср. «Тексты пирамид», 434» 7hb^ ^  C M .u a их звездакк ■ ХлАос*. Я вы­
ражаю бла гвдарност» д-ру Гаропму X d ^  sa скдениа по этимологии слоѣ» «хабас* 
и подтиерасшошне ее цитаты.

4 Faulkner. Л Co/tas€ Dictionary ̂ Middie р- »вф
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западным читателям и, в то же время, выражающий смысл, который 
вкладывали египтяне в это понятие, оказалось непросто. Н о нам 
с вами важнее понять, в каком смысле слово «Ху» употребляется 
в «Книге Закона». Кроули поясняет его так:

Ху —  ВТО магическое одеяние, которое она [«Зне.іла», 
или Хабе], ллл себя ткеп это Форма для ее Внеформенной 
Сути, лоэаоляюшая ей накашивать опыт через посредстію 
самосознания < . . >

Каждый из нас —  Хадит, ядро нашей Хабе, кашей Звезды, 
одной из бесчисленных Звезд в Сонме Небес; но для того, 
чтобы исполнить отведенную ей роль в Великой Драме,
Хабе нуждается в Ху, Магическом Образе. Л Ху, в свою оче- 
рель, нуждается в подобающем костюме — «теле из плоти», 
и костюм »тот не должен посрамить Пьесы. < ... >

... чем сложнее Ху Звезды, тем более велик человек, тем 
острее ои чувствует собственные несовершенства в сравне*
НИИ с масштабом своей работы и тем сильнее в нем потреб- 
ноетъ эту работу исполнить*.

И з угого следует, что Х у  —  не статичное явление: оно изме- 
няется в зависимости о т  лотенциальных возможностей инди­
вида (Н у), проявленных (Хадит) посредством «звезды» (Хабе). 
Накапливая жманеііііый опыт —  духовный, интеллектуальный 
или физический,-^ мы расширяем собственные границы, ко­
торые сами же себе и поставили, и  осознаем все новые н новые 
из бесчиеяенного множества возможностей, доступных каждому 
из нас. Именно так растет и развивается человек —  при условии, 
что он извлекает уроки из своего опыта и вплетает и х  в  ткань оде­
яния своей жизни.

Как было сказано выше, Хабе '—  это то, что отличает индиви­
дуальное от Бесконечного. Н о  «увидеть* чью-либо звезду-Хабс 
со стсроны невозможно. То, что Хаос предъявляет на обозрение 
внешнему миру,—  это лишь Ху, зримая риза опыта, разноцвет­
ная одежда, столь же стожная и неповторимая, скаяь и та отдель­
ная звезда, которая ее создает. М ожно сказать, что это естественное 
сияние, «магическая самосгь- звезды, тестл 'ю ш ей  по своему пути.

1 Twl^eTojKAtf.pp. $2.14,, Hi.
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ИнЛш^ мездл
Когда соискатель произносит теісст поклонении нз «Liber 

Resh> и восклицает: «Явись на престоле Раі Отвори пѵти Ху:« —  
ВТО не просто затверженная ритуальная формула. Это воззвание 
к Владыке Лреображекня, держащему в Своих руках снчьс Жизни 
и Смерти; Слово, пробуждаюшее &ти силы и отворяющее перед 
Хабе те пути, что ведут через тайную дверь в Обитель Атума и 

Сівет не этом гтути обретается через ту сущность, которую 
в древности называли «Ка», а мы именуем Священным Ангелом* 
Хранителем, Иероглиф, которым записывается слово -Ka«4J ,  ил­
люстрирует совершенное еді-шетво Правой Руки с Левой Рукой, 
союз Запала и Востока, Жизни и Смерти, Человека и Бога- Эту же 
идею выражает известная магическая лоза, соответствующая 
Западу и именуемая Знаком Радости. Это радость П ос мшенного, 
возвысившегося над стадией Асара —  «первого из страны Запада», 
владыки старого серого мира, земли смерти и скорби.

Эти люди — они мертва они ничего не чувствуют. Мы 
не дла тех. кто жалок и  печален; мы — на poju владык земли.



Станет ли Бог жить во псе? Нет! но нанвысшне —  
от нас. Будет радость им, нашим избранным; кто 
скорбит —  нс от нас*.

(NETER)

* t .  #  л  ^ ^
'•ч^Л  e

i.

c .

1 Пошюненне 
(DUA)

Г  ^  ^

- A  ^  ]

1

T ]

- J -

Радость Хвала
(HAI) (HENU)

J
Призыв
(A’ASH)

Знаки поклонения
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Глава  4

Ко р и д о р ы  с у м е ре к

Плачьте, о люди серой земли, ибо мы еыпили дате ёино: м м  
остался лишь горький осадок. Н омы извлечем из нас самую 
суть — напиток для еас, превосходней нектара Богов.

— <^Uher Ѵ/А, VI:S6-37

Согласно системе А .*.А л, посвященный должен обрести три 
великих Равновесия. Первое из них называется «Равновесием среди 
Оболочек*. Эта задача соответствует X V III аркану Таро —  «Луне».

Оболочки «  это не что иное, как клип от, пустые «скорлупы* 
Древа Жизни. В западной магической традиции можно наблю­
дать тенденцию к отождествлению клипот с некими бесплотны­
ми «демонами». Это невежественное суеверие, которое давно пора 
было отправитъ на свалку средневековых предрассудков. Но, к со­
жалению, оно дожило до наших дней, причиной чему ~  наш ин­
стинктивный страх перед тьмой вкупе с однобокими доктрина­
ми примитивных теологов и спиритуалистов. Такое наивное пред­
ставление о клипот чуждо лурианской каббале (которой столь 
многим обязана западная традиция) и не находит подтверждения 
в Священных книгах Телеиы.

В  Священных книгах мир Оболочек—  это всего лишь профан­
ный мир, «простеикий мир», «мир старой серой земли»'.

Клипот —  это проявления неуравновешенного Древа Жизни, 
противостоящие характеристикам ,І^ в а  уравновешенного: ме­
сто Единства среди клипот занимает разделение, место Мудрости 
и Понимания —  помрачение ума и невежество; а ниже Бездны об­
наруживается мир, не ведающий милосердия,— мир, в котором ца­
рят насилие, хаос, ненависть, безумие, немощь н одержимость.

Все эти клипотические тенденции знакомы нам из ежедневных 
международных новостей: за примерами далеко

'і  -LVrVlU.V;}7.
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ходить НС придется. Некоторые лкщн громогласно заявляют, что 
с каждым днем мир становится хуже; протестаіггы ликуют, усма­
тривая в этом несомненный признак скорого «конца времен» 
и «второго пришествия» Иисуса. Н о никаких достоверных свиде­
тельств того, что нравы человечества пришли в упадок по сравне­
нию с тем, как обстояло дело в отдаленном прошлом, 
ие находится.

J ̂1ШЯП19 ' /  г'шп '
(С«чмМ [ (І'«МЧІ

^ 7 ПЧОіЧ OPI»*
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Разумеется, это не значит, что мы пытаемся преуменьшить мас­
штабы таких чудовищных ужасов современности, как, например, 
геноцид евреев в годы Второй мировой войны. Мы лишь утверж­
даем, что корень подобных зверств следует искать в тех же самых 
клипотических тенденциях, от которых человечество страдает ис- 
покон веков. Перед лицом столь невероятного количества невин­
ных жертв мы как будто черствеем душой и забываем, что хладііо- 
кровное, предумышленное убийство даже одного-едиисгвеиного 
человека —  это тоже преступление против человечества, порожден­
ное тем же самым безумием, которое некогда уничтожило миллио­
ны людей в газовых камерах.

Наверняка можно утверждать только то, что за последние деся­
тилетия, благодаря развитию высоких технологий, мир стал гораз­
до теснее, чем когда-либо. Ужасы и зверства, творящиеся в темных 
уголках нашей планеты, раньше укрывались от всеобщего вни­
мания, а теперь быстро становятся общеиэвесгііыми. Но в целом 
нравственный облик человечества, по всей вероятности, остает­
ся таким же, каким был всегда, испокон веков. Можно сказать, что 
методы и орудия преступлений стали сложнее и разнообразнее; 
но их основа, древняя, как мир,— те самые неуравновешенные, 
клипотические тенденции —  нисколько не изменилась. Если бы 
гунн Атгила имел возможность обрушить на рнм^іян и вестго­
тов всю боевую мощь люфтваффе,— что ж, «бич божий» попро­
сту оказался бы несколько более тяжел. В конечном счете, между 
ордамн Аттилы и паічишами нацистов никаких принцип»«альных 
различий нет. Да, разумеется, во времена менее развіггых технаіо- 
ГИЙ слабоумные религиозные фанатики размахива.ін мечами, а те­
перь они захватывают самолеты и врезаются на них в небоскре­
бы. Но по сути эти современные безумцы ничем не отличаются 
от своих предшественников с мс*(ами.

Соискатели А л  А л  работают по методу, в основе к о п ^ г о  ле­
жит уравновешенное Древо Ж н зть Но прн этом они постоянно 
ста.лкиваются с тендеіішіямн, пропівоположными принципам се- 
фирот; и эти тенденции надлежит систематически уравнонсиіивать.

Следует отметить, что на этом пути есть такие этапы, на кото­
рых Соискатель оказывается в неуравновешенном паюженші — 
и оставаться в нем, пока нс выііаіиит задачи споен сте­
пени. Например, Неофит или Ревнитель может покинуть Орден 
в любое время, просто поставив об этом в известность

S9



своего непосредственного наставника Н о Практикам 
и Философам настоятельно советуют нс пытаться рааорвать связи 
с Орденом, даже если у  них возникнет такое желание'. Причина 
этому—  в том, что йбота, которую они поклялись исполнить, от* 
носится не к Срединному столпу, а к Статпу Суровости или 
Милосердия и, следовательно, является неуравновешенной.

Три столплДргѳа Ж лJHll 

«Libcr VА, D, 7 н к, 7.
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Для многих Соискателей самым серьезным препятстви­
ем на пути к Посвящению становится очарованность «Роковым 
Образом Природы», как метафорически именуют профанный мир. 
С  первых же дней своей земной инкарнации мы начинаем интегри­
роваться в окружающий мир, чтобы выжить. В молодые годы все мы 
-ищем свое место под солнцем» и стремимся скорее пересечь мост, 
ведущий от детства к эре^тостн. А  уравновешошый зрелый чеювек 
даіжен, прежде всего, прочно стоять на копи и чувствовать себя 
в этом мире ^'верснно.

Этот процесс действительно жизненно вожен; но Соискатель 
Посвящения, провозгласивший, что его Истинная Воля заключает­
ся в исполнении Великой Работы, должен научиться отличать ил­
люзорные компоненты своего мировоззрения от подлинных. Л  д.ія 
этого, прежде всего, необходим серьезный самоанализ. Склонность 
нашего эго к полному отождестаіению с упомянутым «Роковым 
Образом» очень силыіа; это естественный процесс, без которого 
физическое воплощение было бы невозможно. Н о истинное «Я» 
постоянно пытается восстановить равновесие, напоминая іш і, что 
мы рождены не только от плоти, но и от Духа. Тс, кто соб.тазняется 
«Роковым Образом Природы», фактически, влюбляются в свой соб­
ственный лож!іый образ и в результате сбиваются с пути 
Внутреннего Странствия. На эту опасность указывает встречающа* 
яся в ряде хіхимических трактатов иллюстрация, на которой изо­
бражена сирена-ру^салка со лживым магическим зеркалом в руке.

Магическое зеркало

Сырсиа смлгыче^кнм жрі(ллом.
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в  этом же — основной смысл мифа о Нарциссе, который погиб, 
влюбившись в собственное отражение. Еще один миф повествует 
о том, как младенец Дионис заигрался с зеркалом и был разорван 
на части титанами. Согласно толкованию ГТрокла, Дионис увнде.і 
свое отражение и воспылал к нему страстью. Подобно Нарциссу, 
он пожелал обрести себя — и попал в плен материн; иными слова­
ми, он полностью отождествился с воплощенным миром и забыл 
о своем божественном происхождении'.

^фоки подобных мифов —  вечная тема мистической филосо­
фии; божество принимает кару за то, что влюбилось в мир вопло­
щенного ч&товека. С  испытанием такого рода сталкивается и со­
искатель Посвящения. Тяга земного мира сродни могуществу 
Демиурга, утверждающего, что именно он создал этот мир: «Это 
Я еемь Бог; нет другого [кроме мcня]•^

Стремясь к исполнению Великой Работы, мы ни в коем слу­
чае не должны терять чувства гармонии. Мы должны жить б мирбу 
не отгораживаясь от его проблем и опасностей, но в то же время 
постоянно уравновешивая мирскую жизнь духовной. Внимая пре­
достережениям древних мифов, соискатель не должен поддавать­
ся соблазну профанного мира, как бы ни искушало его это ложное 
отражение его собственного «я* *. Орудие, соответствующее пути 
Коф,—  Мігичсское Зеркало, которое ученик должен носить при 
себе в напоминание о том, какими опасностями грозят ему духов­
ное тщеславие и самообман.

Е лР .'.О л
О том, что прежде всего необходимо достичь Равновесия, сви­

детельствует уже самое начало ІСтятвы Послушника. В четырех 
углах бланка Клятвы располагаются четыре треугольника (символы 
четырех граней Пирамиды), а в них ^  следующие четыре триады: 
и?с Liberiy
(Жидн^) _(Сѣо6опя\
Puertfact ion rower
Гнистінс̂  _
)caih lUesiiny

^Смерть^

» l^ lu s . rimaeus iii 63, cited C.R.S. Mcjd. p. 160. Cp.: Thomas
Taylor. Ib f Commentann o f гю с!ш  on the TtmAtui o f Plato, p. 43).

* Thf Hamnudf ііУгагу ш En/>!iih, The Hypostam of the Archons, n. 
Ц)' Демиург, іапсстмый иол многими іімендми (Саклд, Самаэль, Иалдабаоф, 
Иегова) — ,-*то «бог слеп дои*, Увнлеи екч’ собствеммое оіражеіше в ітервоіданиы* 
водах,он м<»ошибкерешил, чіоои  и есть J‘-THHOBciri»Mfr (юг.
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А /.А /.
The Oath of a Probaticoer.

I, .. bde^ of Mud mJMl aod
body, on this / a  dey of [Am -V  ^ 0  ^

21 *of X  ..] do famby ісаЫѵс: hi Ibe Prooa 
of a Moyhyte of tbe A.*.A.*.
To pnsMcute ihe Croat Work: wbkh to, to obtain a ккпіібс 
knowledge of ibe uluie and powen of my ova being.

May iheA.'.A*. etova ibtwork, lend me of lu  wiadom 

in tbc work, enable me to uadeiMand tbe work t

Ravortnee, duty, lympatby, dovotjon, asaidoity, inøt ^

I bring to llw A .'.A /. aad to one year from Uib dale вну I 

be Emitted lo tbe knowledge and cDOvonatkm of tbe A*Jk.*.l

МвШ ‘ .

Кллгп9а Послушникл Фрзнкй Беннтш'

А Ал
Клагва Послуівниіиі

Я. Фр»нк Беннет, будучи эдоров душой и теломі сего дне, І2  марта [Ал. Ѵ,І 
в 2Г п \  h присутствнн Репімгаіп, Не«|іита Ал А л емм іушшмаю решение тру. 
литься во исгіолнснис Великой Работы, а нненло — приобретать на>^ны€ інанка 
о природе и способностах моей личности.

Да увенчает Ал А л  эту работу но»; да уделит ыпе А.' А л от Мудрости cao. 
ей а этой работе; и да томожет мне А /. А понеть эту работу: -♦
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Начальные буквы сю в этих триад в еврейской записи, 1 th ,  
дают в сумме число 114, которое делится наг из, или на 6 (Мудрость, 
Понимание, Красота). Вершина этой пирамиды —  Красота 
(Тиферет), которую питают Мудрость и Понимание. На иврите 
ій Ь  — вышедшіій из употрсблсжіл корень со значением «пылать, 
сиять»; от него происходит слово со значением «светильник»\

В грече^ой записи эти три буквы, Л, П, А, в сочетании образу­
ют сигкл символизирующий единство Троицы и Четверицы, 
Божественного и Человеческого. Элифас Леаи писал об этом так:

Мы рассмотрели магическое значение троицы и четьс- 
рнцы. В сочетании же они дают великое релипіоэное и каб­
балистическое число, скмваінзируюшее всеобщее едине­
ние и состааиющее священную семершду^.

Эта эмблема Семерицы, образованной союзом Треугольника 
и Квадрата, также представляет собой ключ к нахождению «ква­
дратуры круга» —  решению задачи, которой а.і химики посвящали 
нсма^то времени и сил.

«Найти квадратуру круга» —  это одно из іш ваііий задачи, ко­
торую называют также «закреплением летучего»*. Этот мотив про­
ходит через всю систему степеней А .’.А ;., представая в номе­
ре каждой степени. Так, например, степень Неофита А .'.А /, обо­
значается равенством і®=іо“, которое утверждает, что соискатель 
совершил первый шаг (і^) по лестнице уравновешенного Древа 
Жизни, овладев степенью Малкут, десятой сефиры (іо®).

Самое простое объяснение L .\P /.D .'. —  в том, чтобы предста­
вить эти буквы как и Я,* Это символы Равновесия Активного 
и Пассивного; Рашговесил Суровости и Милосердия; Крюк и Плеть 
Осириса, 4^ , скрещенные друг с другом в Гармонии поверх сердца'.

л иртюійу” А.'ГА.ч сіюе почіенис, Hyuctno долга и оГіщности, іірсла*»ю^ 
лршіеждки« и допсрис.л^бы по истсчеішн олгюго roju от л(ы сего был л лопушсіі 
к позиаимк) и собеседоиа?}ню с Л А !

Сии удистоіісрлю руку сыію: Фрэнк веннет.
Деаиі: Sapientia’AtnQT’ PotcnUA. /«Мулростъ —  Любом» — Сила» (ллт.].>» 

Прцмг<. neptÉ.I
г HthrcW’ Qikildce Lteteon to the OU Taument Scnptvm , p. 440.
2 Hliphas Levi. ТгапісепАепілІ АЫре: fu  Ooitnneand Rituai, p. a^o.
} О «инреплемии .ктучеіѵ» см. глдяи і И
4 L « 'j» a ,P  = 5 -<J.D = ̂ - 9 .
5 Семце = Тиферет» «Глрмошіл»; л тлкжс Дух, веичающии четыре стхют: 

Землю (Мі.іК)гт). Возлуіс (Иесод). B<vjy (Ход) и Огонь (Нецах).
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квадратура круга

Однако, несмотря на всю свою значимость, эти соответствия 
DCC же не раскрывают основного смысла слов, начертанных на че­
тырех гранях Пирамиды.

Как уже говорилось в предыдущей главе, Пира&іиду надлежит 
строить снизу вверх, укладывая камень за ка&шем. Четыре ішіня 
в основании олицетворяют прошлое Соискателя — Асара, опутан­
ного по р)ісам н ногам пеленами нежеланного Предопределеник^ 
пребывающего во Тьме Смерти и расточающего силы на Разврат. 
Чтобы выбраться из этого болота апатии и тупости, он должен 
уложить второй ряд камней — пройти через стадию, именуемую 
Гниением, и преобразиться в такое существо, которое способ­
но развивать в себе Духовное Восприятие. Это восприятие дару­
ет С илу, необходимую Соискателю для того, чтобы спять путы 
со своих стоп и постичь природу своей собственной сути. И  толь­
ко посіе этого он может возвести верхний ярус Пирамиды — уло* 
жить четыре постедних камня, которые симваіизируют Жизнь, 
Сеет, Свободу и  Любовь.



ö

Г7и/ш$шдіі L P .D .

Буквы Ь л О л Р л  известны нашим братьям*масонам. В посвя* 
шении 15̂  Капитула Рош н Креста фигурирует мост, ид арках 
которого начертаны три эти буквы. Они отсылают к бкблейско­
му рассказу о Вавилонском пленении иудеев и последующем их 
освобождении по указу царя Кира*. Осво6о;юденные иудеи вер­
нулись 8 Иерусалим, дабы восстановить там храм во исполнение 
сіова Господня. Так в учение вольных каменщиков и вошли бук­
вы L D .P -*  аббревиатура, по преданию, изначально означавшая 
« и berté de Passer»*. П о существу, i j-й градус масонства учит соис­
кателя хранить верность своим обязательствам и оставаться стой­
ким перед лицом невзгод.

...завеса тайны поднимется, врата отворятся, и Свет 
Вечный воссияет повсюду “  тот Свет, символом которо­
го яаінется ложа. И  тогда йосторжествует то, что прино­
сило нам до тех нор одни лишь жестокие испытания, 
и радостью нас !іапаіііит то, что до тех пор лишь напол­
няло сердца каши болью; и тогда мы узрим, что там, как 
и здесь и сейчас, нам предстоит учиться одной лишь веч­
ной радости, совершенству и благу, существование кото­
рых кеяоэможіго в мире, лоха нс побеждены заблужденин,

t 11 Map. >6:22-2j.
2 »Свобода перес«деши» Сфр>)« Впосіелстаим этн бупы  іфкобреліі шюже- 

егво других траѵгоьок —  it. в часііюсти, -U bm ^ dc Pcn«cr» (< ^  «свобсмр мыс­
ли*).*— Пркмеч. flfpet.
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ИСВСЖССТ80 И порок. Необходимо пройти сквозь тьму, 
дабы обрести свет*.

L.BD . нлмоапу 

ТНМНАЯ НОЧЬ

Когда ученик твердо вспшет на путь, пройдя главное посвяще­
ние Неофита', он может тотчас же обнаружить, что вош&і в состо­
яние, которое мы называем «темной ночью души»^. Частные осо­
бенности прохождения этой «ночи» зависят от caatoro соискате­
ля, от его умственного н эмоционального склада. С уверенностью 
можно сказать лишь, что этот опыт всегда неприятен. Простейшие 
практики внезапно становятся до крайности обреиеніпельны- 
ми и продатжать заниматься ими кажется почти невозможным. 
Духовные поиски, некогда дарившие радость, теперь гнетут душу, 
подобно рабскому ярму; источник вдохновения, еще недавно бив­
ший так изобильно, иссякает в пыли; ссискате.ть теряет всякую на­
дежду хоть когда-нибудь достичь Света и впадает в утшние. Мнге.іь 
Молинос описывает «темную ночь души» со всей страстью ч«ове- 
ка, познавшего это состояние на личном опыте;

1 Albert Pike. MoraU a/id Dogna o f the Anom t and Acotptod Soottisb Rite o f 
Frttmasonry^ p. 740. nep. югт. no: Альберт Пайк. М ^яль и доли  Древнего 
н Принятого Шотландского ѵстава кільііого юуенщісчестъа. Пер. с внгя. 
Е Л . пузыииишіи.Т. IJA c  Ганга, 2007» стр. 2В7.) 

г CiL главх 6.
> Самим этим термнж)ы мм обвмньі од»юнменнону вкм оруяю ш ной  лігтс- 

раіуры, вмшедшгму из-под пера святого Хуаиа де ла Кр)*са (441-1)91) — нспаноко- 
го мистика, поэта* доктора богоспошіі н Брага А л А л.
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...будет и  слиля н^ггури мучитъ тебя, яко воегдя протгая- 
Ш2ЯСЯ духу» и  которая, быв принуждена, лишается ч)'встви* 
тельного вкуса, скоро бывает слаба, печальна и  исполнена 
досады; так что все духовные упражнения и наипаче упраж­
нение в маіитве подобно как ад тебе будут. Тогда восчув­
ствуешь, сколь множество досадныя помыслов, сколь изне­
можение тела, наг.тостъ сна, возмущение чувств, хотящих 
охотно скдоватъ своему естественному лобужяенню, будут 
причинятъ тебе жестокую язву, так что время молитвы будет 
тебе казаться весьма долго и всегда воэ^жоать тебя желать, 
чтобы он о скоро кончилось, о ,  сколь счастлив ты будешь, 
ежели Б сем духовном мученик всегда тверд пребудешь!’

Причины, по которым возникает это состояние, многочислен­
ны. Святой Хуан де л а "Крус исследует их весьма подробно, и вы из­
влечете немало пользы из его труда, если изучите его внимательно, 
Но, так или иначе, самые искренние и верные из соискателей ус­
мотрят основную причину в том, что они слишком глубоко загля­
нули в Магическое Зеркало. ІСогда человек впервые по-настоящему 
встречается со своим Священным Ангелом-Хранителем (даже 
если встреча эта мимолетна, как всегда бывает поначалу), про­
пасть между Человеком и Богом кажется ему непреодолимо огром­
ной, Все его чувства потрясены; его охватывает жгучий стыд 
от невольного осознания собственной ничтожности по сравне­
нию с Возлюбленным. А происходит так потому, что наша пси­
хика склонна противопоставлять каждому явлению его прюти- 
воположность. Встреча с Богом резко контрастирует с тем со­
держимым глубинных сю ев человеческой личности, которое 
открылось нам в Магическом Зерка.іс. Поэтому первый опыт об- 
(цения со Священным Ангелом-Храните.іем может повлечь за со­
бой проявіение его противоположности — Тени, или Темного «Я». 
Этот опыт, в свою очередь, может переживаться мягче или жест­
че в зависимости от конкретного характера недоста‘п<ов, присущих 
личности соискателя. Нс каждому из нас суждено быть повергну­
тым во прах прел сиянием Святого на д<^х>ге в Дамаск', но неко­
торые из нас это заслу'жили — и получают это в полной мере как

The Spiritual Сиі4І^ mhich Ihsoitan^es the Soul, hook I, 
X I71.  [ I V .  n c p . Ш 1. 110: М н і-с .іь  ЛГ М а і и н о с .  Д у х о в н ы й  п у т е у ю з а т е я ь .М .:  
Тмгіог|>4ф н і  И .  Л т іу х и м а ,  1784.  c tj» . 44- 9̂ .* 

г С  м. Л с я н - 9. . ^  Примем, иереш.
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возмездие за свое тщеславие и гордыню. И , в отличие от апостола 
Павла, некоторые из нас после этого не слепнут, а прозревают и ме*̂  
няют свое отношение к жизни.

Ах! посланник Возлюбленного, простри Свою тень 
надо иною! Имя твое, может быть, Смерть, а быть мо- 
жег — Позор иль Любовь. Но ты несешь мне весть 
от Возлюбленного; не спрошу ж имени твоего’.

Братья А.*. Арассматривают начало «темной ночи души» не как 
проклятие, а как нисхождение Благодати, ибо это — очистительный 
процесс, освобождающий душу от ядов. Именно поэтому великие 
мистики пишут о его необходимости и о его спасительных свой­
ствах. «Темная ночь души» соответствует первой фазе алхимическо­
го процесса, которая называется «нигредо», или •пoчepнeкиe»^

Символом нигредо в алхимической литературе иногда выступа­
ет Ворон — черная птица, питающаяся падалью. «Caput согѵі», «го­
лова ворона» — это другое название «caput mortuum», «мертвой го­
ловы» (S ), которую алхимики отождествляли с головой Осириса^ 
В связи с этим стоит вспомнить, что р  означает «затылок».

Противоположность этого символа — Ату XIX, «Содшіе», 
и буква Л, значение х о тел и  — «голова». *1 —  это открытое лицо, 
солнечная сфера, сияющая у всех на виду; тогда юк р  ̂  сокрытый 
лик, затылок, затмение солнца и, следовательно, тьма.

Стадия нигредо непосредственно связана с операциями 
«Monificatio» и «PutrefaaioH, которые ассоциируются с символа­
ми смерти и распада, предвещающими преображение^ 9 гу же сим­
волику заключает в себе карта Таро «Луна», на которой представле­
ны два образа шакалоглавого бога Анубнеа, бальзамировщика тела 
Осириса. Прохождение стадии нигредо необходимо: без нее со­
искатель не сможет перейти в фазу альбедо (побсления), символом

і «Liber LXV», 11:33- ^
1  Алхимический процесс плдриделіті ш  три ф ш : нигрсао (почернение), 

альбедо (обретение белизны) и тбедо (покраснение). Эти фЬы соотаетспуют 
трем орденам, или коллетям, А А / . : ордену Золотой Зари, ордену Красной т ы  
и Золотого Креста н ордену Серебреной Звезды.

)  Алхимический символ caput moctuum. О , обозначал таюее бесполезный 
осадок.

4 Лат. буте, «умерщвление» н «гниение»,— Прлнеч. перге.
f «Мосіійсаііо» и «Putrefacoo» — ярибуш Ату ХЛІ («CMepTb»), соответству­

ющего эояиаюяьному знаку Скорпиона.
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которой является восход Солнца. В психологических терминах 
стадия нигредо эквивалентна встрече с Тенью — негативными 
аспектами личности. На языке кашей системы ту же идею можно 
выразить так: черный бог Осирис должен увидеть свое отражение 
в магическом зеркале. Все мы должны лицом к лицу встретить^ 
ся с темными сторонами личности^ прежде чем получим возмож- 
кость совершить Великое Делание, трансмутировать бес полез* 
ный Свинец в Золото. Для этого необходимо пройти через «врата 
тьмы» — путем Полуночного Солнца’. Потому-то Кроули и назы­
вал Ату XV1U «Вратами Воскресения

Как было сказано выше, опыт этот для всех различен и не при­
вязан к какому-либо определенному участку посвятительно­
го пути. Утверждать что-либо однозначно на этот счет нельзя. 
Некоторые соискатели могут переживать «темную ночь души» 
и до посвящения Неофита. С  полной уверенностью можно ска­
зать только одно: рано или поздно нигредо настанет. Апоп, обо­
готворяющий Асара, придет^

И самое важное на этом этапе — по-прежнему неукоснительно 
придерживаться графика работы, регулярно выполняя все ежеднев­
ные практики. Чтобы не отступиться от своей задачи в этом состоя­
нии, в большинстве случае недостаточно просто «сжать зубы и тер­
петь*. На соискателя, метафорически выражаясь, обрушиваются все 
«козни дьявола» и такие искушения, поддаться которым ему кажет­
ся вполне разумным и зачастую более чем желательным. К примеру, 
он может решить, что избранная ранее практика совершенно бес­
полезна и лучше переключиться на какую-нибудь другую, более эф­
фективную. Он может постоянно откладывать упражнения «на зав­
тра», считая это не только извинительным, но и необходимым вви­
ду других, более срочных дел. Он может даже вбить себе в голову, 
что дальнейшие занятия по избранной программе сведут его с ума. 
Что татку продолжать Великую Работу, если она так утомитель­
на, а надежда на ее завсршеііие столь мала? Существует и еще более 
коварная ловушка: соискатель может решить, что «сухость», кото­
рую он испытывает,— уже сама по себе признак «великого достиже­
ния»; ну да, конечно, почему бы и нет? Чем еще, как не испытанием

1 следует кутать тгот oriui с крохджлсііиеч Нрат Виим и задачей І^бсііка 
Бемиш. Здесь »ист ре<к. о иа.’юй wiciqimi. отгіосяиісйся к работе Внешней 
кагіегии.

2 < доѵИеу, ТЫ Hook of ТІюіЬ , р>. m .
3 См. *Ubef LXVI*, і:і , (‘р. .| ibn 1 XV*. ІѴ;і^-2Ьн Ѵ;27.
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Бездны может бытъ эта нестерпимая тьма в душе? Значит, и сам он — 
не какой-то жалкий Неофит, а истинный Мастер ХрамаІ Одним 
словом, искушения могут быть самыми разнообразными, и каждое 
из них— ложь. Полагаться на Разум в этом состоянии невозможно: 
он не выведет вас нэ этой черной полосы. Ведь именно ему, этому 
«создателю эго», в первую очередь и угрожает посвятительный про­
цесс, так что Руах будет рваться с поводка изо всех сил, стараясь из­
бежать уготованной еыу участи.

Наилучшим подспорьем здесь станет практика под названием 
•ваирагья», что означает «непривязанкосгь» или «отрешенность»'. 
Нужно научиться относиться к работе совершенно равнодушно, 
ни на волос не отклоняясь при этом от пути избранной практики. 
Нужно отринуть все желания. Неважно, добьетесь вы успеха или 
нет, вам должно быть совершенно все равно. Пусть вы оста­
нетесь Неофитом до конца своих дней — неважно. Работайте без 
вожделения к результату. Если практика сведет вас с ума — что ж, 
так тому и  быть; но вы продолжите практику и в психушке. Если 
сам Дьявол явится к вам и скажет, что Бог желает потолковать с вами 
с глазу на глаз, вы пожмете плечами и скажете, что вам сейчас неког­
да: надо делать упражнения. И если вы тем самым обречете себя 
на вечное проклятие и адские муки — что ж, вы готовы отправиться 
в ад, ничуть не жалея о содеянном. Притворство здесь не пройдет; 
симулировать такое безразличие — все равно что пытаться нахло­
бучить цилиндр на свинью. Непривязанность должна быть настоя­
щей, и добиться такого состояния можно лишь долгими усилиями, 
и  тогда в конце концов завеса поднимется, и вы увидите, что тем­
ная туча, застившая ваш взор, с самого начала была лишь иллюзией. 
Так Хепрн пронесет вас через Полночь к Рассвету.

Сверх того, явилось мне видение реки. И плыл по ней 
челнок, и нес под пурпурными парусами золотую женщину, 
образ Аси, изваянный из чистого злата. И река тема кро­
вью  ̂а челнок был нэ сняюшей стали. И полюбил я ту жен­
щину; и, распустив свой пояс, бросился в поток. Я вошея 
в челнок и любил ее много дней и ночей, воскуряя ей пре­
красные благовония. Да! я уделял ей от цветка моей юно­
сти. Но не пробудилась ока; поцелуи мои лишь осквернили

1 Байрагы — іфогквосючожность ржн. -принианности*. Без нее фаюнмескн 
невозможно іюбнться успеха ки в одной кэ йогкчессш прасгик.
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ее» и почернела она лрсао мною. Но ш по-прежнему покло­
нялся ей и уделял ей от цветка моей юности. И поразил се 
недуг, и пятнами тления покрылась она предо мною. Я елва 
не бросился в реку. Но затем, в назначенный срок, стало 
тело ее белее звездного млека, а уста — алы и теплы, как за­
катное солнце, и самая жизнь се налилась белым жаром, как 
солнце полудня. И восстала она из бездны Векового Ска, 
и заключила меня в объятия. Весь без остатка я растаял в ее 
красоте и был счастлив'.

Ужас и мрак

Психолог-аналитик Эдвард Эдкнгер высказывает следующее 
наблюдение:

Почернение, или затмение, солнца остается устраша­
ющим опытом, даже если вызвано оно мудростью Божьей.
Более того, в известном библейском речении страх непо­
средственно связывается с мудростью: «Начало мудрости — 
страх Господень» (Притч. і:у)*.

Это несколько архаическое выражение, «страх Божий», в дей­
ствительности ло^азумевает глубокую набожность и почтение 
к божеству. Даже в число определений слова «страх» входят такие 
понятия, как «почтение» и «благоговение». Такая разновидность 
страха хорошо известна каждому, кто испытал живое присутствие 
Священного Ангела-Хранителя.

Исполни же до конца эти мои слова.
Ничего не страшись.
Ничего не crpaujHCK 
Кичего не страшись'.
Ибо я семь ничто; лишь меня ты должен страшиться^

в  свои* комментариях к Ат>- XVIII в «Книге Тота. Кроули пи­
шет .Это то, что сказано об Аврааме в Книге Начала: “И  вот, 

I -иьст ГхѴ*ЛІ7-Ч.
J Ріілрт. Atunomy (if the hythf, p. 158.
} Анн. .f«r muhinK-. иукя. -сгрдшис^-гчтп-..-..- //вимп. левее.
4 •LiberlJ<Vl., ^ ^
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напал на н«го ужас и мрак великий**Л Что именно подразуме­
вается под этими словами? Понятно, что «Книга Начала» — это 
библейская Книга Бытия, в 15-й главе которой идет речь о завете 
Господа с Авраамом. Но чтобы понять, что конкретно имел в виду 
Кроули, необходимо рассмотреть этот эпизод подробнее.

Первоначально Авраам носил имя «Аврам», которое записыва­
ется по-еврейски как ОЛЭК. Бог открылся Авраму как Эль Элион, 

«Бог Всевышний», и дал обещание, что из чресл его про­
изойдет наследник, хотя Аврам был бездетен и в преклонных ле- 
п х \  Затем Господь вывел его и сказал:

... посмотри на небо и сосчитай звезды, если ты можешь 
счесть их. И сказал ему: столько у тебя будет потомков*. *

Аврам поверил Слову Господа, и Бог «вменил ему это в правед­
ность». Но вечером, на закате солнца, на Аврама сошел крепкий сон,

... и вот, напал на него ужас и мрак великий'.

В ночь этого великого мрака Бог и заключил с Аврамом вели­
кий завет. Несколько лет спустя Господь вернулся к Авраму (ко­
торому исполнилось уже девяносто девять лет) и открылся ему 
как Эль Шаддаи, ^К, «Бог Всемогущий^ И в этой своей 
ипостаси, как Эль Шаддаи, О н  изменил имена Аврама (D*13K) 
и его жены Сары С^Ѵ) на «Авраам» (ОППЭМ) и «Сарра» (ЛП9 ) ’ 
и подтвердил обещание, что у  них родится сын. Сарра отреаги­
ровала на это известие так, как и следовало ожидать от девяно­
столетней женщин. О на рассмеялась. Пояснение этой реакции 
дается в архаической формулировке:

1 в іл
2 CfovWy; The Book of Thoth, p. 113.
J Bftrr. ц:іВ-24.1ГІ-4-
4  Быт. lys.
3 Ьыт. ij:i2.
6 [Быт 17:1) Пеміюе имя ^  ^  -ВссмотужиА н Вечно Живой Бог», 

соотыісн ует Й с«л •  мире Асия и обалочает Ъога мш ГЬигенггора (т.е. 
Все порошдякФіего],

7 Из имени СфУ былі изъята буква Йоя, и к обоим инекам добаааіась буя-
•а Хе. В рсіультате общее чистовое соответствие двух имен до м после этіа изме* 
>іений осталось нензыетіын: ^  W  •  75>і йТОК + ТЮ ■ 248
♦ $01 * ПУ
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Ацшм же и СаррА были стары и & летах преклонных, 
и обыкновенное у женщин у Сарры прекратилось'.

Ату ХУШ {»Лу і̂л») $ калоде*Тлрс То$па*

«Обыкновенное у женщин» — нечто иное» как менструации, 
которые прекратились у Сарры по причине преклонных лет. Образ 
Сарры в этом сюжете в точности соответствует Ату XVIII, «Луне». 
Эта карта обозначает ту фазу женственности, которую Кроули — 
на первый взгляд, доваіьно*таки невежливо,— именует «каргой»*. 
Это бесатодная женщина, вышедшая из детородного возраста. 
У нее прекратились месячные — лунные — циклы, обеспечивав­
шие потенцка.1 зарождения новой жизни. Явный намек на это ссн 
держится в описании данного аркана Таро в «Книге Тота»:

I Ьыг. ~
I СгспЛо; 7?Т And Othrr Qabatisr» p. iti. B лсйствитс.іъностн Кроули

■оке >ic cpyfilfT, i  (ібравиется к м»югоіиіииому ынфсхюгическому мотиву, мелю- 
............. іелкЛ
оінны*, міуіМтсйюниой в журимс ft. U, N- 1 ). Забрнсхи отмечал, что

г приіиваіь гтм і к исиаінению шачи 
etu жижн; очл может псрс;имті, аіи  ышюиить собой ниашій іов» (стр. 6і).
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Мы видим путь или ручей цвета сыворотки с  кровью, 
струящийся из расселины меж двух бесплодных гор; девять 
капель нечистой крови, подобных формой букве Йод, сте­
кают на него с Лумы*.

Одндко на этот графический образ можно посмотреть по* 
разному. Не будем забывать, что все зависит от точки зрения: 
для одного стакан наполовину пуст, для другого тот же ста­
кан наполовину полон. Возможно» поток и впрямь иссякает; 
ко, возможно» он лишь начинает набирать силу и подавать пер­
вые признаки Ж изни. Намек на такое истолкование содержит­
ся в самом выражении, использованном для описания рисунка: 
«сыворотка с кровью». Это указание не на менопаузу, а на нача­
ло менструального периода. Это стук первых капель животвор­
ной воды, внезапно раздающийся там, где мы ожидали услышать 
лишь стенания суховея над бесплодными песками.

Бог дал Аврааму обещание, что бесплодное чрево Сарры про­
будится к жизни и она родит ему наследника — вопреки своим 
преклонным годам и всякому здравому смыслу. И  все исполнилось 
по слову Божьему. Согласно преданию, Аврааму сравнялось сто 
лет, а Сарре — девяносто» когда у них родился сын Исаак.

В этом мифе скрыт важный урок, непосредственно связанный 
с темой нашего рассуждения. Соискатели А л  А.’.» давшие Клятву 
достичь высшей ступени и служить человечеству» заключили тем 
самым некий Завет, который со временем исполнится. Даже в са­
мый темный час, когда не осталось никакой надежды и все духов­
ные устремления иссохли и обратились в прах, стойкая верность 
Задаче будет вознаграждена по достоинству. Из этого горького 
осадка в перегонном кубе выйдет Эликсир Жизни.

Пустъ Хеф-Ра заведет монотонную песнь своих кры­
льев) пусть завоют шакалы Ночи и в пустыне Времен! 
пусть дрогнут Башни Вселенной и стража прочь поспешит!
И бо Господь мой явил Себя как могучий змей, и сераце 
мое —  кровь Его тела\

I Urowley. /ЪГВоок ofThoth^ р. иг. 
і  «Liber LXV.,IV;j6.
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Гл а ва  j

C h r is t e o s  Lu c if t ia s

я  созерцаю крошечный темный шарик, вращающиисм е бездне 
бесконечного пространапша. Он исчезающе мал среди 
несметных громад, томен — средь несметных сеетил. Я, 
обѣемлющм собою есе ееликое и малое, весь свет и тьму, умерил 
сиянье неизреченного велмколепил моего и напрлеил Ѵ.ѴѴѴѴ. как 
луч моего светоу как вестника моего, на т от  темным шар.

— o ilier Хш, 1- 2.

Как известно всем, кто изучает телемическое Таро, до на­
ступления Нового Зо н а  еврейская буква Цадди соотносилась 
с Ату XVII, «Звездой». Одним из самых неожиданных откровений, 
связанных € «Книгой Закона», стал взаимообмен соответствия­
ми между буквами 2S и П, последняя из которых прежде ассоци- 
ировалась с «Императором», Ату IV. Чтобы принять эту переста­
новку, достаточно и того, что она приводит систему Таро в совер­
шенную симметричную гармонию и служит свидетельством того, 
что текст «Liber ССХХ» имеет сверхчеловеческое происхождение. 
Тем, кто основательно изучил этот вопрос, понятно, что просто­
та и красота такого решения не имеют себе равных. Однако это 
еще не все. В действительности откровение «Книги Закона», ка­
сающееся ^ к в ы  ІДадди, служит ключом к учению, хранившему­
ся, да и по сей день хранящемуся в строгой тайне. И  само по себе 
это учение гораздо важнее, чем соответствия, которые скрывают 
его в себе, но, в конечном счете, должны послужить к его понима­
нию, когда оно «откроется мудрым». Сам Кроули нигде нс объяс­
няет его открыто, поскольку он был связан некой Клятвой, име­
ющей самое прямое отношение к этой важнейшей тайне. И  даже 
относительно тех частностей, которые ис подпадали под действие 
Клятвы, он обычно хранил молчание.
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в  том, что символика З в ш ы  тесно связана с основополагаю­
щей тайной Нового Эона, нет ничего удивительного. Каждый 
мужчина и каждая женщина — звезда; и учение о том, что Хабе 
пребывает в Ху, а не наоборот,— краеугольный камень телемиче- 
ского откровения. Более того, числовое соответствие слова «звез* 
да» на арабском языке, »  9), из чего следует, что само это сло­
во играет важную роль в связи с Magnum Mystenum, Великой 
Тайной. Н о  чтобы постичь эту тайну, мы должны рассматривать 
не мириады звезд, составляющих человечество в целом, а природу 
той единственной Звезды, которая сияет ярче прочих, и взаимос­
вязь этой Звезды с перестановками в системе Таро.

Исследуя перестановку соответствии Цадди и Хе в Таро, мы 
можем задаться вопросом, почему Краулн не поменял местами но­
мера соответствующих арканов, хотя номера Лту VIII (Ь) и  Ату XI 
(О) были переставлены. Если бы и с Ату IV и XVII он поступил 
так же, то «Звезда» получила бы в соответствие не только бужву 
2{, но и номер IV, а «Император» ^  нс только ^ к в у  П, но и н о  
мер XVII. Однако оба эти Ату сохранили изначальные номера. 
И з этого следует, что их важно бьіло оставить на прежних местах 
в ряду Старших арканов.

Кроме того, оба они сохранили прежние астрологические со­
ответствия, из чего можно сде.іать вывод, что смысл перестановки 
заключен непосредственно в значении еврейских букв. Итак, во­
прос сводится к тому, почему буква Цадди не может служитъ до­
стойным представителем Звезды в Новом Зоне.

Рыболовный  крючок и рыболов

Еврейская буква Цадди, символизирует рыболовный іфючок. 
Это значение произошло от ее графической протоформы / , очер­
таниями напоминающей древний рыболовный крюк. Несколько 
стихов из Ветхого Завета свидетельствуют о том, что рыбалка при 
помощи крючка была широко распространена уже в древности, 
а одно упоминание в Новом Завете (Мф. 17̂ 27) — о том, что при 
этом использовалась наживка. Рыбалка с наживкой вошла в оби­
ход даже раньше, чем люди освоили металтургию и научились из­
готовлять зазубренные крючки.

Само слово «Цадди», по всей видимости, связано с рыболов­
ством как одной из форм охоты. Корень ГПЗ означает «сидеть
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в засаде». Слово означает «противник» враг» и происходит 
от корня —  «враждовать»'. Будучи одним из основных орудий
рыболовства> крючок непосредственно связан с символикой рыба- 
ка и рыбы. Особую значимость эти мотивы приобрели с расцве­
том христианства.

Уже ко временам карфагенского театога Тертуллиана (ок. і6с̂  
230 е.ѵ.) было хорошо известно, что первые буквы фразы «Ілсоѵ^ 
Xptaxö; Ѳеоѵ Y109 Ісвтф» («Иисус Христос, Сын Божий, 
Спаситель») составляют слово ІХѲУ2 , «рыба». В своем коммента­
рии к Евангелию от Матфея христианский философ Ори ген (ок. 
185-234 е.ѵ.) упоминает Иисуса как «того, кого образно называют 
рыбой». Кроме того, в этот ранний период крестильную купель 
называли «рйсшл», то есть «садок для рыбы». Считается, что 
небольшие резные фигурки рыб, обнаруженные при археологиче­
ских раскопках и датируемые началом II века е.ѵ., использовали 
среди первых христиан как опознавательные знаки. Все это, разу­
меется, указывает на то, что рыбами в метафорическом смысле 
были верующие. Сам Тертуллиан писал: «Мы же, рыбки, вслед 
за “рыбой* (IXØYI) нашей, Иисусом Христом, рождаемся в воде, 
сохраняем жизнь не иначе, как оставаясь в воде»*.

Фигурка IX9YZ

*і öesfnius' liebreu/and Chaldee Lexicon, p. 70J. 
i Кішкт CctiTMMKH 4>;iopcm Тертуллиан,

пер.Ю. Панасеико,— перед
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Б надписи, датируемой IV веком, верующие названы «боже­
ственными потоками небесной pыбы•^ А святой Петр Дамиани 
(ум. юуг) описывает монахов как рыб, «ибо все набожные люди 
суть рыбки в неводах Великого Рыбаря»^

Отождествление верующих с рыбой возникло под влиянием 
евангелий. В Мф. 4:19 Иисус обещает рыболовам Петру и Андрею, 
что сделает их «ловцами человеков», а в Лк. 5:4-10 использует 
огромный улов рыбы как символ призвания Петра. И  по сей день 
перстень папы римского называют «колыіом рыбаря»: на нем изо* 
бражается святой Петр в образе pы6oлoвa^

В гимне Климента Александрийского (П век) сам Иисус опи­
сывается как «ловец человеков»:

Ловец чоювеѵов,
Спасаемых 
Из моря нечестия!
Рыб чистых

1 D o e lg e r .  I^nnz Joseph. DCOYS: Олл Fisduymho! in fn M risttitb fr Zea. VoJ U 
pp. uff.

2 UHT.no:Jung,>4«Wrp. 113.
3 Этот ГОЛСѴИЙ перстень. кмен>‘емыи « ш ш о н  рыблря» (aunuliis pcsesiont). 

служит снмваюм его ястуачемия в сін н кмевмтся ему hj twku ср«7 ѵе поем и> 
брш ш . После смерти папн п ерстсиь умітхлоют.
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Из волны враждебной 
к сладостной жизни уловляюший!'

Вариация на эту тему обнаруживается в цитате, приписывае­
мой святому Киприану:

Как рыба, бросаясь х наживленному крючку, не только 
заглатывает его вместе с наживкой, но и сама оказывается 
вытянутой из моря, так и тот, кто имел силу смерти, увлек 
тело Иисуса во смерть, но не заметил сокрытого в исм 
крючка Божественности, пока нс проглотил его и не оказал­
ся к нему прикреплен*.

Н0І‘рЬл6оЛ09

К.Г. Юнг отмечает сходство этого мотива с иудейским преда* 
нием о Левиафане, который будет пойман Мессией-рыболовом

I Кіиьлап А.іеівс*»ирмйскни, •Стромати». заключение. Рус. лер. 
Н.Н. Корсуиекого.— Пршлеч перга, 

і  Цкт. по: Діои. р. и г, гнііе
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и подан к столу на пиршестве Мессии. В приведенной цитате 
Левиафан отождествляется со смертью или дьяволом. «Сладкая на­
живка жизни» изображена на иллюстрации к рукописи XII века: 
Бог представлен на ней с рыболовной удочкой в руках, леска укра­
шена образами семерых предтеч Христа из колена Давидова, роль 
крючка выполняет крест, а роль наживки — Xpиcтoc^ Тот же мо­
тив содержится в легенде об источнике Геры (в христианские вре­
мена отождествленной с Девон Марией): плававшая в нем одна- 
единственная рыба (цбѵоѵ 1%Ѳ<)ѵ) была поймана на «крючок бо­
жественности» и ныне «питает весь мир плотью своей». Схожим 
образом, в надписи из Иераполя Сирийского упоминается «рыба, 
изловленная чистой девой», как «благословенная пиша», под како­
вой понимается «пища причастная», то есть Христова плотью 

Символические мотивы рыбы и рыбаря со всей определенно­
стью возникли еще в «языческих» кругах, но были безоговорочно 
приняты христианами несмотря на то, что в них сохранялись отго­
лоски совершенно нехристианских идей. Одним из примеров слу­
жит легенда об Орфее. Само имя «Орфей» происходит от назва­
ния рыбы^ вследствие чего может быть переведено как «pы6a10ѳ»^ 
Это важно, поскольку миф об Орфее — это еще один миф о бого­
человеке, погибающем при трагических обстоятельствах, подобно 
За грею (Дионису) в частности и всем умирающим богам вообще. 
И  еще более это важно ввиду того, что Иисуса позднее стали ото­
ждествлять с Орфеем, называя его «истинным Орфеем», спасаю­
щим свою супругу из недр Аида^ На одном из ранних изображе­
ний распятия Иисуса стоит подпись «ОРФБОІ ВАККІКОІ»*. 
И  даже в достаточно позднем гимне (XII век) эта тема возникает 
вновь: «Как древле медный змий спас Израиль от руки фараона,

I KcUer. G. änd А. Straub (ifans.). Herrard von Landsberg. Htrrtm deikidrum.
i  Baum, Julius. "Symbolk Represenutions of the EucharisrV/7)e  M pttria, 

pp. 267-268.
3 Opfttc — гигантский uepoy (морской сувак) Liddell and

S co tt,/ С п О і'Е п ф іЬ  іебсопу^. i2(8A.
4 Easier, Roben. Orpheus £&e Я$Ьгг, pp. 6ff.
\ Rahner, Hugo. *t W Christian Mystery and the Pagan MysteriesV/Tlir Myiteneiy 

P- 379-
6 Правильное написание — «Qp<pc4  BoKXvtcdg». Этсрт аму.ѵг-печат датиру­

ется Ш іми IV ва. Аутипичность его как культового предмета некой гностической 
секты, использовавшей сишез орфического и христианского скывааизма, подверга­
лась сомнению в основном по причине того, что других предмепя того ше перио­
да, представляющих аналогичные мотивы, пока не найдено. Но иеэавнсимо от вер- 
н о с т  указанной датировки остается бесспорным, что »тот аьулет создан чатовеком, 
осознававшим, что между ?^истом и Орфеем есть нечто общее. Это архетипиче­
ская, вневременная еш ь.
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так и  наш Орфей выводит свою с>'пругу из бездны нижней и воз* 
носит ее на царское место, в выси горние’».

СМ^ЕОІЕАККІКОХ

и ,  наконец, в к&іьтской легенде о Граале фигурирует Король- 
Рыбак. Этот кораіь, кранктеіь Грааля, страдает от неиа.іечимой 
болезни: он ни жив, ни мертв, ио обречен пребывать между жиз­
нью и смертью до тех пор, пока тайна Грааля не откроется смерт­
ному человеку. Когда же это произойдет, Кораіь-Рыбак вернется 
к жизни и подвластная ему страна —  бесплодная земля —  станет 
вновь ачодородной. Несмотря на языческие мотивы этой легенды, 
образ Кс^хзля-Рыбака стал ассоциироваться с Иисусом Христом — 
спасителем мира, претерпевшим страдания за грехи человечества.

Ввиду всех этих фактов возникает вопрос, по какой причине 
символика рыбы и рыболова неожиданно приобрела такое важ­
ное значение для христиан и побудила их отождествляться с раз­
личными компонентами этого мотива. ГТроиэіюльность подоб­
ных отождестшіений в сочетании с их необъяснимой устой­
чивостью свидетельствует о том, что перед нами —  не столько 
осозішмю избраііная ассоциация, сколько результат воздействия 
каълективного бсссозкатсльного на психику ранних последова­
телей христианского учения. Очень маловероятно, что 1ХѲѴХ ^  
это всего лишь удобная анаграмма, а эмблема рыбы —  попросту 
условный опознавательный знак, использоиавшийся во времена

I Rabner, Hugp. ТЬс Chns!cm Мунегу and tbe I^gan Myateri«*//7i f  M ptm a^
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гонений. Почти наверняка за этими символами стоит нечто боль­
шее. Отождествление Мессии с рыбой и агнцем — архетипические 
ассоциации» идущие из бессознательного.

Разумеется» астрологический смысл этих символов бьы широ­
ко известен уже в эпоху первых христиан. Астрологи I ~  II ве­
ков е.ѵ. знали о прецессии, или предварении равноденствий, вслед­
ствие которого Точка Весны' в тот период переиыа из созвездия 
Овна (Агнца) в созвездие Рыб. Однако это событие восприни­
малось не как источник указанных мифологем, а» скорее, как под­
тверждение их значимости. Юнг пишет:

Прежде всего, здесь важны ассоциации с эрой Рыб, 
о наличии которых свидетельствует символика рыбы, отно­
сящаяся ко времени самих евангелий («ловцы человеков», 
рыбаювы как первые ученики Христа, чудеса с хлебами 
и рыбами) или к непосредственно следующему за ними по­
ел еапосгольскоиу периоду. Б этой символике Христос и его 
последователи предстают в образе рыб, рыба служит основ­
ной пищей на христианских агалах, крещение мыслится как 
погружение в «рьіболовный садок», и так далее. На первый 
взгляд, все это говорит лишь о том, что образ Спасителя 
сстествсиио милея в исхоііную символику и мифатоге- 
му рыбы, или, иными словами, нашел себе место среди го­
сподствовавших в то время идей. Но в той мере, в какой 
Христос воспрнЕіимался как новый эон» любому человеку, 
сведущему в астрологии, бьио очевидно, что он родился как 
первая рыба эры Рыб и был обречен умереть как последний 
овен (&рѵі оѵ, агнец) эры ОвкаЧ

Таким образом, нет ничего удивительного в том, что бук­
ва Цадди — рыболовный крюк, орудие рыболова,— перемести­
лась на ту карту Таро, которой соответствует Овен. Символика 
рыбы в связи с Мессией отошла в прошлое с наступлением Зона 
Ребенка. Однако символ Звезды, традиционно связывавшийся 
с Мессией, сохраняет это значение я  в Новом Зоне, и в этом — 
великая тайпа.

I о’ Овна.—  Примеч. rtfpn. 
1 Junh,/fan»p. 90.
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С древнейших времен рождение выдающегося человека ассо­
циировалось с восходом новой эвеады. Это поверье было распро- 
странено не только среди древних евреев, но и на всем Ближнем 
Востоке. Пришествие Мессии связывали со звездой уже в Ветхом 
Завете, о чем свидетельствует, в частности, стих из Книги Чисел:

Вижу Его, но ныне еще нет; зрю Его, но не близко.
Восходит звезда от Иакова н восстает жезл от Израиля'.

ЗвеаДА Месси и

Подобные ассоциации с Мессией — часть более общего эначе* 
ния звезды как сиывола надежды. Согласно книге «Зогар», о при­
шествии Мессии возвестит звезда, восходящая на востоке и легло- 
шаюшая семь звезд на севере^. Неподвижная звезда воссияет в цен­
тре небесной тверди и будет видна семьдесят дней. Семьдесят 
лучей будет у нее, а вокруг нее ^ д у т  сиять еще семьдесят звезд*.

В апокрифическом «Завете Левия» предсказывается, что звез­
да Мессии «взойдет < ... >  на небе, как [звезда] царя, сияя светом 
знания, [как] при солнце дeнь»^ Схожим образом, апокрифиче­
ский завет Иуды утверждает: «И после сего взойдет вам звезда 
от Иакова в мире»*.

В Евангелии от Матфея волхвы, пришедшие в Иерусалим в по­
исках новорожденного Мессии, говорят: мы видели звезду
Его на востоке и пришли поклониться Ему»^ Когда они покину­
ли Иерусалим, «звезда, которую видели они на востоке, шла пе­
ред ними, как наконец пришла и остановилась над местом, где был 
Младенец. Увидев же звезду, они возрадовались радостью весьма 
вeликoю»^

Более яркий и живой рассказ об этой Звезде приводится в нека­
ноническом «Протоевангелии от Иакова», где волхвы видят «звез­
ду большую, сиявшую среди звезд и помрачившую их так, что они 
почти не были заметны»^

84

I Чнсл. 24:17- 
г Zohar, 1,119а.
> ZAtkir, Ш, 2j2b<
4 С We«. Apocrypha & (Heudepî pha øfth«OX^\o\.\Up. )ц. 
J Ibitl.. p. Оба *ти іггпыЁм свяміш с Числ. І4;і7.
6 Мф. ѵл.
7 Мф. 2:9- 10.
I Нспл«к«, lidgar. Таытт Аросг)рЬл, Vb|, 1, р. )8б.



в  масонской традиции образ Пламенеющей Звезды, которая 
вела за собой волхвов, присутствует во всех посвятительных цере­
мониях' и возвещает «рождение Салнца»^

Алхимики, обильно черпавшие образы из Ветхого к Нового 
Заветов и толковавшие их не столько буквально, сколько интуи­
тивно, по вдохновению, обозначили этим же символом Звезды — 
*  — Sal Armoniacum^ «Соль Гармонии». Считается, что в конце 
фазы нигредо появляется «звездный образ», подобный «тому ноч­
ному небу, которое поведало пастухам и волхвам о рождении мла­
денца в Вифлееме»^. И  на фоне этого звездного неба возникает 
«Меркурий Мудрецов».

• Р.

'І'
k

а

\ \  ■

(Ьсмбр)
На одном из старейших известных нам образцов карты 

Таро «Звезда», созданном Боннфацио Бембо в XV веке, предста­
ет женщина, держащая в руке восьмиконечную звезду, и эта звез­
да в точности подобна алхимической эмблеме Sal Агпюпіасига, ^

1 Albert Pike. Morals and Dogma, p. 842.
J  Ihtd., p. 787.
4 Ьуки. «кашатырь».
( Kiojsowski de Kola, Stanislas. AUhmy, p -11
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. На друтчэй карте XV века, автором которой считают Антонио де 
Чиконьяру» изображена женщина в короне и с такой же эмблемой 
в руке*. При этом образы, связанные с Водолеем н присутствующие 
на всех позднейших изображениях карты «Звезда», в этих ранних 
версиях отсутствуют. Эти и прочие свидетельства влияния алхими* 
ческой традиции на развитие Таро весьма интересны. И  описанные 
иллюстрации, в частности, позволяют предпаюжить, что на самых 
ранних этапах единственным по-настоящему важным компонен­
том данной карты была эмблема Звезды и что эта Звезда — не что 
иное, как Звезда Мессии.

Ф и к с и р о в а н н ы й  М е р к у р и й

Так много внимания мотиву Мессии в христианской литерату­
ре я уделил лишь потому, что он представляет собой имаго\ вла­
ствующее над сознанием западного человека. Можно смело ут­
верждать, что среднестатистический «человек с улицы» понятия 
не имеет о нюансах, воплощенных в этой фигуре. Не обшеизвест- 
но и то, что образ Христа под теми или иными масками неред­
ко встречается и вне корпуса иудео-христианской литературы, 
равно как и то, что христианские мистики и алхимики в их чис­
ле приписывали Христу множество атрибутов, по прирюде сво­
ей совершенно не христианских. Мессия как «помазанник»^ или 
«с нами Бог»^ —  универсальный архетип, достаточно легко узна­
ваемый за всеми разнообразными личинами и именами, под ко­
торыми он снова и снова возникает на страницах истории и лите­
ратуры. Собственно христианский Христос, в свою очередь, вы­
родился почти до неузнаваемости, лишившись всех оснований для 
претензии на божественность, поскальку христиане отказались 
принять Imago Dei^ как символ духовной целостности, объемлю-

\ СіѵёпЗіІЕГГСсЬапі The Tam, р. 126.
2 И  МОЛ) —  8 а»іалиткческоіі пенхаюгии образ субъективного отношення 

к объекту, прелетшвкниин собой стп тэ личностного перевеивания и архетипиче­
ского о б р ш  в коалективіюм бессотгителыіоы. Переживается в спроеюноовамнои 
виде. т.е. основан не на мепосрелствеммоы опыте, а на бессознательных фаігтазнях 
или икянин архетипа.—  Примеч перп.

3 2риг€0(̂  («Христос») —> буки, «штазінника, от ХР̂  ^  «осваііить», то есть 
•понашвагъ (масюм)»; отсюда также оцец «облечение (са!юы)», «елеоломам- 
иие». Схожим образо.ч др.*е^. ГГС®. «ипчаіанннк» (Мессив) <  ПТО, «освящать*, 
то есть «пошіывать (масіои)*.

fE p i lo w v ^ ^  приведенное в Мф. в форме -Вмиакуня»

і «Обраі Тіож и й - (лат.) Прим еч. пер іч .
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ший не только свет, но и тьму. Но, юк сказал Гораций, «гони при­
роду в дверь — она влетит в окно»'. Поэтому не стоит удивлять­
ся, что на протяжении последних двадцати веков архетип Христа 
то и дело возвращается к нам в языческих одеждах, вооружившись 
своими универсальными атрибутами и пытаясь отвоевать свое за­
конное место.

В материалах Герметического ордена Золотой Зари содер­
жится описание астрального видения под названием «Видение 
Вселенского Меркурия»'. В нем появляется бог, «обликом подоб­
ный Меркурию древних греков»; и он громко восклицает: «Я — 
Гермес Меркурий, Сын Божий...» В руке у него свиток, на кото­
ром начертано, среди прочего: «Lumen est ш Deo, Lux in hominc 
factum» — «Свет — в Боге, свет воплотился в человека».

Завершается видение следующими латинскими фразами:

Cbriscus de Chrisil — «}^исгос от Христа»,
Mercury de МегсигІо — «Меркурии от Меркурия»,
Per viam cnicis — «Чрез Путь Креста»,
Per vium Lucis — «Чрез Жизнь Света»,
Deus te Adjutabitur! — «Да будет Бог тебе в помошьі»

Эти заключительные фразы, понятые как ннвокация, дают ключ 
к «закреплению летучего» — дистилляции летучей (ускользаю­
щей от осознания) алхимической Ртути (Меркурия) и ее транс­
мутации в фиксированную (сознательную) Ртуть, «Chriscus de 
Chris ti» и «Mercury de Mereurio» — это указание выделять, «экс­
трагировать» истинного Христа из Христа обычного, профанного, 
а фиксированную Ртуть — из летучей посредством дисциплины Ь 
(Путь Креста^) и восприятия LVX (LVX —

Несмотря на совершенно недвусмысленное отождествление 
Меркурия с «Сыном Божьим» и прямое соотнесение с Христом, 
адепт, записавший «Видение Вселенского Меркурия», не заметил 
этого тождества или, что более вероятно, умолчал о нем преднаме­
ренно. Краулн располагал этим документом и изучал его задолго

г Ваіькый п^евод строки из «Пвслмінй» Іортиа {I, ю. 24)* «Nacwram expel- 
Us furca umen uique rccurrec».— Прняен. nepf.

3 Regardie, The GoUUn Davn^ ed-, pp. 476-47S.
I Ha Дреьс Жизни — путь буквы Тав, символюирующей крест и соопетстеу- 

кмден С а т у р н у . ^ п^еш.
4 Эта латинская ннвокацка упоминасто» ь «Парижской Моте» («Ориі II» 

Кроули ут«ржда-т, тто ее значение всегда оставалось для него неінжатныи.
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до получения тех частей «ІіЬсг 415» («Парижской Работы»), кото­
рые были вдохновлены свыше*. В этой книге он прямо упомина­
ет о «Видении Вселенского Меркурия», после чего сразу же заявля­
ет: «Это нечто совершенно новое для меня — такое представление 
о Христе и Меркурии»*. Если мы поверим ему на слово, то придет­
ся предположить, что он, как и Брат5.К-М.П. (С.Л. Мазере), про­
комментировавший «Видение Все^тенского Меркурия», не вое- 
принизіал весть этого божества осознанно, и только «Opus II» 
из «Парижской І^боты» донес ее до сознания:

В начале было Слово, Логос; это и есть Меркурий, ко­
торого, соотоетствелно, следует отождествить с Христом.
Оба они — вестники; мистерии рождения их схожи меж­
ду собой; детские ишости^ их также схожи. В «Видении 
Вселенского Меркурия** Гермес нисходит на море, символи­
зирующее Марию. Крест Распятия символизирует Кал у ней; 
двое разбойников — две змеи; скала в оилоиии Вселенского 
Меркурия — это Голгофа; Марии [Maria] же — просто Майя 
[Маіа]  ̂с солярной R во чреве^ <... > сопоставьте нисхожде­
ние Христа во ад с функцией Гермеса как проводника умер­
ших. Далее, Гермес выподит [из царства мертвых] Эвридику, 
а Христос воскрешает дочь Иаира^. Утверждение о том, что 
Христос воскрес на третий день, объясняется тем, что пла­
нета Меркурий становится видимой через три дня после от­
деления отсашечного диска. < ...>

Обратите внимание на Христа как Врачевателя^ а так­
же на его собственное изречение: “Сын Человеческий

^  J Льстмітые отгатоски • Видения Вселенского Меркурия» слышны в ви­
дении і^ г о  еиохнаяского Эфира: «Lux in Luce, Chnsius in Crucc; Deo Duce 
^m ntem o» [«C&er во Свете, Христос во Кресте; с Богои, вечный Вожапеи» 
(дат.)]. Одііако Кроу.ли добавляет, что, скорее всего, расслышал эти слова неточно 
или не паіносгыо.

2 Сго^еу, “D ie Paris Working" . / / £ ^ war, ІѴг2. р. 359.
5 Поіфалумевактія детские проделки Христа, описанные в апокрифическом 

«Евангелии летсгва».— Примеч. персе.
4 T.e^ нллюэия.— Прнмеч. персе.
J К (Реш) — буква, соотпстствуюйия Солнцу и Ату XIX («Солнце»).—

Прнмсн. перее.
^ Л к., 8:41-56.— Пркнеч. персе.
7 В число ̂ ікц и Й  древіісгрсчсского бога ^ ы е с а  врачевание не входило, од- 

нано лсгсидарімн древпеегипетскли наг Гермес Трисмегист почнтвлсі, среди про­
чего. ка* врачеватель.-^ [ірнмен. персе.
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приходит» как тать ночью*'. И, кроме того, на сказанное 
у Матфея» 24:37* <••• ибо, как молния исходит от востока 
к видна бывает даже до запада, так будет пришествие Сьша 
Человеческого».

Также примите к сведению отношения Христа с меняла­
ми', его любовь к притчам и тот факт, что первый его уче­
ник' был мытарем, то есть сборщиком податей.

Вспомните таюке» что Меркурии освободил Прометея.
Кроме того, общим символом Крисп и Меркурия яѳ« 

ляется половинка рыбы; рыба была посвящена Меркурию 
<... >. Многие ученики Христа бш и рыбаками, и сам он 
сотворил ііемвю чудес, связанных с рыбой.

Далее обратите внимание на Христа как посредни­
ка: «Никто не приходит к Отцу, как только через меня>\ 
и на Меркурия как Хокму*, «через которую мы только и мо­
жем приблизиться к КетерИ.

Это видение —  пример практической реализации настаате- 
ния «Christus de Christo». Следующее указание, «Mercurius de 
Мегсигіо», осуществляется на практике в отрывке из видения 
6-го Эфира, где Звезда со всей определенностью отождествляется 
со Вселенским Меркурием и, следовательно, с Христом:

...надо мной появляется ночное звездное небо. Одна 
звезда на нем крупнее, чем остальные. Это звездз о восьми 
лучах. Я узнаю в >ісй звезду из семндлиатого ключа Таро,
Звезду Меркурия. Свет ее исходит с пути Алеф. В нстаікова- 
НИИ этой звез.ты участвует также буква Хет» а пути Хе и Вав — 
два несхожих начало, кои сл>іваются в этой Звезде воедино

I Врусском синодальном переводе «... день Гослооекь т и  лріиет, как тать н о ­
ч ь ю »  (Г Фес. р і) ипн «Придет же день ГЬепоаень, кок тать н о ч ь ю »  ( I I  Петр. ):іо).— 
npHMifH. п€ре$,

3 Например» Ии. «... Иисус пришел в Иерусалим и )ышеп, что в хроме 
[...] сидели меиовшики денег. И , сделав бігч нэ веревок, вмгнол из хрома всех [...] 
и  деньги у  меионішіков россы пал, а столы нх опрокинул».— Примеч. rtf рев.

у МатфеГс.— Прнмен rtepes.
4 Им. ц :б .~  Прымп. персе.
) Имеется в виду не плозіета Меркуркн, соотмосяшоіся с сефіерой Хаі» о р»ім- 

сѵнй бог Меркурий ~ о п н к  но божестве иных образов, свлчшіых с сефирой Хокиа 
(наряду с такими божествами, как египетским Тот, Испда о ипостаси богіти  мудро­
сти, скандинавский О д и н ,  греческие Гермес, Урйч и Л(|)и»гі и лр.» паіный список 
соотоетепшй приііоаігтся в книге «ууу»).— ДрАчеч, псрес.

б Crowley *The Лгн Шгк1п1“.//Едмтох, ІѴіі. рр. і59- 3̂
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Это напоминает видение Вселенского Меркурия. 
Но это — Фиксированная Ртуть, а Хе и Вав — облагорожен­
ные Сера и Соль'.

> • Ь Ь е г ^ . ; и х ѵ і і и , / , . й  Э ф и р .
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Вышеописанное видение Pcrdurabo получил ешс до того, как 
ему открылось, что Ату «Звезда» соотносится с Хе, а не с Цадди; 
этим объясняется заключительная фраза из приведеккого отрыв* 
ка. Н о теперь нам известно, что Хе — это фиксированная Ртуть, 
а Цадди («Император») и Вав («Иерофаят») — о6.іагс^женные 
Сера и Соль. В конечном счете из этой фиксированной Ртути 
формируется Погребальная Урна Мага (9*®О* Кр>ме того, фик­
сированная Ртуть оказалась теперь на пути, соединяющем Тнферет 
с Хокмой,— на одном из трех путей, проводящих влияние гор­
них сефирот в средоточие человеческой природы'. Прежде, в Зоне 
Отца, символика Мессии связывалась с путем, соединяющим 
Нецах и Йесод, что естественным образом влекло за собой вырож­
дение под влиянием вялой сентиментальности и иллюзий, типич­
ных для «эпохи Благодати».

Теперь становится понятно, что суть и предназначение мессиан­
ской символики с наступлением Зона Ребенка неким образом изме­
нились. Осознав это, мы можем пойти дальше: попытаться прояс­
нить задачу Мессии в наступившем Зоне и (с величайшей осторож­
ностью!) приоткрыть завесу тайны над личностью этого Мессии.

« Т е к у ч е е  ПЛАМЯ

С шестнадцатого столетия, когда появились первые версии 
Марс&льского Таро, основной фигурой на карте Ату XVII стала об­
наженная женщина, льющая воду из двух сосудов. Над головой жен­
щины сияет большая Звезда в окружении семи звезд меньшего раз­
мера. На фоне изображено дерево; на ветвях дерева сидит птичка. 
Вот как прекрасно этот трааиционный образ описан в «ІіЬег VII»;

Лишь на один крючок можно меня поймать; и это — 
жена, что стоит у ручья на коленях. Льет она светлые росы 
и на себя, и в песок, и струятся они рекою.

Вон миртовый куст, и гггнца на нем; тачысо песнь этой 
птицы и может меня поднятъ из озера в сереше Твоем, 
о Бог мой!*

1 Тнферет -^^инстмммая w  сефирот, эжттрннимаюийя ин»нні a t ажлон 
из грех Высших сефирот Древа Жизни. Все прочие сефирог, руположенные ниже 
Бездны, приішыают клненне сныиіс лишь по одному какому-либо пути.

2 .иЬег VII», V:j-é. ІІрныечтоіьно, что эго описание начинаете» с j-ro втн« 
и :  І — число Л.
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в  матерндлах Герметического орцена Золотой Зари утвержда­
лось, что большая звезда, изображенная на карте,— это Сириус. 
Основная причина для подобного отождествления — в том, что 
в Древнем Египте гелиакический восход Сириуса, то есть первый 
восход этой звезды после 70-дневного периода невидимости, от­
мечал начало разлива Нила; отсюда символическая связь Сириуса 
с образом Водолея. О  женщине на карте «Звезда» говорилось, что 
это «Великая Божественная Мать, Лима Элохим, изливающая 
на Землю Воды Творения. Воды эти, сливаясь в единый поток, об­
разуют реку, струящуюся у  се ног из Божественного Эдема, где 
бьет неиссякаемый источник»'.

Эта река действительно не иссякает, но может менять направле­
ние своего течения. Событие такого рода предвосхищается в виде­
нии, посетившем Кроули за четыре года до начала Зона Ребенка:

Запечатайте эту книгу печатями Звезд Сокровенных; 
ибо Реки слились воедино, а имя ГТІГГ разбилось на тысячу 
осколков (о Кубический Камень)'.

«Реки», о которых говорится в этом видении, представляют со­
бой четыре реки Эдема — четыре части единой Реки. В запад­
ной догматической каббале описывалась река Наар, истекаю­
щая из Горнего Эдема в Даат и разделяющаяся там на четыре пото­
ка: Фисон (Огонь), впадающий в Гебуру; Тихон (Вода), впадающий 
в Хесед; Хиддекель (Воздух), впадающий в Тифсрст; и Фрат (Земля), 
впадающий в Малкут. После так называемого «грехопадения Адама» 
Тетраграмматон Элохим поставил четыре буквы —  ГПГГ — между 
опустевшим Садом и Горним Эдемом. А четыре реки образовали 
крест, на котором был символически распят Инсус («второй Адам»).

Слияние Рек, описанное в «Видении и Голосе», предвещает 
уничтожение Креста Страдания (престола христианского Мессии) 
и разрушение имени Яхве, подобно печати скреплявшего этот 
Крест. Кубический Камень, о  который разбивается имя Яхве, име­
ет шесть граней, двенадцать ребер и восемь вершин — в общей 
сложности г6 элементов; а по гематрии 2б — число имени ПИТ. И, 
более того, Кубический Камень — это престол Императора^

_  1сристич«кого ордена Заіотой Зари. Regardie, The
Golden [>awn, vd. II, book и  p. 18Я.

2 «Liber CDXVIII*, 30-й Эфир.
 ̂ -Uuran4.Kc»c Tipo* Панюса (Papus, Tarot o f the Bohemiam^ ro.

u y -jn ). луь проясхіідігг от чнсіа 4 — номера »того аркана. В некоторых ранних
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Женщина на карте -Звезда» лает светлые росы и на себі 
на П конечную), и в песок проклятой Бездны, чтобы оросить 
его и дать начало горней реке (первой Л). Таким образом, она — 
не только Владычица Великого Моря» но и Anima Mundi. Намек 
на ее истинную личность дается в сказке Кроули - Бессонный мир»:

И еше там был один ход, на самом деле слишком тайный, 
чтобы о кем рассказывать; скажу вам только, что в нем са­
мая прекрасная на свете богиня, и она купается в реке росы.
Если спросить ее, чем она занимается, она скажет: «Делаю 
молнии». Там нет ни солнца, ни луны, только звезды, но все 
было видно хорошо, так что, думаю, я ничего не иалутала'.

Как было сказано в «ІІЬег CD X V IIb, свет Звезды исходит 
с пути Алеф, а буква Алеф по форме подобна Молнии. О б этом же 
говорится в -Liber ССХХХІ», где Ату «Звезда» описана так:

Преобразившись» явилась святая дева как текучее пламя 
и красоту свою претворила в мoлниJo^

Каббалистически эта связь между молнией и «Звеадой» выра­
жается двояко. Во-первых, символический образ молнии — 
Свастика, Герметический крест. Будучи вырезан из квадрата j х 5, 
он состоит из 17 клеток, в которых помещаются символы четырех 
стихий» двенадцати знаков зодиака и, в центре фигуры» Солнца.

А ц V
П е

QОт /
ч

V щ Ö А
Ггрметмчшмй кркт

колсѵихЛаро ху5ич?ски!^0н И н п ерап ^  >іх>^ажен очень огчгтлмю.
1 Копх От Л к, "The Wake World", р. 9,
г »Liber ССХХХІ», \у. Обратите внимание, ч т о  с и г н л  гемнж буквы Ц ад д и . 

приведенный в этой ке к н и г е ,  л о ховс  на енгнд гения Алеф, и оба они, в с к и о  оче­
редь, п о о ^ н н  Свастике, т о  е с т ъ с г н л и а о в а іг н о н  Моямнн.
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Таким образом, Молния 17, число Ату «Звезда» и число 
имени ІАО 0 ^)*  ̂  форме она же — Алеф, і, то есть Кетер, Венец.

Во-вторых, образом Молнии служит Пламенный Меч, исходя­
щий из Кетер и соединяющий между собой все десять сефирот.

Пламенный Меч уравновешен Змеем Мудрости, который объе­
диняет между собой все двадцать два пути Древа —  от Царства 
до Венца. Этот Змей Мудрости отождествляется с Медным змеем, 
которого Монсей выставил на знамени в пустыне и который счи­
тается прообразом Мессии*.

і Чнея. н:8-у: «И Господь Моисею: слеям  себе змея и выставь «го
на зіш и, и >*жд.іенньш. взглянув іи  него, останется жнн. И сделал Моисей медко- 
П) змея н выстаюн его на зіиия» и когда змеи ужалил человека, он, взглянув на мед­
ного змея, оставался жив*. На традиционных нзображожях Мелный змей обвнва- 
сттройной крест,состоящий m Срединного Столпа ч  трех трзпоііталышх путей 
Лрева Жизни. По форме этот крест ііаіобен троимому ііаііскому кресту, с кото­
рым R старых кожшх июбражАлся Иерофамт (Ату V), н прошлом носивший на.іва- 
мне «Папа". Ср,: Раріь, /дтг of thv ИпЬстшт, р. і2)і А.Г. waiie, The Pietofiai Key ГО 
the farviy p. 89.
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Мгбным лмлі

в  совокупности Меч и Змей охватывают 32 элемента Древа 
Жизни —  10 сефирот и 22 пути. Выше уже отмечалось, что 32 — 
это число Великого Имени Л1ГГПК, имени, объединяющего в себе 
П1ГГ и ГГЛХ, Микропрозоп и Макропрозоп. В этом Великом 
Имени трижды повторена буква Л — буква Великой Матери и ис­
тинное соответствие «Звезды». За этими тремя Л — тремя сим­
волами Матери — сіфыгы три материнские буквы: К, D и tT. Если 
заменить ими буквы Л в Великом Имени, то вместо 32 мы полу­
чим число 3j8 — число Мессии (ГГТО), Пламенного Меча, кото­
рый по гематрии тождествен Змею (0 ЛЗ).

В Зоне Ребенка Молния — один из символов Мессии, как сви­
детельствуют о том священные книги:

Блажен, блажен, блажен, о да! трижды м четырезмы бла­
жен тот, кто добьется права увидеть твое лицо. Ибо метну
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а тебя от лица моего, ю к молнийный вшсрін для охраны пу­
тей, и  тот, кого ты сразишь, воистину будет сражен. И  тот, 
кого ты іш ю бнш ь, воистину будет возлюблен'.

^бкель не содрогается звездное небо, как лист, от тре­
петного восторга любви вашей? Ужели а не лету­
чая искра света, кою уносит прочь могучий ьетр вашего 
совершенства?

«Да! —  воскликнул Святой.—  И  от искры Твоей, Я, 
Господь, воспламеню великий свет, Я сожгу дотла серый го­
род в дряхлой стране запустенья; Я очищу его от великой 
скверны его. И  ты, о  пророк, увидишь эти дела, но оставишь 
их без внимaкья»^

Сказано, что он будет послан «для охраны путей», ибо «пламен­
ный меч обращающийся» был поставлен на востоке у  Элейского 
сада, «чтобы охранять путь к древу жизни»\ И , как сказано в связи 
с триграммой ШШ в «LiberTrigrammaton»,

И  возгорелся мастер, подобно звезде, и  поставил он  
стража Вод в каждой Бeaднe^ * •

•Страж яод>

..Lbcr'CDXVnu. і-й 3 (Ь(ф.
• Uber LXV.,V:i-4.
См. Быт. 3:24.
-Liber ХХѴІЬ,



Под выражением «в каждой Беддне» следует понимать каждый 
из пяти пуі^й, пересекающих Бездну и соединяющих горние се* 
фирот с дольними. Это пути J, П, 1, Т и И  на каждом из этих пу- 
тей стоит «страж Вод», V (именуемый также Кровавым Сердідем), 
скрывающий в себе и, в то же время, открывающий Имя:

Время от времени Путники пересекают пустыню; они 
идут от Великого Моря и к Великому Морю стремятся.
П о дороге они проливают воду; настанет день, н они оро* 
сят пустыню —  и она расцветет.

Смотри! Пять следов Верблісда! V V W V '

Голос, СОТРЯСШИЙ ЗЕМЛЮ

Внимательно читая Священные книги Телемы, мы узнаем, что 
Мессия, «помазан ни к», был послан на Землю «из Времен за гранью 
Времен» и из Пределов за гранью нашего зренья*. Глас Владыки 
Э^нов, звучащий во 2*ы стихе «Liber X», описывает Его как «луч 
моего С8ста»\ Этот «луч света», «летучая искра света», есть Тог, Кто 
говорит от Незримого Престола.

На древней коже ее были златые буквы: «Verbum 
fil Verbum»

И  Vitriol, и имя иерофанта ѴѴѴѴѴ
Все 9ТО кружилось в огне, в эвеаднои огне, разрежен* 

ном, далеком и совсем одиноком...«

В приведенных стихах из «Liber VII» скрыто описание сииво* 
ла, скрепляющего эту тайну. Прописная буква У повторенная 8 раз 
(Verbum, Verbum, ^^lriol и V V W V ), «кружится» в звездной огне, 
образуя Звезду Логоса — Звезду, чье Оіово преобразило весь мнр, 
Звезду Мессии.

1  «иЬегСССХХХШ», глааа 41.
2 См. «liber X», t-4>
j Номер этого стиха соотастствует Хокме. Сяоэт. Тот, от w r o  лнаа іипнеа- 

им эти слова, творит о Себе так: «Я. обмилюшіій с ^
Нуит и Хадита), весь свет и тьму (LVX н N 0 ^ * . ^  -ЬЬег 
о Всшюбявкнын, Господи Боже Вселекно і̂, о Необ^тный. о Исчезающе Малин.*

4 «иЬегѴІЬ,ІѴ:4і-43-
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Звезда Мессмы
П риш ествие наш его М ессии н е бы ло рассчитано на т о , чтобы  

породить экзотерический культ; в его  задачи н е входило откры- 
то провозгласить себя «помазанником». М иссия его заключалась 
в том , чтобы  при н ести  людям С лово, которым см ож ет опьяниться 
сокровеннейш ее, а н е  внеш нее.

И  пусть не судачат ка торжищах, что пришел я, кому 
прийти надлежало; но лишь о  Твоем пришествии да разно­
сится слово’.

Э тот  М есся приш ел в м и р  зем н о й  ти хо  и  тайно, как нежный ле­
песток aмapaнтa^ подхваченны й ветром  ̂  И , тем  н е м енее, бьіло из­
вестно, что приш ествию  его  будут сопутствовать муки рождения  
новой эп охи  и  что лю ди отвергнут Е го слугу^. Э т о т  JQjhctoc —  
страж Бездны, тот, кто п одобен  Ж ен е, источающ ей звездное мле­
ко из сосц ов  своих^:

БАВАЛОН пребывает во власти Мага, ибо ока при­
няла на себя работу сию; и она —  стражница Бездны.
И в ней —  совершенная чисп>та того, что вверху; но она 
ииспослана как Спасительница 'гем, кто внизу. И бо нет 
другого пути к ІЬрнсму Таинству, как только через нее 
и Зверя, на коей она восседает...^

"1 ^ Ь е т  LXV-, 11*28.
2 Лмаракг — цветок, ііаэмнис которого оаачіет  «но'вялаюший*.
3 «иЬет LXV*, 1:34.
4 Ср, «Uber LXV*. 1:36-38, и Ѵізо-зз.
5 -Liber LXV-, Ѵ:б5.
6 ■ LIbo г С DX VIII-, y ii  Эс[іир.
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«Искупить» означает «выкупить», «вернуть себе свою собствен* 
кость» уплатив требуемый выкуп». В Ветхом Завете это действие 
чаще всего обозначается словом которое относится к семитской 
традиции так называемого родственного выкупа. Ближайший родич 
человека был обязан при необходимости выкупить его имущество 
или жениться на его вдове. Кроме того, понятие искупления ассо­
циируется с освобождением из плена или заточения; в связи с втим 
использовалось слово РПВ, «выплачивать выкуп». В Новом Завете 
это понятие встречается реже, чем в Ветхом, но ассоциация между 
искуплением и выкупом очевидна в слове XvtfKimK» которым обо­
значается «искупитель»'. Христианское учение об Искупителе осно­
вывается на предпосылке о том» что Иисус своей смертью уплатил 
полную цену выкупа за души людей, исполнив тем самым требова­
ние, предъявленное Яхве: кровавая жертва как плата за грех. Нашу 
точку зрения на это учение мы изложили в главе і, и внимательный 
читатель заметит, что сами мы используем слово «Искупитель» в со­
вершенно ином значении» не имеющем ничего общего с недостой­
ной доктриной ^ираю щ его Бога.

Хе конечная в составе Тетраграмматона соо тветствует 
Пектаклям» или Монетам. «Искупление», которое осушестЕЛяет 
Хе конечная»— это возвращение Дочери-Малкут на престол 
Матери*Бикы. Посланником Бабалон, принесшим Слово 
Багряной Жены в мир земной» был W W .V , и Слово это заключа­
ет в себе тайну пути через Бездну. Заместительное искупление 
и вера в труды» свершенные за тебя кем-то другим, здесь бесполез­
ны; искупление «монеты» должно совершиться в тигле каждого от­
дельного сердца, путем самостоятельных усилий^ И платим мы 
за это своей собственной кровью, а не верою в кровь, пролитую 
кем-то другим. Поэтому мантию Неофита А л А л украшает нис­
ходящий Красный Треугольник — Кровавое Сердце’, утверждаю­
щее преданность Великой Работе и готовность в конечном счете

Таинство Искупления

1 Сн.; Srownc, Triglct Dictionary of Scripiunil Repmentative Wordt m Яе^ти 
Grtekand Ertglith, p. 334.

2 Эту идею пре»осход»ю »ырмнл Джеймс Вдссермлн: искупление челоіе-
чества жшжио совершатьсл гкминночке: один челоьек, один ум, оані душа — и  рах 
Толыю искорени» зяо и немжестао а самом себе, можно рано аіилоадно
по-настолшему искоренить ало и ксьешество ю  всем мире* (WiMcmian, The Suvet 
Shaii Serve» p. 17).

3 Изображение этой мантии в иаете см. 8 «Liber Vesia-. Qj. также: -Liber VlU, 
V:42 H .Liber LXV», 111:28.
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излить всю свою кровь в Чашу Баболои, символически свяааиную 
с этой же эмблемой.

Кровавое Сердце Н4 мамтми Неофлтл

Во избежание всевозможных недоразумений и обвинений 
в том» что мы пропагандируем некую ложную сотериологию» вы­
скажусь прямо. Алистер Кроули вовсе не бьш Мессией, о  кото­
ром здесь идет речь; несмотря на всю свою неоспоримую геии* 
аиіьность» он был лишь Писцом другого, более великого Адепта. 
И  V V V W — это lie только девиз Алистера Кроули. Действительно, 
Брат Perdurabo, достигнув степени Мастера Храма, принял — 
по причинам, известным некоторым посвященным Л /.А /.»— де­
виз, в сокращении дающий нмепио такие инициалы*. Открыто об­
суждать здесь упомянутые причины было бы неуместно. Однако 
важно понять, что VVV.VV—  это совершенно другой Мастер, дру­
гой уникальный индивіідуум (в той мере, а какой подобные тер­
мины вообще применимы выше Бездны).

В ѴѴѴ.Ѵ.Ѵ Великая Работа завершилась.
Поэтому мет міткого, кому ѴѴ.ѴѴ.Ѵ был бы чужд.
Он может проявиться в .тюбом, ио избрал одного; и этот 

избраіпгик отмстил перстнем Нго как Печатью Власти Работу 
А , возложенную на товарищей ВРАТА PERDU Р А Ю .

Н о это касается только лить их самих и их полномо­
чий; тем, кто ниже Свободных Адептов, нет до этого дела, 
да и поаіелним — то.іько .шшь по приказу.

1 *ѵі Vefi Voivmum Vbnu VkU (літ. -CiuOH Истины я победил Вселенг4гю 
etae при жизни»).— Пршмеч. перее.
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Кроме того» ниже Бездны царит Рассудок  ̂а потому пустъ 
люди ищут на собстаекном опыте, а не задавая вопросы*.

Комментарий, который Брат PerduгаЬо дает к этой главе 
«Книги Лжей», имеет самое непосредствеииое от^іошение к тон 
теме, которую мы рассматриваем:

V .W W —> это девиз Мастера Храма (по меньшей мере, 
насколько открыл Он Свободным Адетггам), о кот^юм идет 
речь в «ІІЬег LX1»*. Это он положил начало развитию всего 
движения Ал А.*.» связанному с публикацией «Эквинохса»; 
и это Его стово запечатлено в священных писаниях.

Расспрашивать о Его природе бесполезно и, батее того, 
грозит несчастьем. При необходимости он передает те или 
иные полномочия подходящим лицам, но лишь тем, кто 
не ниже ступени Свобсчжого Адепта. Всякого, кто задает во­
просы на этот счет, вежливо просят заняться своими делами 
и не вмешиваться в то, что никоим образом его не xacacтcя^

Итак, все, что позволительно сказать об этой великой тайне, мы 
сказали; а искреннего и серьезного ученика, стремящегося к по­
ниманию, мы призываем искать Истину путем глубокого изуче­
ния Священных Писаний и с помощью практик, предписанных 
Братьями А.'.А  л .

<
И негоже сапожнику пустословить о деле Шрей. О са­

пожник! почини МНС башмак, чтобы ходил яі О  царь! как 
если б я был тебе сыном, говори со мной о Посольстве 
к Царю, Брату твоему!

И наешо безмолвие. Прекрэтнлисьречн для наело поры  ̂

Имеющий ухо слышать да услышит.

I сІіЬег СССХХХШ», глава 41.
а «иЬег LXJ*. 19* -И  восстал некто V W W ., достойный адеітт егупенн 

Мастера Храма (по меньшей мере, иаскатько открыл Он Свободным Адептам), 
и сюво Его эалечатл&іось в Свяшешшх Писанмх».— /7рмкеч. ntpn.

3 «Uber CCCXXXNN, комметпарнГі к главе 4t.
4 «Uber LXV», I:it-*u.
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Глава  6

О браз Бога

Оми не в$*делн Баа; они не видели Обрлза Бога; посему были 
бовмесемы они во Дворец Великолепия Иескамнного. Острый 
меч пред ними разил, и червь Надежды нзвивллся под ногами их 
$ смертных муках.

— •UberLXV»,V:35

Центральная точка посвящения Неофита А л  А л  — Видение 
Священного Ангела-Хранителя. То, что этот опыт классифици­
руется как «видение^, сбивает с толку многих учеников, особенно 
тех, кто предрасположен к экзотерической религиозности. В дей­
ствительности же он не имеет ничего общего ни с созерцани­
ем астральных образов, ни вообще с какими бы то ни было про­
стыми дхьянами*. Не следует путать его и с тем самадхи, которое 
иногда называют «видением Бога». Видение Священного Ангела- 
Хранителя не связано ни с «видениями» в обычном смысле это­
го слова, ни с трансовыми состояниями в целом. Это преобра­
жение Нефеш, в результате которого она переходит от праздных 
блужданий в состояние внимания к Единому Слову, которое пока 
что не известно, но само существование которого уже не подле­
жит сомнению, ибо Слово это откликнулось на истинное устрем­
ление и возвестило о своем присутствии неким очевидным обра­
зом, не требующим доказательств.

Роковой О Б Р А З  П Р И Р О Д Ы

Эл И фас Леви описывает человеческую душу как свет, окутан­
ный покровами и состояи^ий из Нешамы (Интуиции, которую он 
называет «чистым дзтеом» или «высшими устремлениями»), Руаха 
(«^зума») и Нефеш (которую Леви именует то «гибким

е-. яісти I. 6.
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посредником», то «страстями»). Далее он толкует каббалистическое 
учение о Цслем'» утверждая, что покров души есть «оболочка» об* 
раза, а образ втот двояк, поскольку в нем отражается не только «до­
брый ангел души» (Священный Ангел-Хранитель), но и «злой ан­
гел души» (Темное Я). Пользуясь традиционными каббалистиче­
скими именами, Леви отождествляет «доброго ангела» с Михаэлем, 
а «злого» — с Самаалем. «Оболочка», то есть клипа, обоих ангелов 
отражается как в Нефеш, так и в Руахе.

Задача Неофита — не по,ддаться магнетической тяге Темного 
Я (негативных аспектов личности), которое во многом схоже с тем, 
что в психологии бессознательного именуется Тенью, Не удивитель­
но, что Леви описывает Целсм как «сфинкса, прсдъавляюшего загадку 
жизни*. Образ Темного Я, отраженный в Н е^ш , называют/»ховыи

др. •свр“ .

10)



образом природы. Леаи трактует его как то, что поддается алиннию 
внешнею, пренебрегая внутренним. Кроули же характеризовал его 
как отказ от посоящения. Леви полагал, что Нефеш перенима­
ет свойства «рокового образа», но Руах — посредством устремления 
к Нешаме — иожет заместить этот образ образом благого ангсіа.

В этой пуніеге мы расходимся с Леви. Неофитов предупрежда­
ют, что оба эти образа следует игнорировать, поскольку оба они — 
всего лишь оболочки и призраки, а Руах не располагает средства­
ми, позволяющими отличить их друг от друга. Почему? Потому 
что в каждом из этих образов содержатся элементы другого; каж­
дый из них — зеркальный дом, где все одновременно истинно 
и ложно. Это одна из причин, по которым Священный Ангел- 
Хранитель в «ІіЬег LXV» описывает Себя как «Образ Образа», 
и одна из причин, по которым Магическое Зеркало соотносится 
с Коф, переменчивой Луной, царством клипотических иллюзий. 
В своем утверждении, что Нефеш бессмертна, ибо обновляется 
через уничтожение форм, Леви совершенно прав. Однако в самой 
природе Нефеш заложена склонность к потаканию страстям, ко­
торое выхолащивает Дух,—  и это усугубляется присущей Руаху 
склонностью к редукционизму.

О браз О браза

^ е  в начальных стихах «Liber LXV» нас предупреждают, что 
в поисках sum mum bonum необходимо отвлечься от божествен­
ных образов, дабы не запутаться в них беэво.зпратно:

Н е довольствуйтесь образом.
Это говорю я, Образ Образа.
Не спорьте об  образе, но скажите: превыше! превы­

ше! Через луну и Солнце, и стрелу, и Оснопание, и темную 
обитель звезд восходит человек от черной земли к Венцу.

И  нет для вас иного пути к Однородной Точке'.

Не следует забывать, что и сам язык — всего лишь очередной 
образ. Поэтому сколь бы удачным ни было то или иное речевое 
выражение, или imago^ оно все равно не соответствует Истине, ибо 
подчиняется тем же ограничениям, что и сознательный ум в иело.м.

«Ubef LXVi, 1:7- 10.
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Это соображение применимо и к самой «Liber LXV»» равно как 
и ко всем прочим Священным книгам. Поэтому нас и призывают 
не довольствоваться образом, ко  упорствовать в своем устремле- 
кии вплоть до самого Венца*

...Д а , в конце концов
Виденье превосходит все, что зримо.
Все эти небеса —  лишь ряд ступеней 
В Сокрытые Палаты Короля'.

Образотворческая способность души — это само «Я», надлич­
ностный центр человеческой cyщнocти^ Но несмотря на то, что 
обра.і рождается в сверхінчностных глубинах Бессознательного, 
сознания он может достичь таіько через Эго. Таким образом, он 
неизбежно искажается при взаимодействии с осознанным содер­
жимым психики. Одна из величайших опасностей— принять сам 
образ за объект, им представленный, и тем самым лишить себя вся­
кого шанса на тюлтниос participation mystique\ И  в конечном сче­
те образ неизбежно встраивается в ту или иную ограничивающую 
конструкцию сугубо интеллектуального происхождения. Живое 
взаимодействие между индивидом и mysceriura^ вырождается в ра­
циональный конфликт и застывает в форме некоего безжизненно­
го догмата. Этот процесс превосходно описан у  Юнга:

Каждый архетип способен к бесконечному разви­
тию и дифференциации. Поэтому он может быть развит 
в большей іи іі ыеныпей степени. Во внешних формах рс- 
ЛИП1И, где во глм у  угла ставілся внешняя форма (и, следо­
вательно, мы имеем дело с  паінон иди частичной проекци­
ей), архетип отождествляется с экстерналнзованными иде­
ями, но при этом остается неосознанным как психический 
фактор. Когда содержимое бессознательного до такой сте­
пени замешаекя спроецированным образом, оно лиша­
ется всякой возможности участвовать я работе сознатель­
ного ума II оказывать на него какое-либо аіияние < ...>
ГТоэтому христианин, верующий ю  все священные обра­
зы, в глубине души впаше может оставаться неразвитым

I «АНЛ (being Liber CCXLII)», р.
1 Ср.: Edin ger, f  go л nä А лг/»е?у̂ е,
3 € Мистическое соумасше* Oj)p.). т.с. отожаествление с обіектѵм, пере* ива*

пне lIa1^roгo или частичного тожлестм с ним.— Прммеч. че/»«. 
4 «Тайна; таинство* (лат.).— Примем, перы
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и келреображеннын: у  него «весь Бог снаружи»» а в душе 
он его не пережил*.

Кровь есть жизнь» а Дух нуждается в жизни, чтобы обитать в этом 
мире. И  сосудом Жизни для Духа» сошедшего в этот мир, стано­
вится Соискатель. Мы не хотим сказать, что он участвует в процес­
се лишь пассивно»— нет, в подобном случае все свелось бы» факти­
чески» к вампиризму и одержимости. Таковые в программу не вхо­
дят. Речь совсем о другом: Соискатель воспламеняет себя маіитвой 
и активно стремится к взаимодействию с Божественным Ктиякием. 
И  если мы будем прелста&іять себе это взаимодействие лишь как 
некую череду эффектных видении или трансов, мы упустим из виду 
иное, иск.іючителыіо важное, хотя и тонкое влияние, напрашіяю- 
шее наши стопы по верному пути. Не только при помощи молите 
и практик, но и посредством глубокого изучения Священных книг 
необходимо неустанно и терпе^тиво обращать все в себе и вокруг 
себя к Божественному. Эта работа должна стать постояішой частью 
нашей повседневной жизни; со надлежит укрепить и запечатлеть 
в своем Сердце, чтобы обрести подлинный» живой опыт.

Иногда это становится очень трудно, особенно в периоды «су­
хости» и опустошения, именуемые в некоторых традициях «по­
терей души» и описанные выше, в разделе «Темная ночь души». 
Н о затруднения случаются нс только в такие тяжелые времена. 
Когда нам приходится зарабатывать себе на хлеб, содержать се­
мью и просто выживать изо дня в день, подчас начинает казаться, 
что «золотая нить» потеряна. Но вместо того, чтобы в разочаро­
вании и отвращении отшатнуться от Работы, Соискатель даіжен 
по-прежнему крепко держаться того, что Истинно, и продалжать 
учиться и искать руководства. Блаженство обещано тем, кто ис­
кренне изучает стихи Священных книг и принимает их в серд­
це свое, связуя Слова и Дела воедино\ Нельзя утверждать, что это 
блаженство непременно наступит тотчас же, но к тем, кто будет 
усерден и терпелив» око прилет. Не случайно в заключительных 
стихах «Liber LXV* говорится:

И тс» кто прочел эту книгу и стал обсуждать ес, отош­
ли г  пустынную землю Бсспяодных Словес. А тех, кто

1 and Mchfmy, р, ii. Юнг приэодит хрмстнансгао как осиоіной
пример религии, порождающей проекции такого рода* ио, рахуиеется, нм подхер- 
жгнмнвтатьмп<жя«Аоііат«янхгон»ры.  ̂ г~

1 См..и>вги(У.,У:)1^Ярмме11 . керее.
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зап еч тел  эту книгу в крояи своей, избрал Адокан^ и Мысль 
их об  Лдокаи стала Словом и Дело%г; к  обитали они в тон 
Земле, кою странники в дальних краях ниекуют «Ничто»'.

Таинство закваски

Посвящение, совершающееся при Видении Священного 
Ангела-Хранителя, происходит на уровне Нефеш. Поначалу со­
искатель не осознает, что послужило катализатором перемены, да 
и сам процесс преображения протекает бессознательно. Ясное, хотя 
и метафорическое указание на эту операцию лается в «Liber LXV»:

Аконит не острее стали, но пронзает тело искуснее*.

Одно из народных названий аконита — «клобук монаха»: цве­
ток этого растения действительно напоминает по форме капюшон 
монашеского одеяния. При этом клобук монаха, или Отшельника, 
традиционно сопоставляется по форме с буквой Йод\ Таким обра­
зом, это растение — внешняя форма, указующая на сокровенное 
семя. Йод — самая маленькая из всех еврейских букв, но, тем не ме­
нее, именно от нее произошли все остальные б^вы . Кроме того, 
аконит смертельно ядовит: даже в малых дозах он очень опасен. И, 
напротив, сталь —  рукотворный металл, в природе в естественном 
виде не встречающийся и потому выступающий весьма уместным 
екмваюм разума: это сплав природных материалов, служащий лля 
изготовления острых орудий. В «LXV», L13 Свяшеинык Ангел- 
Храі^итель отождествляется не со сталью разума, а с прекрасным 
цветком, вырастающим из-под земли (Нефеш). Безмаівный яд 
«не острее» стали, пронзающей тело внезапным и резким ударом. 
Иными словами, он зарождается на бессознательном уровне и дей­
ствует тихо, но неуклонно.

Первое взаимодействие между Ангелом и адептом сопостави­
мо с алхимической операцией ферментации (брожения). Руланд 
определяет эту операцию как

» «LbcrUV..V;r9. 
I .иЬет LXV», 1;і>.
3 Ніпишіый тому пример — ирта 

Фостера Ксііеа.
•Отшеяыгик» 8 игггерлрстаики Пола
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...іожессние Материи до се сущностной части посред­
ством фериентя, кот<^ыи проншиваст собою всю се массу 
н влиіет на нее особым образом, аоздейтуя на Духовную 
природу непосредственно <«.. > как от мафіей таіихи захва« 
сюс <...> мохег подняться большая масса теста, так и хи­
мический фермент упіиобляетсл ферментируемому веще­
ству. Какова природа фермента, такова же и природа веще­
ства, на котс^хж он воздействует*.

Ферментлнмл

Символика закваски (фермента) употребгѴяется в Ветхом Завете 
неоднократно, но всегда в иегативмом смысле. Приносить в жерт­
ву Яхве любую пишу, подвергшуюся закваске, строго запрещалось, 
поскольку она ассоциировалась с разложением и распадом. В память 
о первой Пасхе и прототипическом искуплении кровью агнца сы­
нам Израилевым было запрещено вкушать квасной х.пеб в течение 
семи пасхальных дней. Всякий, кто нарушал это предписание, тем 
самым отсекал свою душу (Нефсш) от тела Израиля*, что равнознач­
но угрозе вечного проклятия. Эта традиция сохраняется и по сей

I Manin Rulind,rf4 іжасоп p. 144.
a Исх. izui-'H.
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демь и находит прямую пара.ъіель в христианстве, где для причастия 
используются опресноки, символизирующие Тело Христа — непо­
рочного агнца без единого изъяна. Одним сю  вой, действие заква­
ски традиционно ассоциировалось с кознями дьявола.

Слово «ферментировать» оз>іачает «возмущать, волновать, вызы­
вать брожение». Алхимики обратили внимание, что после введения 
фермента — семени Делания — брожение начинается не сразу: буре 
предшествует некоторый период затишья. Н о постепенно с})ермент 
уподобляется Первоматерии и объект Делания на время скрывает­
ся в грозе и буре химических реакций, после чего, наконец, опера­
ция достигает высшей точки. Поэтому герметисты связывали про­
цесс ферментации с Тиф оном, владыкой бурь^, а также с Аидом или 
Плутоном, богом подземного мира. В алхимической литературе за­
кваска обозначалась термином ^Sal Tartari»^ 5  («Соль Тартара») ̂  

Считается, что «Тайный Огонь», преображающий 
Первоматерию, или «Соль Земли»', состоит из двух субстан­
ций. Первая из них — Sal Tartaric Соль Преисподней; вторая — 
Sal Armoniacum, «Соль Гармонии», симваюм которой слу­
жит Звезда Мессии. С этим учением связаны образы Меча и Змея, 
а также таила тождества И П  (Змея) и Искупителя, ГГСО (Мессии)*.

Закваска взошла, и хлеб будет сладок; забродило внко, 
и сладостно будет вина Причастья мои — пища, даіошая 
сату, и святое безумье. Придите ко мне, о вы, дети че.іове- 
ческне; придите ко мне, о вы, в коих еемь я, в коих есть вы, 
лишь бы только вы жили той жизнью, что обретается в Свете'.

J Этимологически ішя «Тнфон» родсгвешіо слову «тайфун». Ср. тжже ]S3  
(іифон, «север») —  сторона света, с которой на Ближнем В е т к е  приходят бури. 
Как точка, пропімтюлокная положению соінца в зените, север счігплся местом 
гяубочаиіпеи сииволііческой тьмы.

2 От др.*греч. Toptopo^ глубочайшая бездна преистниней. Ѵ^енивам реко*
ыеняуется внимательно чзучіггь стихи І:і, І :ц н у , L4;^4$, І:(б-б4, 111 :3 ^
39, IV:24-25 и IV:4)-4J «Uber LXV», a также haÄ-jo «Uber VII» и 15-17 »uberXC».

3 Cp. один из ыистическнх титулов соискателя Р  —  «сын Адама», г.е. 
«сын челс^еческиП».

4 Пламенный меч соединяет между собой сефирот, а Зыеіі Мудрости связы­
вает пути. В cc«OKynffOCT»f они обТі£Диі«ют уг элеыеігта, а число 32 — вто число 
имени Л1ГРЛК, Макроироюпа в союзе с Мшеропрозопом. Заменив три П в этом 
имени тремя матгриискими буквами (К, О И 5̂ , мы паіучаем чисто 35І, соответ» 
ствуютес сювам ЙП и f r ø .  О  Тайном Пламенн дотточно будет сю злц  что 
символ его — стрела, ^  fСтрстец — соответствие п)ти Самсх). Ученики также при­
помнят, ЧТОІ00  [Самсх]* 120 =  (Ои, те- Гелиоп<мь], гѵрм  Саініи. наіваиие 
которого обра:юМ1Ю буквами путей «Дьявола» н «Смерти* [Айіін и гіуи].

5 -Liber CDXVHI», 20-й Эфир.
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Мы помним» что кровь есть жизнь Духа в мире земном; как же 
эта закваска — этот яд — проникает в кровь Соискателя? Через по- 
целуй Священного Ангела-Хранителя. Символический смысл по­
целуя Ангела впервые раскрывается в книге «Бессонный мир»:

Уота его краснее всех на свете роз. Когда мы с ним поцс* 
ловалнец я совершенно проснулась» так что теперь никаких 
снов больше нет. Но и копіа уста его нс трепещут на моих» 
я вижу на них поцелуи, словно он постоянно целует кого- 
то, кого невозможно увидеть'.

Надо понимать, что слово «поцелуй» здесь нспользова>іо ме­
тафорически. Союз между Соискателем и Священным Ангелом- 
^^шіителем символически описывается как Бракосочетание, за­
вершающееся актом любви. Ангел предстает в образе Пришіа 0 }* 
а Соискатель —  в образе Невесты (Л конечная в составе ГПГГ). 
Но еще до того, как совершится этот Священный Союз (Познание 
и Собеседование), Соискателю могут дозволяться краткие свида­
ния с его Ангелом, которые, собственно, и улодобііяются «поце­
луям» — бледным теням того наслаждения, которое ожидает бу­
дущих супругов на брачном ложе. Постепенно, по мере того как 
Соискатель обучается усваивать плоды этих кратких свиданий, 
в нем начинаются перемены. Этот процесс можно уподобить 
тому, как струна музыкального инструмента начинает колебаться 
в Гармонии с соседней струной, если та издает чистый звук. А ре­
зультат великолепно описан в «Liber LXV»:

Как ііе і̂истые поцелуи портят кровь, так и мои слова по­
жирают дух человеческий. Я дышу, и дух мой преисполиен 
бессчетных недугов. Как кислота разъедает сталь, как раковая 
опухоль разрушает тело до основания, так ня — для духа че­
ловеческого. Не успокоюсь, пока не растворю его до концам

Владыка Врат Материи

П<ш>бно Первоматерин, Prima Materia алхимического Делания, 
Соискатель представляет собою «кровь жизни» посвятительной

I А(МхСЬя/кс,ТЬе\Раке World", р, і. 
г «Uber DCV», 1:14-17.
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операции. Несмотря jra то, что материя эта, как мы ие устаем напо­
минать, еще не облагорожена, все же каждый искатель Таинств, бес­
спорно, обладает некой внутренней ценностью, причем нс только 
для себя самого, для нижестоящих в посвятительной цепи и для 
Работы в целом, но и для своего Ангела. Углубиться в эту вели­
кую тайну в рамках настоящей книги мы не сможем, но посовету­
ем ученику обратиться к аллегорической сказке «Бессонный мир», 
из которой он почерпнет на сен счет немало полезного. И  все же 
это не отменяет того факта, что Первоматерия должна быть преоб­
ражена и подготоЕііена к путешествию, и от успеха работы на са­
мых начальных стадиях в конечном счете зависит восхождение 
Дочери-Мал кут на престол Матери-Бины.

Преображение Малки — дачьней царицы и Невесты Микро- 
прозопа— заключается в том, чтобы обрести совершенную девствен­
ность пред Господом. Эта идея не имеет ничего общего с бытовы­
ми представлениями о сексуальном воздержании. Подразумевается 
лишь полная сосредоточенность на Работе. Каждая мысль и каждое 
действие должны посвящаться однон-единственной Цели. Тем са­
мым Невеста подготавливается к соединению с Женихом, то есть 
со Священным Ангелом-Хранителем. С этим процессом связана 
также символика Осириса, которого готовят к Посвящению его се­
стры — Исида (Природа) и Нефтида (Совершенство).

Тягч>стно телу, и тяжко до боли душе, и сон тяготит 
их веки; но неизменно со мной — осознанье экстаза, что 
мне неизвестен, но твердо известно; он есть. О Господь, 
приди мне на помощь и приведи меня к блаженству 
БоэлюбленногоІ

Вошел я в дом Возлюбленного — м ви^ю было как огонъ, 
летящий на зеленых крыльях через царство вод

Коснулись меня алые губы природы и черные губы 
совершенства. Ласка.ли они меня, как сестры — хілддшс- 
го брата; обрядили они меня, как невесту ввели они меня 
в брачный чертог Твой'.

То, что поэтически описывается как поцелуй Ангела,— это 
и есть первый личный контакт, о котором мы выше говорили как 
о Видении Священного Акгела-Хранителя. Это начало Союза,

і~  •UberLXV*. IV;2^ 3i.
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утверждение Conjunction Соискателя с Посвятителем>— Conjunctio 
еще не осуществленного» но уже провозглашенного.

На первых этапах вэанмодействие между посвященным 
н Ангелом носит достаточно безличный характер: интимность 
озвершенного единения будет достигнута лишь при Познании 
н Собеседовании. Истинная Сущность Ангела также не откроется 
до тех пор» пока Священный Брак не осуществится окончательно; 
и все же рано или поздно Соискатель узнает Имя» с помощью кото­
рого можно будет к Нему oбpaшaты:я^ Как Владыка Посвящения 
и истинный Иерофант в посвятительном ритуале Ангел представ­
ляет собой одну из ипостасей ХоргК

...се. Хор отпушен в Животную Душу Вещей, как огне­
вая звезда» что низверглась во тьму земную^

Однако ни в коем слу^іае не следует понимать это букваль­
но. Ангел — Хор лишь в том смысле, в каком Соискатель — Асар. 
Ибо Ангел — не только Хор, но и Владыка Врат Материи, рас­
сеивающий се иллюзии. О н  —  Пан; О н  —  Все; О н  —  Единый; 
Он — Ничто*.

Но Я пламенел в тебе и без масла, как чистое пламя. Ярче 
луны Я в полночь блистал; днем затмевал Я солнце Своим 
сияньем; на тропах укромных сути твоей Я пылал, разгоі^яя 
туман иллюзий. Посему ты чист предо Мной совершенно; 
посему ты —дева Моя навеки*.

I •Соединения» (лаг.).— Примеч. перев.
I  Местоимение мужского рсла, -Ом», в данном коіітсксте употрсбляет- 

«  в архтлическом смысле, поскольку Соискатель независимо от пола остается 
Невестой, а Ангел — Женихом. Пребывая выше Безлны, Ангел не связан ограни­
чениями гиюти, но, так или иначе, предстает перед Хс конечной как Вав.

J Во Внешнем ордене Иерофант мыслится как Хор-А поп, во Внутреннем ор- 
деііс ̂  как Хор.Ра, а а Третьем — ках Хор-Сет.

4 «Liber LXV», V*j. См. главу 8, где та же симваінка нитерпретнруется уже 
во вселенском, а не в тшнвнлуа.іьно« масипабс. 

f П одробг іее ск. главу 8.
6 «Uber L3CV», Ѵ:9-ю.
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Глава  ^

Я  С а м » о б р е т ш и й  С о в е р ш е н с т в о

Отличай, однако, Стрелу, что направлена сверх, от той, 
что направлена enas: стрела, что направлена сверх, стеснена 
с полете своем и пущена твердой рукой, ибо Йесод есть Йод 
Тетраерамматонл, а Й од— рука...

—  ^иЬет C D X V IIh , S-й Эфнр

Тем, кто знаком с системой А л  А .’., известно, что Внешняя 
коллегия состоит из четырех степеней, Внутренняя — из трех 
и Высшая — также из трех‘. Эти подразделения удобно соотно­
сятся с сефирот Древа Жизни, но в действительности они ус­
ловны. П о  большому счету, они нужны лишь для соблюдения 
определенной последовательности п обучении и распределе­
ния Задач. Н а самом глубинном, сущностном уровне степеней 
всего три: Неофит, Адепт и Мастер. Это три важнейшие точ­
ки на пути соискателя: Видение Священного Акгета-Храннтеля 
(Неофит), Познание и Собеседование со Священным Ангелом- 
Хранителеи (Адепт) и пересечение Бездны и вхождение в Іород 
Пирамид (Мастер).

Вес Клятвы и Задачи степеней Внешней коллегии прелстааіяют 
собой всего лишь развитие и таікование Клятвы и Задачи Неофита, 
«lloвoнacaждenнoгo»^ Самым общим символом Неофита для всех 
посвященных Внешней коллегии служит еврейская буква Самса, 
с(ютвстствующая в зодиаке Стрельцу, Стрела Стрельца, направ­
ленная вверх,— это путь, ведущий от Яесод к Тиферет, и ііагляд» 
ныГі знак устремления к Божественному. Это простой и возвы­
шенной символ сосредоточенной н направленной Волн.

X n o o /u iiim  в счет не іиет, гкккаіиу еще npeöwwer me Орлена. Doraiaw 
Limints (Владыка Предела) не csiftarrcfl сааюстожтелыюй степенмо: это просто тн- 
гул, дареный >іа определенном nfru. Точно w  же не яшямется аыотж плшоіі 
степенью и  Дитя Волны.

2 П о траліііши Адепты Вкутрешеего ордена на гікугяасешис лсеЛ жюкн про­
должают польэоытъся деыізоы, емтым на степени Неоф*гта. Стаб Неофитом, сопс- 
кате-іь — на том или ином уроыіе — остается Неофіпом всегда.
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Внимательно изучая «Виление и Іолос», мы находим на стра* 
нидах этой работы описание двух стрел — символа, занимаю* 
щего важное место в мета(|х)рике Достижения. Первая из них, 
как было сказано выше, символизирует человеческое устремле* 
ние к высшему и соответстоует пути Самех и вторая же стре­
ла, нисходящая, означает Божественное вдохновение'. Стрела, на- 
прав.іенная вверх, воспламеняется «твердой рукой» Йесод, которая 
есть Йод Тетраграмматона; или, иными сювами, рукой Человека'. 
Божественная Стрела, напротив, устремлена вниз^

Стрелу, направленную вверх, в Ритуале символизирует дым 
благовоний, возносящийся над огнем кадила. І^зжиганке огня 
в кадиле подобно тому, как мы воспламеняем себя молитвой. 
Стреле, напраалешіой вниз, в Ритуале соответствует Священное 
Масло, которое используется при освящении. О но символизирует 
елей нисходящей Божественной Благодати.

Две стрелы

и нисходящие пйры

1 Эта ІкжествеинАя Стрела соотиосігтса с путем Гимсл (сн. • liber С DXVIII»,
J-II Эф w ).

г Иси *  \  что значігт «рука»; это перми б у ш  Основание! а ЛѴГ, четы- 
рехбухмпное Имя Бога, «Тетраграммагоп», соответствует ие таівхо четырем cm- 
UUU. но и Д ре^  ̂ { зм и  в цетоы. Нет Бога, кмые Человека.

См. также: Ллжтер Кроули. Видение ш /оеог Кнмгл Емоке.М.: Ганга, Телеыа, 
ЗОЮ, стр. 2 л , прныеч. Ь.^ирим ен. перее.

3 «Вверх» н »вниз» — это усж>в»іы€ термины, истюльзуеные прнменктешо 
в дв>*ыер»юй схеме Дрека Жн зни лншв длв уаобстм. Не саеаует пони н т  нх бушлвна
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в  трактате Михаэля Майера «Пир золотого стала» («Symbola 
аигеае лісгиае>) обнаруживается алхимическая эмблема, обладаю­
щая на уэивлсние близкой этому символикой. Мария П роф елкса' 
указывает на два сосуда. Пары, поднимающиеся из нижнего сосуда, 
восходят вверх и соединяются с парами, нисходящими из верхнего 
сосуда. Сливаясь друг с другом, эти потоки испарений образуют 
фигуру vesica piscis, окружающую и питающую НегЬа Alba («белое 
растение») о пяти стеблях и цветках. Белое растение символизиру­
ет алхимическую стадию альбедо, а пять цветков соответствуют че­
тырем стихиям и венчающему их Духу, цветению Квинтэссенции. 
Этот цветок расцветает талько тогда, когда Устреѵсление к высше­
му {Aspiration) сочетается со Вдохновением свыше (Inspirationy.

УІунпыЛ лунник

і Т.с. «M mc npopowia*. *ся ши и а-MX им НК I нян III ш і.э ., изьсстная также 
птмыемем «Мария иреиха». Иногда ома отожаествлялась с Ммией МігділииоА. 
На »той 9нбмм е она roKuytr таинст»о И еро гамми, См uKWfого Ьрака.

t  В ошваіике этой адхнмичесяой »махмы отражена также пмгттгсесия его* 
ріжа Игрогшии — Мсаа Смтото Духа.
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Лук и стрела историческк ассоциируются с некоторыми боже­
ствами охоты, такими как Артемида и Диана. Уже в древнейшие 
времена лук стал соотноситься с Лупой —  вероятно, из-за формы 
полумесяца. В Древнем Египте и Лупа, и лук связывались с Нейт, 
архаической богиней предположительно ливийского происхожде­
ния. Ричард >клкинсоп пишет:

Лук с глубокой древности служил символом и атрк- 
^том  богини Нейт, культовый центр которой распола­
гался в Саисе, городе в дельте Нила. Несмотря на то, что 
Нейт часто изображают с луком в руках, смысл этого сим­
вола до конца нс ясен: трудно сказать, яв/іяются ли воин­
ственные черты, приписывавшиеся этой богине, причиной 
или же следствием се ассоциации с луком'.

В действительности Нейт на изображениях чаще держит в ру­
ках не просто лук, а лук с двумя стрелами, служивший также эмбле­
мой Саиса, ее культового центра. Ключ к пониманию этих симво­
лов в связи с богиней Н ейт обнаруживается в древних заклинаниях 
из египетской Юсиги Мертвых. В «Речи Обретшего Совершенство», 
основанной на 42-м заклинании Юіигн Мертвых, Соискатель про­
возглашает (согласно переводу Дж. Аллена): «Моя грудь — грудь 
Нейт!»*. В более ранних переводах из Книги Мертвых, выполнен­
ных Э.А. Баджем, сочетание иероглифов ошибочно пе­
ре дас^я словом «предплечья»^. Впоследствии египтологи доказали, 
что в действительно означает «грудь» или «грудная клетка»^ 

Руки покойного обычно складывали на груди крестом, подоб­
ным символу X —  скрещенным стрелам Нейт. Царским особам 
при этом вкладывали в руки еще один образ скрещенных стрел — 

крюк и плеть, символизирующие Силы Нападения и Защиты, 
Суровости и Милосердия, Речи и Безмолвия^

~  1 Kjchard Wiikinson, RcaJing Egyptian Art̂  p.
2 Alien, Book o f Bk  d. 4З. СоотктстэуіминГі иероглифн^кнй текст

из «тлирусз Нуні*: т bit) — ьоспроиэвезен в нианнн: Budge»
ТЫ Chapters o f Coming Forth ky Day, vol. i, pp. 146-150.

3 C m., иалрнмср: E.A. Bu<^e, The Papyrui o f Ляі* p. 214. В «Египсіекнх боги*
(Gew o f Oh  voL 1. p« 451) Бадж Т2кже ошибЛно ^ к т у е т  »геропиф : в
« к  «челіюк ткацкого станка•; в дейстыгтыьностіі же он отоаначаст д м  л т а , си - 
эашгих вместе. Встречаіотся изображеннв Нейт, увенчанной этим иероглифом.

4 R.O. Faulkner, А Сопан Dictionary o f Middle Egyptiany p. 269.
5 В «Алфавите стрел» две скрешемные стрелы обозначают букву *п». 

Си. «ЭквнпоЕС», ІѴ:2, стр. 230 [Ві*деные и ГолоСу укал, соч.* стр. 23>].
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в  этой символике четко выделяются архетипические элементы, 
связанные с сердцем, священной истиной и любовью. Забавный 
современный пример мы находим в детской клятве «I cross тпу 
heart and hope to  die»\^ Еще один пример —  крестное знамение 
христиан. Даже такой, казалось бы, банальный символ, как стрела 
Купидона, пронзающая сердце, берет начало в каілективном бес­
сознательном и возник не просто для украшения валентинок.

Путъ Самех ведет к сефире Тиферет, которая соответствует 
сердцу, поскольку располагается в центре Микрокосма. Стрела, ііа- 
правленная вверх, устремлена от Йесод-Луны к Тиферет-Солнцу, 
Сердцу человека. Это устремление Воли к «залреп.тению» летучей 
материи и преображению ее в Квинтэссенцию. Квинтэссенция 
х(е —  это плод союза адепта с Авгоэйдом.

Я устремляюсь вверх, как стрела, и становлюсь тем, что 
Вверху’.

Таким образом, стрелу, направлетгую вверх, можно уподобить 
стреле, метящей в центр мишени, то есть, как говорят, в наши дни, 
в «яблочко»^ Образ стрельбы из лука часто встречается в а.іхими* 
ческой литературе, поскольку служит идеальным символом духов­
ного пути в целом и устремления к труднодостижимой цели 
в частности. Вообще, стрела издавна ассоциируется с маіитвой 
и устремлением к высшему, ^ е  в Новом Завете используется сло­
во &царгі а , которое обычно переводится как «грех», ко  первона­
чально означало «промахнуться при стрельбе»’. Схожее слово есть

1 «Вот те крест, и чтоб я сдох»; а бухѳашюм переводе с внтинсхого: «Крещу 
свое сераие и надеюсь умереть».— П рнмп. мрее.

2 Завершеііие этой ма.тенькои Клятвы, «stick а needle in my eye» [«twh мне 
в r w  игелхой»] кабба.іистм, не обделенные чувством юмора, могут истолковать 
к а я  некий ім т д  в адрес Д ь я в а т а .

) -Liber ѴН», І!}7. Для ІѴбснка Бездны этот стих o6.uiaer особым эііачоіи- 
ем. Обратите внимание, что 37 «  ЛТГГ, «Йехида», то самое пламя, которое есть 
Искра Божественности, соответствующая Кетер. Но в более общем сммсяе здесь 
лодразумевагтея Стрела, »lanpaaieftiui вверх,— символ страстного стремления 
я Сві«>енмому, прнііемимин для ученика любой ступени.

4 [Англ. «ЬиНЧ eye*, букв, «бычий глаэ«]. Алхимический символ Золота,! «  
«Бы^и глаз». це»гтр миімни. Кроме того, С е^ц е  »  Сачние.! ■ Тиферет ■ Сын, 

собственно, «бык», да простит нас Иерсх^ігт).^кны спосо* 
^  усердный каббалист может даже кролика превраткгь в медведя, чтобы тот пе­
ребил врагов lupiL
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и в древііееврейском языке — КОП, •ошибиться, отклониться 
от цели», как при стрельбе из лука^

Лучнш$ол, мшятм^ é нентр

С учетом этого насколько же меняется смысл изречения из Рин. 
у г у  «... потому что все согрешили и лишены славы Божией...»*! 
Мало кто сможет поспорить с более буквальным переводомъ «... 
потому что все отклонились от цели и лишены славы ^ж ией». Он 
избавлен от аморфного, чересчур общего и потому бессмысленно­
го понятия «греха», способного внушить лишь необъяснимое чув­
ство вины. Зато несомненно, что мы стремимся к Божественному, 
но зачастую отклоняемся от цели. И  в этом нет ничего постыд­
ного. В конечном счете важно только устремление: ибо рано или 
поздно оно увенчается успехом.

Ра д у г а  За в е т а

Ибо прямой путь Стрелы, рассекающей Радугу, превра­
щается в правслность той, что восседает в чертоге двух истин, 
а в завершенье восхсщнт на трон Верховной Жрицы, Жрицы 
Серебряной Звезды, где также явился тебе твой Aнгeл^

» в rowne, Trigiot Dicriomtfy ef Senpotrd Repmmathe p. >12.
1 B оригин4.<іе: K åvt« to p  коі vmpoOveai тг< 6 6 ^  w  teov.
j  «U ^rC D X V III*, *7-нЭфяр.
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Пути Коф, Шин и Тав на Древе Жизн>і, вместе взятые, образу­
ют слово л  Dp (кешет), что значит •лук»'. Между этими тремя пу­
тями пролегает путь Самех —  путь Стрелы, наложенной на тетиву 
лука и символически нацеленной в Тиферет.

И€бкны9Л уки Cmptia

Слово PDp означает нс только лук как оружие, но «небесный 
лук», то есть Радугу. Это символическое значение восходит к Быт. 
9:11-15 и к мифу о Ное и Всемирном потопе:

И сказал Бог: вот знамение завета, который Я поставляю 
между Мною и между вами и между всякою душею живою, 
которая с вами, в роды навсегда:

Я полагаю радугу Мою в облаке, чтоб оіи была знамени­
ем гавста между Мною и между землек>.

И будет, когда Я іоведу облако на зешю, то явится ра­
дуга в облаке;

н Я вспомню завет Мой. который между Мною н меж­
ду вами н между всякою душею живою во всякой плоти; 
и не будет более вода потоп<»і ка истребление всякой атоти*.

Оітхіла’ Laiatn to the OU Testament, pp, 747-74!.
1 Ъыг. 9:iW$.
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Так радуга стала прекрасным символом обето&ания» ѣо̂ тх>рл~ 
ющимся в небесах после грозы,— памятью о завете между Богом 
и Че.іовеком. Алхимики с готовностью переняли эту символику, 
сопоставив радугу с мііогоцоетным хвостом Павлина. На заверша­
ющем этапе стадии нигрело, темной фазы Великого Делания, в ре­
торте возникает разноцветное свечение, которое и паіучило на­
звания «радуга» или «павлиний хвост». Его появ.іеине нозвеп^ает 
о завершении первой сталии, нигредо, и обещает скорый пере­
ход к альбедо («побсіению») — второй стадии Де.іания. Параллель 
этой символике обнаруживается в умении А л  А л . Работа на сте­
пенях Внешней коллегии соответствует стадии кигредо, а на сте­
пенях Внутренней коллегии R.R. сс А.С.— стадии альбедо. 
Следовательно, эмблема павлиньего хвоста или «многоцветного 
плаща» связана с Слмсх.

Т р а н с м у т а ц и и

в  первой главе я вкратце упомянул об одной важной перемене, 
последовавшей с наступлением Зона Ребенка в отн<мііении фор­
мулы LVX. Я заявил, что L.VX. бачее нс открывает Усыпхіьницу 
горы Абиегиус, Горы Адептов, как это было в Зоне Осириса; и те­
перь я объясню, почему.

Во-первых, для тех, кто незнаком с этой терминолопіен, пояс­
ню, что Усыпальница горы Абиегнус — это принятое среди посвя­
щенных мистическое название Гробницы Адептов, распаюжен- 
ной, как утверждают, в центре Земли, в недрах Горы Пещер, она 
же —  Гора Бога в Центре Вселенной. Имя «Абиегнус» сакральной 
Горе Посвящения ішерпые дали розенкрейцеры. Согласно их уче­
нию, в глубинах ее была сокрыта мистическая Гробница Христиана 
Розенкрейца — Отца Орлена Розы и Креста. Церемония Младшего 
Адепта & Орлене Заю той Зари цс-іііком основыва.іась
на легенде об открытии этой усыпа-іыінцы и тайн Воскресения. 
Эта символика была выдержана строго в духе христианского ми­
стицизма н, следует добавить, преподносилась очень красиво. Сам 
Кроули отмечал, что она «настолько глубока и красива, что труд* 
но представить себе, чтобы человек, ітрошелший ее, нс стал совер­
шеннее н просвещеннее прежнего»’. «Свет Креста* (LVX.), ко­
торый наряду с Ключевым Словом LN.R.I. открывал гробнн-

I E t f u i n o X f  I;}, р, 207.
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uy> лаіностьіо отождествлялся с Иисусом Христом; и Соискатель» 
символически распинавшийся вместе с Христом, затеи воскресал 
с ним же. Это был великолепный образчик формулы Умирающего 
Бопц воплощенный в ритуале. Ыо, несмотря на всю свою бес* 
спорную іфзсоту, эта формула неполна и более не применима 
к Тиферет. Чтобы понять ее в полной мере, следует сперва рассмо­
треть перемены, которые Новый Эои привнес в символику Древа 
Жизни, и формулы, связанные с этими переменами.

С  наступлением Зона Хора Владыка Зона насадил семена пе­
ремен в плодородную землю Малкут, поколебал постоянство 
Йесод и преобразовал гармонию Тиферет. Сухие пески Бездны 
были орошены водою Жизни, л абы в один прекрасный день пу­
стыня расцвела. Формулы, прежде считавшиеся наивысшими, 
уступили место новым. Око Хора отверзлось, и прежние царства 
рассыпались в прах*.

И поведаешь ты об этих вещах человеку, который их пи­
шет; и воспримет он их, как причастье; ибо я, кто еемь ты, 
еемь он» и Столп утвержден в пустоте. От Веніха до Бездны 
высится он, одинок и прям. И возблещет сияньем его без­
граничная сфера.

Будешь ты наслаждаться в водах дивных озер; украсишь 
ты дев своих жемчугами плодородия; зажжешь ты огни меж 
озер тех, и будут они лизать языками своими напиток Богов.
Воздух, сметающий все на своем пути» обратишь ты в токи 
бледной воды; землю преобразишь ты в синюю бездну вика.
Паяные блики рубинов и  злата сверкают ѳ нем; капли еди­
ной достанет, чтоб опьянитъ Владыку Богов, слугу моего.
И говорил Адокан с VVVW и сказал ему: «О мой малыш, 
мой нежный, влюбленный мой, серна моя, мой прекрасный, 
мой мальчик, давай же наполним весь столп Бесконечности 
одним поцелуем, которому нет конца!»

И неколебимое дрогну.ю, а зыбкое застыло,
Те, кто увидел это, вскричали в великом страхе: «Конец 

светя настал I»
Именно так и било*.

г ~см. главу В.
I «Uber LXV*,
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Начнем с анализа символики Малкут. В предыдущем » н е  
Малкут изображалась как круг, разделенный на четыре четверти, ко­
торые окрашивались в цвета по шкале Королевы: лимонный, олив­
ковый, красновато-коричневый и черный'. Эти четыре цвета симво­
лизируют четыре стихии, соответствующие Малкут. Кроули пишет:

...Новый зон озарил мир Светом, и на схеме «Minutum 
Mun dum»* Земля теперь представлена нс черным, и не сме­
шанными цветами, а чистым яpкo-зeлeкb[м^

Эта перемена отражена также на ламе не Розы и Креста. Нижний 
рукав креста, соответствующий Малкут, теперь окрашен в яркий из­
умрудно-зеленый цвет*. Это символ того, что алхимики называли 
«bcnedicca viridicas» — «благословенная зелень». Зеленый цвет озна­
чает плодородие и способность к росту. В алхимической литерату­
ре он символизирует надежду и будущее. Несмотря на связь это­
го цвета с verdigris (патиной, «проказой металлов»), его ассоц>іи- 
ровали с Совершенством, поскольку состояние коррозии считалось 
предшественником превращения неблагородного металла в золото.

Во имя Владыки Посвящения, аминь.
Я лечу и парю, как сокол; из матери изумруда — крылья 

мои, и могуч их размах.
Я камнем падаю вниз, на черную землю; и она облачает­

ся в зелень, радуясь мне.
Дети Земли! возрадуйтесь! возрадуйтесь всей душой; 

ибо ваше спасение близкo^

Как было сказан выше, L.VX. теперь открывает лішіь Четверо 
Врат у подножия горы Абнегнус. Подножие же этой горы — 
не что иное, как Малкут, носящая титул «Врата Дочери Могучих». 
Четыре четверти Малкут — это и есть Четверо Врат. В конечном 
счете в эти Врата должно так или иітаче войти все человечество, 
чтобы полностью приобщиться X материальной жизни. Человек,

1 См. »Liber 777», столбец XVI.
3 Схема «Minucum Mundum», или Малого Мира (Михрокост),-^ схема Древа 

Жизни, на которой сефирот окрашены в цвета по шкале Комлевы, а пути — в цве­
та по шкале Короля (см. «Uber 777*) Ярллеѵ. л epee.

4 С row] еу, Book o f Thoiht р. 119.
5 См. рубашку карт в холоде «Таро Тота».
6 «Liber ХС», 0-3.



пребывающий в обычном состоянии сознания, может проходить 
их естественным образом в течение жизни. В этом случае Врата 
проходятся поочередно, н редко кому удается покорить их все. 
С  другой стороны, Посвященному вручаются Ключи от Царства, 
так что силой Великого Имени он может войти во все Врата одно- 
временно. Это обстоятельство известно Неофитам А л  А л , про­
шедшим ритуа^і DCLXXr. Пройдя испытания стражей Врат и об­
ретя позолоту от полноты Света, соискатель получает право 
на вход. Цена за это высока, ибо для того, кто зашел так ла^іеко, 
пути назад уже ист. Но LVX Адонаи освещает Соискателю путь 
на каждом шагу; и именно LVX Адонаи открывает этот путь.

К

Четверо Врат изображаются в окружении букв Имени 
Адонаи, а в центре Он же представлоі буквой П — конечной П 
Тетраграмматона,то есть Малкут*. Так образуется Пентаграмматон, 
который символизирует преображающую силу Нового Света: 'ЗП- 

Его числовое соответствие =  і  +  4 +  5 +  50 +  іо «  70 »  
Око, Ату XV, Владыка Врат Материи^

1 б7> — число*» соотаетстаие слова ИІПП, «Врата». Ритуал DCLXXI —» это 
лосаягитстыіуА рчтуад степени Неофита.

t П е р т  П Тстраграмштоца соответствует Онне. Доча есть Мать.
2 «Владуіи Врат Матени» — мистический тіегуя Атѵ ХЧ «Дмвата». Со.

«liber тт^.стааб^цСиООС: Си. TWW «liber ̂  7 «, мм



...и  Господь А ДОНЛИ со всех сторон ее как Молния* 
и Столп, и Змей, и Фаллос, н между ними он же как Жена* 
источающая звездное млеко из сосцов своих; о да! звездное 
млеко из сосцов своих'.

Второе великое посвящение соискателей А /. А л  — посвящение 
в степень Ревнителя, соответствующую Йесод, Основанию. 
В прошлом Зоне эта степень называлась «Теоретик»\ В рефор­
мированном ордене она была переименована в Ревнителя о знак 
того, что этой степени соответствует тяжелая практическая работа. 
Принося Присягу Ревнителя, соискатель клянется обрести власть 
над основаниями своего 6ытия>. Это необходимая прелюдия 
к тому, что может последовать далее. Пункт Гебуры (j-й) в задаче 
Ревнителя гласиг «Пусть помнит, что сю во “І^внитель* —  нс пу­
стой звук: в нем возгорится некое Рвение, а почему — он нс будет 
ведать и сам». Итак, те Неофиты, которые преуспели в исполне­
нии своей задачи, могут быть допущены к посвятительному риту­
алу в степень Ревнителя, обозначенному в курсе рекомендованной 
литературы А .\А .\ как «Ритуал СХХ*. Ч кею  п о  очень значимо.
Во-первых, это числовое соответствие Самех в полной записи__
ТОО. Во-вторых, в прошлом Зоне око занимало важнейшее место 
в симватике ритуа.іа Младшего Адепта. Утверждалось, что на по­
тайной двери в усыпальницу Христиана І^ н к р е й ц а  было на­
чертано; «Posi СХХ Annos Patebo» («Через п о  лет я откроюсь»). 
А под римскими цифрами СХХ соискатель видел еще одну над­
пись, благодаря которой все в целой толковалось как «Post алпоз 
Lux C ruds Patebo* («По истечении ста двадцати лет я. Свет Креста, 
явлюсь»). Подразумевалось Воскресение Адепта, отождествлявше­
гося с І^спятьт и Воскресший Христом.

Кроули писал о чнс.іе по:

120 s ) x 2 X 3 X 4 X $ ,  синтез энергии пентаграм­
мы. < ...>  Этим объясняется его значение в ритуате 
< ...> . Однако я не впаоне с этим согласен; на мок взгляд*

3 €libcTUCV*.V:6j. Мешіия = К. С тал  -  1,  Змея « і. Фаллос ̂  \а Жена « 
Л.

4 В проаѵ»н  степень* сооглстстѵужшал Малкп* называлась «ІѴвнитсль*
для сонскатеял, обретшего доступ во и «НееЛкт* — д і і  соновтыв* пие
н« допушекного. Теперь же соиевтеяь, т е  не обретший доступа, именует 
Послушником и, как считается, пребывает за вратами Мѵхут, в царстве кдипог.

5 .lib e r CLXXXV., часть С



оно означает меньшее спасение по сравкению с тем, кото­
рое представлено в Тиферег. Достаточно сравнить его с чис­
лами 0,12 И 210, описанными в «ІіЬег Legis» и «ІіЬег 418», 
чтобы увидеть их превосходство. Ибо первое есть возвы­
шенная формула развертывания бесконечного в конечном, 
а второе — заключителыюго свертывания конечного в бес­
конечность, тогда как по  может символизировать, в лучшем 
случае, лишь некое промежуточное устойчивое состояние.
Ибо как можно перейти от г к о?'

Итак, Кроули соотнес чиою 120 с ритуалом Ревнителя ввиду того, 
что оно символизирует «меньшее спасение», чем то, которое совер­
шается в Тиферет. В нынешнем Зоне официального ритуала, кото­
рый скреплял бы Conjunction совершающееся на степени Младшего 
Адепта, не существует. Обряд, в котором исполняется эта великая 
задача, носит частный характер, уникальный для каждого отдель­
ного соискателя. Перефразируя Кроули, можно сказать, что нико­
му не дано знать ни Бога б р т  своего, ни обряда Его призывания. 
Достижение степени Младшего Адепта — это церемония сосдиие- 
нкя адепта со своим Священным Ангелом-Хранителем, а не просто 
некий символический ритуал, как на предыдущих степенях.

Многие символические элементы прежнего ритуала Тиферет 
переместились в Новом Зоне в Йссод. Соискатель степени 
Ревнителя в «Ритуале СХХ» предстает как Асар-ун-Нефер, «Я Сам, 
обретший Совершенство». Освободившись от погребальных пе­
лен, соискатель сливается воедино с Анх-зф-на-Хонсу, «своей ру­
кою убиенным», и обретает производительную силу, благодаря ко­
торой может оплодотворить Яйцо Света и войти в Орден Телемы. 
Стопы его более не связаііы путами смерти; Асар-ун-Нсфер готов 
принять искупление от Исиды и се темной сестры Нефтиды, дабы 
уже как Хор выйти из гробницы и вершить свою Волю на зем­
ле, среди живых. И  через это же искупление он приуготовляет­
ся вступить в  брачный чертог, где соединится со своим Истинным 
Господом. Как сказано, «В ком есть В аія —  достигнет! В ком есть 
Ваія — Луною, и Мною, и Ангелом Божьим —  достигнет!»*.

Все это совершается под всевидящим Оком и силою Розы и Креста.

> Crowtey^TToTid Other Qahahsrk WWrbijs, p, 32.
i  шГѵ h i tulu. Pä, Si. Ga». (.Uber CDXVIIl.. 2-й Эфир). Па »  •Луна», Sa « 

«Я ш * . Ga = «Ангел Божий». Ср. фото Знака Человека на стр. $6. Также заметьте, 
что за — это цеігтралыше буквы нменн «Асар».
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Несмотря на особое соответствие эмбѵ7емы Розы и Креста се- 
фире Тиферет, не следует полагать, что влияние се ограничено од­
ной этой сефирой. Ибо Роза —  это Нуит, а Крест —  Хад'.

Слава Розе и Кресту» ибо Крест распростерся до самых 
дальних пределов, дальше простракггва и времени, бытия, 
познанья и наслажденья! Слава Рбэе — исчезающе шлой 
точке в центре его! И слава Розе — Нуит, бесконечному 
кругу вселенной; и слава Кресту, сокрытому в Сердце Розы!‘

Как отмечалось в первой главе, слово N.O.X.— это ключ, отмы- 
каюший Брата Города Пирамид в Бине. Теперь добавим, что основ­
ная причина, по которой LVX. более не открывает Усыпальницу 
Абиегнус, Горы Адептов, заключается в том, что Усыпальницу теперь 
надлежит открывать сювом N.OJC Почему? Потому что Абиегнус, 
Гора Адептов, в Новом Зоне отождествилась с Сионом, Святой 
Горой Господа, Городом Пирамид под покровом Ночи Пана’.

Блаженны святые, ибо кровь их смешалась в чаше 
и не разделится впредь. Ибо Вавилон Преіфаская, Матерь 
мерзостям, поклялась на священной кеш своей, до по­
следней частицы объятой страданьем, что не отдохнет она 
от прелюбодеяний своих, доколе кровь всего живого не со­
берется в ней, и не сгустится вином, и не вызреет, и не ос- 
вятится, и нс станет достойна возвеселитъ сердце Отца мо­
его. Ибо Отец мой изнемог под бременем лет и не всходит 
на ложе ее. Но совершенное вино сие станет квинтэссен­
цией и эликсиром, и обновится его юность от питья сего; 
и будет так в роды к роды, доколе истлевают и сменяются 
миры за веком век, и раскрывается вселенная как Роэа и за­
мыкается как Крест, что свертывается в Куб.

1 С  Индквчяуілыіой точки зрения РЬза — это Ну, а Крест— Хадкт.
2 *Uber CDXVIIb, 13-ft Эфир.
3 Сион, P 'S  =  156, число Бабалои, ІЛ Ю К З . В арабском языке ело» «снок» 

сохраняет значение «крепость». Ср. «Libcr CDXVJII». Кроме tojo. означает 
«пустыня» и «Столп» (Gesenius' Hebrew and Chaldee Lexicon, p. 708b). Два послед­
них слова происходят от разных кор!ген, чо  каббал»!сгически тождественны друг 
другу. См. также «Liber CDXVJII», і-й Эфир, где интерпретнруетсіі« 
посвященного Зов зо-ти Эфиров, в особенности фрэа «Дом его да обратится в пе­
щеру Зверей Полевых».
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и  се — комедия Пана, кою играют ночью в густом 
лесу. И сс — мистерия Диониса За грея» кою праздну­
ют на священной горе Киферон. И се — тайна братьев 
ІЪэы и Креста; и се — средоточие ритуала, что вершит­
ся в Усыпальнице Адепта, сокрытой в кедрах Горы Пешер, 
Священной Горы Абиегнус'.

Именно по этой причине «Liber CLXVI* носит название «ІіЬег 
Cheth vel Vallum Abiegni». Ибо «Valium Abiegnt» — это Ограда 
горы Абиегнус, «Liber Cheth» —  это книга тайны Святого Грааля, 
связанная с Мистерией Мастера Храма. Гора Аби с гнус теперь сим­
волизирует не гробницу воскресшего Христа, а гробницу Святых, 
чья кровь до последней капли излилась в Чашу Бабалон. Ибо лишь 
тот, кто вынул черный боб, может посадить Розу; лишь тот, кто ис­
пил воды смерти, может оросить Розу; и лишь тот, кто сжег себя 
на Огне жизни, может озарить светом солнца эту Рззу, расцвета­
ющую в Тиферет. Семя этого цветка сокрыто за великой оградой 
горы Абиег/іус, во Склепе Святых, в Городе Пирамид.

Сокрушишь Ты меня в внноградной давильне Твоей 
любви, кровь моя запятнает жгучие стопы Твои литанией 
Любви в Страданье. Будет новый цветок на полях, в вино­
градниках — новые гроздья. Пчелы сберут новый мед; пев­
цы сложат новую песнь. Мне же в награду достанется Боль 
Козерога; и іюіруэится в дрему тот Бог, что восседает на ра­
менах Бремен.

Тогда совершится все, что написано; да, coвepшитcя^

Т «ІЛ ёгCDXV!|U, 11-й Эфир. 
2 «LibcrVII», IU:s6-6o.
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Глава  8

Полынь

Се, еоздвитут Ополп в Путоте; се, еосполненаАсм Асером: се, 
Хор отпущен в Жиеотнум Душу Вещещ как оінеаал знздл^ что 
ниоеерглась во тьму земную.

— €ІЛегІХѴ>, У:У

В начале книги я  кратко коснулся вопроса о смене Эонов 
и о глобальных процессах, неизбежно приведших к тому, что Эон 
Отца уступил место новорожденному Зону Ребенка. Смена Эонов 
связана не только с религиозными и философскими идеями, но за­
трагивает и всю мирскую историю в целом. Вся человеческая эво­
люция основывается на нерасторжимой связи замысла и воплоще­
ния, философии и практики, духовного и мирского начал. Однако 
и первую очередь нас интересует развитие доисторических и исто­
рических религиозных мотивов как способов выражения онто­
логических поисков. Термином «Зоны» мы обозначаем длитель­
ные периоды времени, начало которых знаменуется объективными 
и доказуемыми изменениями в понимании и выражении отноше­
ний между человеком и Божеством, или в том, что мы называем 
«формулами Посвящения».

Названия для этих ве.іиких эпох выбраны исключительно из со­
ображений удобства. Имена божеств, которые мы для них исполь­
зуем, лишь указывают на архетипические свойства того или иного 
Эоііа. «Эоя Исиды» — это доисторический период, в который пре­
обладающее религиозное содержание выражалось п формах матри­
архата. Осирис, супруг Исиды, идеально подходит на роль пред­
ставителя патриархатиой эпохи, пришедшей на смену матриарха­
ту. Соответственно, сын Исиды и Осириса, Хор, как нельзя лучше 
соответствует следующей эпохе — Зону Ребеііка. Разумеется, вме­
сто египетских божественных имен можно было бы использовать 
имена из других паіггсонов, связанные с теми же архетипическими
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идеями. Однако ввиду того, что события, приведшие к получению 
«Книги Закона», происходили в Египте и значительная часть сим­
волики и языка этой книги несет на себе следы египетского вли­
яния, принятый выбор божественных имен для названий Эонов 
удобно встраивается в общий контекст системы и вполне удовлет­
воряет всем необходимым критериям*.

Диалектика движения

^истианские философы, будучи в некотс^м  смысле духовны­
ми детерминистами, рассматривают всякое развитие как экзоген­
ное, о6услов.іенное Богом-Творцом: Бог приводит его в движение, 
поддерживает его и определяет его конечный результат. Глубинная 
психология, напротив, придерживается эндогенной точки зрения, 
полагая, что исторические этапы развития предопределяются пси­
хическим содержанием. Сторонники естественнонаучного подхо­
да, как правило, объединяют две эти позиции на том основании, 
что в лабораторных условиях в.іияние экзогенных и экдогекньсх 
факторов оказывается приблиэит&іьно одинаковым. Возможны 
также рахтичные вариации и сочетания всех перечисленных пози­
ций; н, разумеется, вышеприведенные описания отнюдь не охва« 
тывают все направления и школы, рассматривающие данный во­
прос. Однако в качестве отправной точки для дальнейших рассуж­
дений этого вполне достаточно.

Даже при самом поверхностном знакомстве с учением Телемы 
становится очевидно, что мы — не сторонники детерминизма. Для 
читателей, не знакомых с этим направлением мысли, поясним, что 
детерминизм — это учение, трактующее всякое действие или со  
бытие как неизбежное следствие неких предпосылок. Эти предпо­
сылки могут проистекать иэ окружения, могут быть физиологиче­
скими, психаюгическими или духовными, но, так или иначе, они 
не зависят от Человеческой Воли. Философия детерминизма отри­
цает влияние Человеческой Волн на события и тем самым оказыва­
ется паіной противоположностью Закону Телемы.

Рассуждая о сиене Эонов, мы действительно используем терми­
ны, предполагающие экзогеіеное влияние на розвктне человечества. 
Однако наш тезис о влиянии Сверхчеловеческого Разума, по сутн

“I СрГёПбёГСХи, 23.



своей представляюшего экэогенный фактор» в корне отличен от де- 
териинистской поэнцин и.іи учения о  предопределенности.

Смена Эонов а последовательности «Мать —  Отец —  Ребенок» 
явственно перекликается с процессом так называемой диалекти­
ки движения. Эта система исследования и анализа была разрабо­
тана в начале XIX века философом Гегелем. Диалектический метод 
Гегеля предполагает, что историческое развитие и прогресс — это 
прямой результат взаимодействия противоположностей, в том чис* 
ле Идеального (или Потенциального) и Актуального. Гегель спра­
ведливо отмечает, что человеческий Разум двойствен, а потому мы 
ищем Истину как нечто целое, но в то же время не можем не про­
водить различий между объектами. Состояние Separatio по приро­
де своей таково, что каждый аргумент непременно должен уравно­
вешиваться контраргументом. О т столкновения аргумента с кон­
траргументом рождается нечто третье, примиряющее их между 
собой; оно содержит в себе элементы и того, и другого, но отно­
сится уже к более высокому уровню развития. Таким образом, ди­
алектика движения состоит из трех фаз. Аргумент называется те­
зисом, контраргумент —  антитезисом, а третий этап — синтезом*.

В качестве простейшего примера рассмотрим диалектику бытия:

Тезис: Небытие
Антитезис: Бытие
Синтез: Становление

Или, иначе:

Тезис; Я — ребенок. Я не взрослый.
Антитезис: Я — взрослый. Я не ребенок.
Синтез: Я — личность. Когда-то я был ребенком. Я стал взрослым.

Аналогичным образом диалектика продолжения рода включает 
в себя три этапа, соответсгвуюшие трем Эошм:

Тезис: Мать. И сида. 
Антитезис: Отец. Осирис. 
Синтез: Ребенок. Хор.

• игелк йс использовал термины *тсзис», «аитигезис* и •стпсѣ*. Они 
били &МДСИЫ уже позднее кек удобные краткие определенна длл стадий диалектики 
движении, выделенных Гегелем.



Еще один пример относится к тому, что я называю диалсіггикой 
Те.’іемы'. Она может проявляться в двух основных формах; с точки 
зрения Индивидуума и с точки зрения Человечества в целой.

С  индивидуальной точки зрения:

Тезис: Н у (безграничные возможности)
Антитезис: Хддит (проявление единственной возможности)
Синтез: ft-Xop^Xy (плод союза Н у и Хадита)

С  коллективной, или вселенской, точки зрения:

Тезис Нуит (все человечество — сонм Небес)
Антитезис Хад (единственная личность —  Звезда)
Синтез: Ра*Хор*Хут (ребенок* —  плод союза Нуит и Хада)

Синтез, возникающий в процессе продолжения рода —  идеаль­
ный пример диалектики движения вообще. Мать и Отец обладают 
уникальными генетическими характеристиками. Ребенок наследу­
ет различные элементы от обоих родителей, но при этом оказыва­
ется уникальной новой личностью^.

Ибо два дела сделаны, третье же началось. Иенда 
с Осирисом предались ісровосмешеныо и блуду. Рвется 
на волю из материнского лона Хор триждывооі^енный. 
Близнец его, Гарпократ, сокрыт в ием̂ .

Такая диалектика обеспечивает поступательное движение 
в силу того, что Синтез» возникший от взаимодействия Тезиса 
и Антитезиса, становится, в свою очередь, новым Тезисом. 
Следовательно, движение оказывается не чисто линейным, а, ско­
рее, ступенчатым, ведущим одновременно вперед к вверх:

1 ДиалекттоиГГелемы по природе своей более сдожіи и требует поіфобною 
ратыснеиня.

2 Под ІѴбеіікоы не обаэателшо покииаетс* фюическин ребенок, рожден­
ный от сексуального союза мужчины и жешш*>іы. С таким же у с п я ^  это мо­
жет быть и любой другой Синтез, возникший от взаимздействіи любого Тезиса 
и Аіггитезиса.

3 Напримді, дочь получает от іеатери иитотоиярналные ДНК, а от отіи — 
Меріше ДЛК. Сын щмедуетот отца Т»хромосому

4 .LiberCCCLXX*,7.



Синтез (А) «Тезис (В) 

Тезис (А) -* ^  Антитезис (А)

Синтез (С)

Синтез (В) = Тезис (С) Антитезис (С)

• Антитезис (В)

Время;

Микрокосм

Примешь диалектику движения к психологической исто* 
рии человечества, мы получаем микрокосмический образ физи­
ологической модели развития. Эволюция человеческой психики, 
а, следователько, к  наших духовных представлений, наших поня­
тий о взаимоотношениях между личным и сверхличным, стеду- 
ет схеме, в точности повтс^яющей естественное развитие ребен- 
ка\ Как показал Эркх Нейманн в своих фундаментальных трудах 
«Вегіихая мать» и «Происхождение и  история сознания», перво­
бытный Jmagq Dei — это образ Круга, или материнского лона, 
в котором заключено пока еще бессоэнате.тьное «я»*. На этой ран­
ней стадии эго, подобно новорожденному плоду, еще не отд&іи- 
лось от окружающей среды. Материнская утроба для плода — это 
недифференцированная питаюиіая среда; и точно так же для пер­
вобытного человека все восприятие сводилось к нерасчлененко- 
му imago материнской утробы. Это состояние соответствует той 
древнейшей стадии, которую мы называем эпохой матриархата 
или Эоном Иенды. Началась эта стадия на заре человечества, еще 
до появления неандертхіьцев и кроманьонских людей.

С  отделением сознания Ребенка от Матери начинают воспри­
ниматься раазичия между «я» и «ты», всіедствие чего формируется 
баіее сложная система символов. Она соответствует отношениям 
между ребенком и Матерью посіе рождения ребенка.

Эон Исиды, так же как и Зоны Осириса и Хорлу сменившие эту 
первобытную эпоху, следует рассматривать в рамках схемы диалек­
тики движения:

Синтез: Хор
Тезис: Исида Антитезис Осирис

1 и>глзсно теории глуСннінм лсиіаюгин, процессы иидиіидуации у ьса  
людей развимютсі по оаікж н том хе модели.

I  Erich Neumann. 7^  O r^ n  and Histoiy o f Consciottutess, pp.
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Чтобы перенести эту базовую схему на нашу систему Эонов 
и прояснить с ее помощью их основные свойства, я использую 
термины «интроверсия», «экстраверсия» и «центроверсия»', по­
черпнутые из лексикона глубинной пскхаюгии. Сіедует иметь 
в виду, что онн употрсбляютаі здесь сугубо в этимологическом 
смысіе, а не в качестве определении одноименных психаюгиче- 
скнх процессов.

ИНТРОВЕРСИЯ

Слово «иіггроверсия> в буквальном смысле означает «обраще­
ние внутрь». В бытовом словоупотреблении интровертами назы­
ваются люди, сосредоточенные на самих себе и не прояшиюспие 
интереса к внешним формам выражения. Мы же используем жгот 
термин как обозначение той замкнутой на себе и внутренне упо­
рядоченной эпохи, в которую базовая схема для выражения и ин­
терпретации онтологических теорий основывалась на женских 
символах. Эон Исиды был прообразом Интроверсии. Великая 
Мать сотворила все сущее и господствовала над ним, а в конечном 
счете все возвращалось в ее всеобъемлющую утробу. Человеческая 
психика пребывала во власти великой богини во всем многообра­
зии ее форм и имен.

П о истечении должного срока ребенок выходит из чрева мате­
ри и отделяется от нее физически, но по-прежнему зависит от нее 
как от подате.іьницы пищи, зашиты и заботы. Для новорожденно­
го м^іаденца М а т ь э т о  центр мироздания, вокруг которого вра­
щается вся его жизнь. Он по-прежнему остро нуждается в пита­
нии, утешении и любви, которые может датъ ему только она\ 
На этой стадии психического развития Образом Бога была Мать, 
и отношения с Богинями-Матерями были подобны тем, что связы­
вают новорожденного с матерью. Мать единовластно правила всей 
землей и небом. В ведении Великой Матери находились все тай­
ны зачатия и рождения, жизни и смерти^ Из ее лоиа исходило все 
сущее; и после смерти все сущее возвращалось в землю, которая

I Т е р м и н  «ueffT poK pC H t»  бш  шшиен Зриж)*і Ноймаиноы. 
а  Недав£ие и са ех л л и м  п о к ш і м ,  ч т о  у  н о іо р о ж д е н н н х  м -ш е н ц е в . х м ао і- 

н и х  л а с к и  и  ф ю и ч е с а о г о  ісонтахп с  л и д ы л и . в п о с л с в с п и и  в о з к к м ю т  с гт к ж и и к и і 
■ эиоциоиальном и уисгееннон разаитш*. Одно из основных понвтни, евюанных 
с о  МИОП4ЫН б о ж е с т к ш н  M toxH к а т р н а р и т а ,—> Л ю б о а ^

}  См. также главу і.



тоже вослринима.іась как одно из воплощений Богини. Как уже 
отмечалось, этот период предшествовал началу письменной исто­
рии, но архсаюгические находки свидетельствуют о том, что в эту 
эпоху действительно царил матриархатЧ Таков был Эон И сиды, 
начавшийся задолго до исторического периода и известный нам 
лишь по обрывкам сохранившихся преданий и осколкам oбpaзoв^

Экстраверсия

Эпохой экстраверсии стал Эон Осириса, ознаменовавшийся 
появлением пзтриархатных божеств. И з великого множества бо­
гов такого рода можно упомянуть Осириса, Амона, Аттиса, Яхве, 
Юпитера, Одина и так далее. Ребенок развивается и, достигнув 
стадии Stparatio^ отделения от матери, >іачинает обретать самостоя­
тельность. Схожим образом и боги патриархата выступили из тени 
господства Матери и начали утверждать свою независимость, от­
тесняя Мать на второй план.

Как это и свойственно экстравертивной позиции, период па­
триархата характеризовался внешней экспансией культур, разви­
тием сельского хозяйства, искусств, письменности и философии, 
а также появлением более сложных и смертоносных видов оружия. 
Разумеется, этот естественны и эволюционный скачок произошел 
не одновременно по всему миру. И, в любом случае, провести чет- 

границу между Зонами Исиды и Осириса невозможно. Так 
и на личностном уровне не все дети развиваются с одинаковой 
скоростью, даже в пределах одной и той же семьи. Чтобы пояс­
нить эту мысль, напомню, что начало Нового Зона мы относим 
к 1904 году е.ѵ. И  сейчас, когда я пишу эти строки, уже очевид­
но, что глобальные перемены в человеческой психике постепенно

1 ŝ TOT матриарит не следует понимать ь  буквальном смысле — как господ- 
стѵуюшм положение же^шшн в обиіествс. Мы вовсе не имеем в ви.і(у, ѵ п  ми-
S 'U лра^пн вооруженные до зубов амазонки» державшие мужчин под ка&іуком. 

ггриархат гослодстяовал ке на физическом, з на архе^пическом уровне.
1  Кроули yTBqs^acT, что кажлий Эоч длится около 2000 лет, Н о если при­

нять во внимание, что Эон Ребенка начален » 1904 году, то >іачало Зона Осириса 
яо згой хроноіогни придется отнести приблизительно к іоо голу до к.э., 
а Эоіта Исилід — к 2100-му. А это противоречит историческим сішлстсльстнам. 
D гюо году ло н.э. уже ііопсемест(го госпачстгиійал патриархат. Прииодн ука­
занные цифры» Кроули попросту отожлссгнлял Зоны с астрологическими эра­
ми, а это неправомерно, поскольку противоречит фактам. Чтобы по-ггастоящему 
ломать смысл смены Эолов, необходимо исследовать эмпирические данггые, 
а не рабски сливать традиішогіиым илтсрпрстаііііям. Религиозная Цель не долж­
на подавлять Научный Метод.
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начинают преображать всю планету. Однако наивно было бы по­
лагать, что это новое мировоззрение приняли все жители Земли. 
Закваска уже действует и в свое время принесет гораздо более 
обильные плоды. Но иы не должны забывать» что все подобные пе­
ремены во многих отношениях противоречат установившимся по­
рядкам и зачастую вьпывают враждебность. Когда-то Эоіі Осириса 
узурпировал власть у Зона Исріды, и можно смело утверждать, что 
его вряд ли приняли с распростертыми объятиями. Так же и сейчас 
З о н  Хора входит как чужак в стан правящего Отца, как еретик —  
в святилище официальных религий и как революционер —  в си­
стему общественных нравов.

И вновь Адонаи говорил с Ѵ.Ѵ.ѴѴѴ. к сказал ему;
Вкусим же усладу от толп человеческих! Выстроим себе 
из них перламутровый челн, чтобы плыть по реке Амриты!
Видишь лепесток амаранта, сорванный ветром с узкого пре­
лестного чела Хатхор? (Мастер у вплел и возрадовался кра­
соте его.) Сіушай! (Из некоего мира доносится кеумаіч- 
ный плач.) Этот подающий лепесток для малых сих — как 
волна, что вот-вот поглотнт их землю. Оттого приступят 
они К сіу;^ твоему и скажут кто поставил тебя спасти нк?'

Центровбрсия

Пришествие Нового Зона пскложило начало новому периоду 
в эволюции человечества — теоретическому к практическому син­
тезу двух предыдущих эпох. Объединяя в себе характеристики ин- 
тровертивного и экстравертивного Эонов» подобно ребенку, на­
следующему черты Матери н Отца, Зон Хора, тем не менее, пред­
ставляет собой нечто третье, уникальное и независимое от своих 
предшественников. Мировоззрение этой третьей эпохи по сути 
своей центровертивно. ІДенгровертивный Зон  — это одновремен­
но н квинтэссенция наследия ннтровертивного и экстравертивного 
периодов, и новая, самостоятельная эпоха, превосходящая это на­
следие во всех отношениях. Важный симпатический аспект Нового 
Зона — то обстоятельство, что Ребенок не принадлежит ни к муж­
скому, іін к женскому полу. Хор-Дитя —̂ гермафродит. Уже одного 
этого достаточно, ѵгобы предположить, что в течение Нового Зона

1 .Liber UCV», ІГ31-37.
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должны исчезнуть всевозможные предрассудки. Разумеется, прой­
дет еще какое-то время, прежде чем плоды Зона Хора в полной 
мере созреют, но уже можно отметить, что в социологической об­
ласти наступление Нового Эона в странах Запада ознаменовалось 
формированием движений за права женщин н права человека во­
обще, а также за свободу сенсуального самовыражения, как гетеро-, 
так и гомосексуального. Новый Зон  еще иатод, и эти обнадежива­
ющие начинания — только пред Б е с т и я  грядущей эры свободы и ос­
вобождения человечества из-под гнета ограничений.

Обращение к Центру

С точки зрения индивидуальной практики иіггроверсню мож­
но рассматривать как аналог мистицизма, а экстравсрсию — как 
аналог магии. Магия — это расширение, процесс изменений, осу­
ществляемых посредством экспансии чувств во внешний мир. 
Мистицизм —  это сжатие, процесс изменений, осуществляемый 
посредством практик, направленных внутрь. У каждого из этих ме­
тодов есть и активный, и пассивный аспект.

Центроверсия —  это сочетание обоих методов в уравновешен­
ном практическом приложении. Н о при этом она представляет 
собой третий метод, самостоятельный и самоценный. В соответ­
ствии с теорией диалектики движения центровертивная функция 
может включать в себя любые аспекты интро- и экеггравертив- 
ной функций, сохраняя при этом собственную индивидуальность. 
Определить ее в терминах нашей системы так, чтобы это было 
понятно и непосвященным, очень трудно; но Владыка Предела 
А.\ А л поймет, о чем идет речь, если в качестве одного из приме­
ров проявления центровертивной функции я приведу Иерогамию, 
или то, что называют Мессой Святого Духа*.

Горькая правда

В 5-й главе «Liber LXV» пришествие Нового Зона уподобляет­
ся Звезде, упавшей с неба на землюЛ Еще раньше, в і-й  главе, это же 
событие образно описывается как падающий лепесток амаранта^

одни пример— ушвнсиие «Нуль «  Дю»: (*%) +  «  о.
г  •LibcrLXV*, V:j.
j  гш у  { пашен книги. Симяоли прншесши нынешнего Зона. Владики 

т п  Эона (Херу-ра-*а) н Месеин Зона (VYYW) часто о ш і ш т с і  совершено
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сорванный ветром*. Двойственность этой символики не толь* 
ко поражает воображение, но и несет в себе важный смысл. С  од­
ной стороны, Новый Эон действительно приходит тихо и плав­
но, как падающий цветочный лепесток* С  другой стороны, при­
верженцы мировоззрения Старого Зона воспринимают его как 
волну потопа, которая вот-вот захлестнет их мир*, как землетрясе­
ние, мор и ужас\ Симваі губительной падучей звезды присутству­
ет и в Апокалипсисе, в описании трубы третьего Ангелаі

Третий ангел вострубил, и упала с неба большая звез­
да, горящая подобно светильнику, и пала на третью часть 
рек и на источники вод. Имя сей звезде «патынь»; и тре­
тья часть вод сделалась полый ыо, и многие из люден умерли 
от вод, потому что они стали горьки*

Эта звезда названа полынью потому что из-за нее
воды земли становятся горьки и ядовиты. Приведенный стих 
из Откровения Иоанна представляет собой реминисценцию 
из ветхозаветной Книги пророка Амоса:

О , вы, которые суд превращаете в полынь* н правду по­
вергаете на землю! Кто сотворил семизвездие и Орион, 
и претворяет смертную тень в ясное утро, а день делает 
темным как ночь, призывает воды морские и разливает их 
по лицу земли? — Господь имя Ему!*

неотличимыми друг от друга. Символы ати по природе сами ги!!иГяоскоіь7н> 
CRT универсальный характер. Хороший тому пример — падающий лепесток амари- 
та, одновременно символизирующий и Мессию, и Владыку Эока, к сам Эон. Кроули 
склонен толковать Синшенные Киіігіг с шшівидузлыюй точки зрения собствен­
ного Достижения, что вг:аіке понятно. Как нитерпретапии. нсходяшие от Писца 
Священных Книг и аіютары Новош Эош, они совершенію правомерны в своем роде, 
Но иногда в своих комментариях Кроули упускает ш  шщу сверхличноаііую точку 
зрения, относящуюся к миру » целом, кли не замечает тонких различий между 66  ̂
ѴѴѴѴ.ѴѴ и Писцом- Ср. его комментарий к »Liber LXV*, Ѵ:з, где он тщелю ііылет- 
ся истсклковать «серый город» буквально как Лондой и полностью теряет иэ виду ос­
новной смысл стнхх В данном случае ему хватает мудрости усомниться в истинности 
своей интерпретации, но все же нельзя отршить, что за деревья мной не внднтлеса.

I «Liber LXV», І:у4.
1  .Liber LXV.,I:36.
3 «UberLXV».I:57.
4 Отхр. Зію-lt.
j  в  русском синаііа-шюмперекхае — -в отраву».
б Амос, 5:7-8. «Полынь» — л о  перекА да-«Р- ^  

го кс^ія ] Ä , араб. > і  .проклинать» {СтЫт fftbrrw-СЬлІ^ Lexicon » é e  Old 
Testamtnt Scriptures, p. 440).
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Важно понимать, что мы здесь имеем дело с архетипической 
символикой и что в контексте Опфовенкя Иоанна эта симао* 
лика относится к Антихристу, который фактически прсдставля* 
ст собой точную противоположность образу Христа. Авторы' 
Апокалипсиса, без сомнения, были знакомы с приведенным от­
рывком из Книги пророка Амоса, где Господь определяется как 
творец морей, отравленных полынной горечью Его отмщения. 
Юнг отмечает, что появление этой антихрисгаанской фигуры об­
условлено психаюгнческим дисбалансом, возникающим из-за 
того, что послеловатеяи Христа представляют его абсолютно сво­
бодным от всякой тьмы:

С психологической точки зрения все совершенно ясно, 
поскольку догматический образ Христа настолько возвы­
шен и безупречен, что рядом с ним все что угодно покажет­
ся темным. Более того, ои кастоіько однобок в своем совер­
шенстве, что требует некоего психаюгичссхого противове­
са для восстановления гармонии. Неизбежно возинкаюшая 
таким образом оппозиция уже на очень раннем этапе по­
родила учение о двух сынах Божьих, старшего из которых 
зовут Сатанаэль. Пришествие Антихриста — это не просто 
событие, предсказанное пророками; это следствие неумоли­
мого психологического закона, пусть и нс известного авто­
ру Посланий Иоанна, но внушившего ему уверенное зна­
ние о неизбежной энантиодромии*. Соответственно, он 
пишет так, как если бы четко осознавал внутреннюю необ­
ходимость в полобной трансформации, хотя можно не со­
мневаться, что ему самому эта идея казалась божествеішыи 
откровением. В действителы<остн же любая гипертрофиро­
ванная диф(]>ерсішиаиия образа Христа влечет за собой со­
ответствующую акцентуацию его бессозігательного допол­
нения, усиливая тем сяиым напряженность между тем, что 
наверху, и тем, что внизу^

~ » Критический анализ Откровения Иоанна показывает, что у этого текста
было более одного автора.

1  Энатиодромна — термин, вьеае>птй Юнгом діа обозіичения предель- 
мой точки развития, в которой объект начинает превращаться о собственную 
противопояожхостъ. '

) jMfig. /̂on.pp. 41-43.
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«Огневая звезда, что низверглась во тьму земную* из «Liber 
LXV*, тождественна Звезде-Полынь из Апокалипсиса: она также 
удовлетворяет неизбежную психологическую потребность в восста­
новлении равновесия. Христиане, писавшие Апокалипсис, не мог* 
ли воспринимать это событие иначе, как некую катастрофу и знак 
«конца времен»: как и батьтинство верующих, они были плен>шка* 
ми однобокого учения, в котором божество лишено всемогущества 
и вездесущности, поскольку в нем самом отсутствует его проги* 
во пол ож If ость. Появление некоей оппозиции в подобных случаях 
воспринимается как вторжение врага, и само противоположное на* 
чало в результате трактуется как негативное. Эта ситуация сохраня­
ется и по сей день. Поэтому христиане-фундаменталисты связыва­
ют Звезду-Полынь со следующим стихом из Книги пророка Исаии:

Как упал ты с неба, о Люцифер’, сын зариі’

Л  этот стих, в свою очередь, ассоциируется с отрывком 
из Евангелия от Луки, где упомянута та же падучая звезда, что 
и в нашей Священной Книге, «Liber LXV», Ѵ:5:

Я видел сатану, спадшего с неба, как молнию .̂

Д.ПЯ особо простодутпных читателей, склонных к букваль­
ным толкованиям, поясняю со всей поспешностью: телемігты во­
все не «поклоняются Сатане* и не верят ни в какую подобную чушь. 
Слово «сатана* ([йѴ} означает попросту «противник»^. Новый Эон 
во многих отношениях противоположен принципам Зона Осириса 
и в этом смыазе, несом^іенно, может считаться обви кителем братьев 
его. Допущенное лично Кроули отождествление Сатаны с Міыссои 
некоторые ошибочно толкуют как прзізнак сатанизма. За подроб­
ным разъяснением этого вопроса читателю сіеду'ет обратиться к ре­
дакторскому предисловию Гименея Беты, предпосланному «Книге 
Четыре* в  официальной публикации А.'.А.ч*. Рассмотрение этой 
темы он завершает строгим предостережением:

1 в  русском синодалыіом переподв — «деі
2 Ис- ц : п . В с^и ги нале ис пользе вано слою Ь Ь п — stella iudda, «яри* зьезла*.
3 Лк. юп8.
4 <?епЫи$‘ Неітв-СЫіІее Lexicon to Он Old Testamm ScriptunSy p.

В Новом Завете это слово переда но по-гречески как Іатйѵ.
f Magick, Uber ABA, Book Four. Parts J — IV. revised second edition, pp, ІхііИхіч 
Cm. также предисловие Sr. IC и Fr. Marsyas к изданию: Алистер Кроули. М ш л  

в теории и на практике^л Гонга, Телема, 2009, стр. Примп. пери.
ц і



Учитывал распространенные в наши дни абсурдные ас­
социации между сланиэмом и антиобщественным пре­
ступным поведением, называть телемитов саташктаин, как 
постуішот некоторые, равнооільно клевете и  облыжным 
обвиненнлм*.

Поэтому не удивительно, что неизбежные перемены, связан* 
кые с наступлением Нового Зона, вызывают у  многих враждеб­
ность и злобу. В современном мире хватает свидетельств того, что 
Бог одного человека или группы нередко воспринимается други­
ми как Дьявол. За две тысячи лет своей истории, отягощенной по­
стоянными искажениями изначальной доктрины, христианство 
прогнило до такой степени, что сглло невозможно сказать, чему же 
именно поклоняются его постелователи. Христиане не вняли пред­
упреждению собственного священного писания:

Ибо таковые лжеалостаіы, лукавые делатели, принима­
ют вид Апостолов Христовых. И неудивительно: потому 
что сам сатана принимает вид Ангела света, а потому не ве­
ликое дело, если н сіужители его принимают вид служите­
лей правды; но конец их бутіет по делам их*.

В этом великая тайна, открывающая истинный характер совре­
менного христианства, проливающая свет истины в темные угол­
ки его сердца. И  мы провозглашаем эту тайну, скрытую от христи­
анского стада, слепо бредущего за своим истинным пастырем:

Сагане поклоняются люди іюд именем Иисуса..^

В книге «Видение и Голос» есть поразительное описание Ату X, 
«Колеса» — катеса сансары. Обод этого колеса —  изумрудный 
змей, разновидность уробороса, символ вечности. На капесс вос­
седают ворон, волк и агнец. Аглец находится на вершине коле­
са и имеет форму Agnus Dei, известной христианской эмблемы, 
на которой изображен ягненок со знаменем.

1 и^сіі. “
t  II Кор.іі:і)Н5.
j  -ЬЬст CDW IJU, i.ft Эфкр. Четверо великих кихзен зла мира сего — 

Сагала. Люинфер, Левиафан и Велиал — названы здесь влacr г̂тcлямli христианства, 
индуизма, и сл ама н ма соотмтстмі шо.



и  вот речь этого агнца:
Agnus D fi

Я — величайший нскусителц ибо мои чистотз и невин* 
ность соблазнят чистого и невинного» который достиг бы 
центра копеса, когда бы не я. Волк обманет только жадно­
го и вероломного; ворон обманет только погруженного 
в уныние и бесчестного. Но я — тот, о котором написано; 
«Он прельстит и избранных». Ибо в начале Отец всего су­
щего призвал духов лжи, дабы просеяли они тварей земных 
через три решета, по трем ролам душ нечистых. И  избрал 
он волка для вожделения іілоіи, а ворона — для вожделения 
ума; меня же поставил надо всемі{ изображать чистые дви­
жения души. Тех» кто пол добычей волка и ворона, я не ту* 
би.ч; но тех, кто отверг меня» предавал я гн е^  ворона и вол­
ка. И один рвал его зубами на части, а другой расклевывал 
труп. И потому мое знамя бело, что я не оставил на земле 
ничего живого. Я пировал на крови Святых» но люди так 
и не заподозрили во мне врага своего» ибо руно мое бело 
и тепло» и зубы мои — не зубы, разрывающие аіоть, к глаза 
мои кротки, и не узнают во мне предводителя тех духов лжи, 
коих Отец всего сушего послал от лица своего в начале'.

Столп В П у с т о т е

Наступление Зона Ребенка реализует во всей полноте мифо­
логему и духовную функцию двух предыдущих З о н о й .  В стихе V:j 
«Liber LXV», процитированном в начале этой главы» сказано: «Се» 
воздвигнут С таіп  в Пустоте». Здесь проводится явная параллечь 
со Срединным столпом Древа Жизни, который уравновешивает

», го-й Эфир.
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между собой Столп Милосердия и Столп Суровости, по той же ана­
логии символизирующими Патрнархатный (Столп Милосердия) 
и Матриархаткый (Столп Суровости) Эоны. Слово «Пустота» 
служит указанием на Три Завесы Небытия: Х'Н (Ничто)» ф о  уК  
(Беспредельное) и ПЖ *110 fX  (Беспредельный Свет). Ср. с первым 
стихом «Liber Trigrammaion»:

Вот Ничто в трех его формах. Его нет» но оно наполня­
ет собою все сущее'.

Слова «Nothing under its three» («.•. Ничто в трех e ra ..» )  — 
это нотарикон имени N uit (Нуит): « [NJothmg [ujnder [i]ts [t] 
hree». C  учетом этого получается любопытная фраза: «Неге і$ 
N.u.i.t. forms»*. Эти три «формы», разумеется, бесформенны, по­
скольку не имеют никаких очертаний или пределов; но они пред- 
стаьляют поле возможностей для проявлений^ В комментарии 
к «иЬег Trigrammaton» Кроули соотносит триграмму •  с пропис­
ной английской буквой «I». П о форме буква «I» подобна Стаяпу, 
а ввиду соответствия триграмме •  она означает Столп в Пустоте ,̂

— 1 .L lb e rm » ..
1  Прнблиэителшый перевод — «Вот формы Нукт».-^ Прммп. nepeø.
у Ср.«иЬсгССХХ«, 1:4)'
Å Амглийсш б у т  «I» происход^п* от греческой Йоты, а та, в свою очередь» 

от Йод С), простейшей буквы, ит комбинаций рааличных форм которой состоат 
все остальные бухш лревнееврейского алфавита. «Ь, или Йод,— сиываі Фаллоса, 
который, будучи соединен здесь с Пустотой, или Вдганой, образует букву ^  отсю­
да— ФоХХо  ̂ КтеіС'
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в  триграмме і  каждая из трех точек символизирует Дао; ины* 
ми сіовами, Дао занимает все три позиции этой триграммы. Три 
позиции триграмм, нумеруемые сни:^ вверх, имеют следующие 
соответствия:

Позиция 3 (верхняя) — Небо, Интуиция, Нешама*.
Позиция г  (средняя) — Человек, Разум, Руах.
Позиция 1 (нижняя) —  Земля, Инстинкты, Нефеш.

е
В проекции на Древо Жизни триграмма •  формирует 

Срединный столп в центре пустого поля возможностей.
Этот Столп, который и есть Хор в ипостаси Херу-ра-ха, Владыки 

Нового Эона, «отпущен в Животную душу вещей» — в мировую 
Нефеш,— то есть утвержден и проявлен. Точно таким же образом 
первое наше взаимодействие со Священным Ангелом-Хранителем 
происходит на уровне Нефеш’ — уровне бессознательных ин­
стинктов. Влияние Владыки Эона исходит от Кетер, первой сефи- 
ры Древа Жизни, пребывающей в Пустоте Трех Форм Небытия. 
На практике же это Ешияние действует через всю троицу высших се- 
фирот — Кетер, Хокму и Бину, Перемены в материальном мире со­
вершаются в  силу того, что Еяияние это оказывается «отпущенным» 
в мировую Нефеш (на уровень инстинктов), но сохраняет непосред­
ственную связь с мировым Руахом (уровнем разума) и, в конечном 
счете, с Нешамой (уровнем интуиции). Символом этой непрерыв­
ной цепи взаимосвязей и служит Столл, утвержденный в Пустоте. 
Влияние, нисходящее в мировую Нефеш, подобно семени, падаю­
щему в плодородную почву. Завершив сев, землепашец возвращается 
домой и ждет, пока земля принесет плоды. Схожим образом и гор­
нее влияние возвращается в свою темную обитоть над Бездной, ибо 
Звезда не может вынести соприкосновения с профанным миром 
и закрывается от взглядов тех, кто недостоин. Поэтому сказано:

Как бридлиакт см ет красным подле розы н зеле­
ным — рядом с листьями ее, так и ты пребудешь отделенным

1 Высшая ч іт  души в дсйствителкности представляет собой TpOftuy» в 
объединены Йсхниа {Божественная Искра), Хия (Воля) и Нешам (Интуииия).

о все эти три элемента в совокупности тоже называются Неішыой (Интшнеи)» 
поскатьку они действуют как емшое целое. Так как они пребывают вшие Беадиѵ и. 
следоват^ьно, »  пределами Разума, любое высказывание, какое только можно сде­
лать о них, будет» скорее, отрицательным, нежели утверянтелькым.

2 Подробнее сы. таву 6.



от Впечатлений. Я еемь ты, и Столп утвержден в пустоте. 
Преваошепты также твердыни Бытия, Сознания и Блаженства; 
ибо I  есмъ ты, и Столл утвержден в пустоте. И поведаешь ты 
об этих вещах человеку, который нх пишет; и воспримет он 
их, как причастье; ибо я, кто еемь ты, еемь он, и Стаіп утверж- 
ден в пустоте. От Венца до Беддны высится он, одинок и прям. 
И возблещет сияньем его безграничная сфера*.

С е м и ч а с т н о е  с т р о е н и е

Будучи по своей природе всеобъемлющим, Владыка Эона лра* 
вит всеми тремя функциями — и интровертивной, и экстраверт 
тивной, и центровертионой. При этом в силу своего универсаль­
ного характера он полностью включает их в себя и превосходит их 
все. Он —  Все Сущее, Ом —  Единое, и О н  же — Ничто. Таким 
образом, Его атрибуты — Омниверсум (Все Сущее), Универсум 
(Единое) и Нутгьверсум (Ничто)’.

Каждая из трех функций — интро-, экстра- и центровертнвная — 
обладает сактивной» и «пассивной» сторонами. Пожалуй, точнее 
было бы определить эти стороны как -систолу» (сжатие) и «диасто­
лу» (расширение) — в парадле.іь понятиям Инь и Ян, Податливого 
и Твердого. Соответствия трех позиций каждой триграммы таковы:

Позиция 3 (верхняя) — Внеоінее — Экстраверсия —  Небо
Позиция г  (средняя) — Центр —  Центроверсия — Человек
Позиция I (нижняя) — Внутреннее —  Иіггроверсия — Земля

В «Дао дэ цзик» утверждается, что «пространство между Небом 
и Землей — это органы их дыхания»^. Обычно этот стих интерпре­
тируется как описание триграмм между и SSS. По-своему это 
правильно, но ъообще^то пролаленнш  триграммы символизируют

»Liber LXW, Ѵа2-2б. О ^іткге янншиие, что здесь слово «escablijhcd* 
(•)тыр*деи») эалмсиметел уже йгз буквы — кдк «*$ublIshed». В кочмсіиарин
я •Liber Tngraxnmaton» *е» ставится в соответствие трнгрзмыс ^ S ,  связан­
ной с Дмт иа китайском Древе Жизни. «Статл» сокрылся от лрнкоскожеиня ІЪзуиа 
и теперь доступен только через Ангела. При этом Ангел един с Мастеров, кстторый 
ооіаается со своим Адегттом, а тот, в свою очередь,— е соисхатеаеы.

'ПО Все Сущее завяючеісо в Кегер (Едиікив), тождествен-

у Лао-юы, «Дао д> цзнн». перевод Алистера Кроулнг оааа j.
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несколько более позднюю стадию развития. А изначально данный 
стих относится к средней позиции клждой триграмм и  — к черте 
Человека. В этой системе Человек в обоих своих аспектах — систо­
лическом и диастолическом — занимает центральное положение 
между Внешним, или Экзотерическим (Небом), и Внутренним, 
или Эзотерическим (Землей).

Непроявленнос (Дао) есть Тайный Отец Неба и Земли.
Проявленное (Дао) —  их Мать*.

Объединив интроверсию, экстраверсию и центроверсию 
с Омниверсумом, Универсумом и Нульверсумом, мы получим семь 
форм, соответствующих первым семи триграммам «Liber XXVIІ>; 

Омниверсум/Универсум/Нульверсум —  I 
Интро верти вная диастола— —
Интровертивная систола — «Л.
Центровертивная диастола — ̂
ІДентровертивная систола —
Экстравертивная диастола — “
Экстравертивная систола — V

Сеиичастыое строение Хора

ІЫ4 .̂ глішл и
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Эти семь форм, связанные с триграммами, символиэиру* 
ющими влияния, которые исходят с той стороны Бездны, так­
же ыогут быть соотнесены с семью частями, или аспектами, 
Хора. Тайна семичастного строения ?0зра впервые приоткрыва­
ется в «Liber CDXVIII», в 22-м Эфире. Д.ія начала описывают­
ся три его аспекта —  не что иное, как экстраверсия, ннтроверсия 
и центроверсия:

Руки мои раслахнутшсь крестом, и  Крест сей, пьыаю- 
ший светом, простерся в бескокеч кость. Сам же я —  мель­
чайшая точка в нем. Это рождение формы.

Я окружен необъятной сферой из разноцветных лент; 
кажется, это сфера ссфирот в трехмерной проекции. Это  
рождение смерти.

А  теперь во мне, в самом центре,—  пы.іающее солнце.
Это рождение ада’.

И  скова перед нами — три фазы, символически представлен­
ные позициями триграмм. Кроули поясняет, что «рождение фор- 
мьк» —  это появление расширенного «Я»; «рождение смерти» — 
появление «Я», расширенного не в положительный уравнове* 
шейный крест, а в отрицательную окружность {или сферу) Нуит; 
а «рождение ада» — появление индивидуальной Звезды челове­
ка, воспринимаемой как его Истинное «Я»*. Расширенное «Я» — 
это экстраверсия; «Я», расширенное в отрицательную окруж­
ность (то есть, собственно, сжатое),— это интроиерсия; а «рож­
дение ада» в самом глубинном средоточии собственной Природы 
человека — центроверсия.

Видение продолжается речью от лица Херу-ра-ха:

«Глас Венценосного Ребенка, Речь Младенца, сокрыто­
го в яйце синевы. (Предо мною плаиенеет Розд-и-Крест.)
Отверз я око мое, я вселенная растворилась предо мною, ибо 
верхнее веко мое есть сила, а материя —  нижнее веко мое.
Я устремляю свой взор в семь пространств, и там — ничего».

Остальное приходит без слов; мо затем —  снова в словах:

~і «Uber CUXVШ 32-й Эфир, 
2 !bid., прииечагіие.
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«Выступил я на войну и умертвил того, кто восседает 
на морс, кто увенчан ветрами. Явил я силу свою —  и он со­
крушился. Вобрал я силу свою —  и он рассыпался в прах.

Возрадуйтесь вместе со мною, о  вы, Сыны Уфа; вос­
станьте вместе со МНОЮ на Лотосовом Престате; соберитесь 
вокруг меня, и будем мы вместе играть на светозарных по­
лях. Я сошел в Царство Запада вслед за моим Отцом.

Смотрите! где ныне тьма, ужас и причитанья? Вы роди­
лись и  вошли в Новый Э он; вы не умрете. Подпоясайтесь 
златом! Увенчайтесь венками моих бессмертных цветов! 
Каждую ночь будем мы танцевать, а утром —  идти на бой; 
ибо, как мой Отец оживил то, что было мертво, так н буду 
жить и не умру вовек». < . . .  >

. . .и  слышится грозный крик: «Изыди! Ты осквернил та­
инство; ты вкусил от хлебов предложения; ты пролил освя­
щенное вино! Изыди! И бо Глас завершился. Иэыди! И бо  
то, что было открыто, ныне закрылось. И впредь не откро­
ешь его иначе, как силой того» чье имя едино, чей дух един, 
чья личность едина и чья псресшювка едина; чей свет един, 
чья жизнь едина, чья любовь едина. Ты приобщился к сокро­
веннейшей тайне небес, но все же тебе надлежит исполнить 
семеричный урок земли, хоть и  узрел ты ангелов от велика 
до мала. И  от всего, что обрел ты, сможешь забрать с собою  
лишь малую часть, ибо смысл помрачится и  святилище снова 
укроет завеса. Н о знай себе в наказанье и  к возмущенью тех, 
чьи мечи —  как деревянные палки, что в каждом слове виде­
нья сего сокрыто множество тайн —  тайн бытия, н  познания, 
и блаженства; воли, отваги, и мудрости, и безмолвия, и того, 
что, бупу^пі ими всеми, превыше их всех. Изыди! Ибо ночь 
жизни пала на тебя. И  завеса света сокрыла то, что есть»'.

Семеричную задачу соискателя и вышеперечисленные семь 
форм можно непосредственно соотнести с семью именами Хора, 
а именно: Хор-пар-крат, Ра-Хор-Хуит, Хсру-па-крат, ft-Xop-Xy, Ра- 
Хор-Хут, Херу-ра-ха и Хор-па-крат*.

Необходимо отметить, что семеричная задача соискатетя нд зем­
ле іжлючает в себя все десять сефирот Древа Жизни, а не только семь

“1 «Liber CJUXVlII», а2-и Эфир. 
г Ср. «ЬЪегСеХХ», 1:7, 3^  4% iU И:9, ̂  Uhu ІГ
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сефнрот, расположенных ниже Бездны. Глас Херу^ра-ха в і2*м 
Эфире —̂ «Я устремляю свой взор в семь пространств, и там — ииче« 
го» относится к семи Дворцам сефирот, охватывающим все Древо.

Семь Деорцое Дрееа Жизни

Теперь читатель может задаться вопросом: какое отношение вся 
эта сложная система имеет к его личному обучению и практике?

В первой главе этой книги я упомянул, что откровение Зона Хора 
подразумевает преображение Первомат^ии (Человека) в Тайную 
Сущность и что Камень Мудрецов мыслился как Черный Камень. 
Д.1Я соискатсія эта Работа сводится к процессу открытия сего 
Таиного Камня и х даігому, многотрудному делу постижения семи* 
частной сути Владыки Зона, отраженной также в каждом из нас — 
и в каждом по-своему» в соответствии с его Истинной Волей.

Сквозь паіночь ты брошен» о дитя мое, меж победи­
тель, мой лолховодец, опоясанный мечом, о Хор! и найлут 
тебя» как черный, зазубренный, сверкающий камень, и бу­
дут поклоняться тебе.

Мой пророк будет пророчествовать о тебе; будут девы 
танцевать вкруг тебя, и byjsfv рождаться у них светлые дети. 
Гордых будешь ты вдохновлять гордостью бесконечной, 
3 сынренкьа — экстазом уничиженья; все это превзойдет 
Известное и Нензвеаное, будучи безымянным. Ибо это как 
бездна Тайны, открывающейся в тайном Месте Бeзмoлвня^
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и  все же перед лицом столь сложной системы, требующей при­
лежного изучения огромного количества материалов и, в то же 
время, регулярного исполнения непростых практик, столь далеких, 
на первый взгляд, от теории, может возникнуть вопрос: насколько 
применимо все это к работе каждого начинающего ученика? В ка* 
честве ответа я сошлюсь на сю ва того, кто безмерно превосходит 
меня величием и мудростью:

•Люди Земли, я пришел к вш из Времен за гранью Времен, 
из пределов за гранью вашего зренья; и  несу я вам эти слова».

Но они не вняли ему, ибо не были готовы принять те слова.
И все же некие люди вняли и поняли, и через них это 

Знание станет известно.
Меньший из них, слуга всех остальных, пишет книгу сию.
Он пишет ее для тех, кто готов. Узнать же того, кто го­

тов, можно по неким особым дарам, конми тот наделе>і,— 
псщходит ли он по рожденью, богатству, уму или по неким 
иным проявленным знакам. И слуги того господина смоіут 
судить о них по его откровенью.

Это Знание — не д.ія всех; воистину, мало званых, 
но среди этих немногих — много избранных.

Вот суть Работы*.

Блш ня Бога

Образ вышеописанного Столпа представлен на одной из карт 
Таро — Ату XVI («Башня»). Этот аркан соответствует еврейской 
букве В и планете Mapc,d. В телемическом Таро главенствующее 
место на этой карте занимает великое око —  Око в Треугольнике, 
изображенное на сигиле А л Л л ,  Око Хора.

СигилА:.Л.‘.

I «Liber X», 4-»С. Отметим для иоыічкьв, что ^гатство» ^  обязаіа**»- 
но лодраэумемет мирские блага. Ср. »Liber LXV, ІУ и-іт н Ѵ:ао.
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На Aiy XVI изображено разрушение материального мира ог­
нем, исходящим из огромного рта в нижней части карты. 
Еврейская буква 5  означает «рот». Око в верхней части карты ассо­
циируется с отверстым Оком Шивы, уничтожающим все сущее*. 
Работа во Внешней коллегии А л  А.‘. соотносится с еврейской бук­
вой S ввиду того, что работа эта во всех своих разнообразных фор­
мах направлена, по большому счету, на Разрушение^

Ату XVI, éБашня», в коло^ »Таро Тота»

Ранние варианты Ату XVI — такие, например, как во фршшуэ- 
ских колодах, где они носили названия «Le Maison Dieu» («Дом 
Божий») или «Le Feu Du СіеІ» («Пламень небесный»),— основы­
вались на библейском мифе о Вавилонской башне, разрушенной 
Богом, дабы отгадать непомерную человеческую гордый

^  I «Око» — аяачуиие еврейское буквы Р. соответст^ющей Аіу XV («Дьквол»). 
ЭтоОкоЭвсиы-полыііц «гишдей» Звеэлы. 

г Работа В иутн н ск
«т букве \  а работа Высшей і____
1. Сумма янсдовых соответствии ’
CD* («Equiflox», lV:i, eip. 5̂7).

)  Быт.
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Le М літ  Оіен (Дйм Бежим) U  fen  Du Ciel (Пллмем* $лебіОіым)

В ЭТИХ колодах ахцентнру^ется, прежде всего, образ молнии» 
разрушающей Башню. Люди, говорившие в те времена ка едином 
общем языке (то есть мыслившие сходно), затеяли строительство 
великой башки, которая поднялась бы до небес и бросила бы вы* 
зов атасти самого Бога. Оскорбленный Бог разрушил недостро* 
енную башню до основания и рассеял людей по всей земле, сме­
шав их языки. Место, на котором строилась башня, получило 
название «бабэль», означающее «смешение звуков» и схожее с со­
временным словом «babble»'. Так гласит предание; но в действи­
тельности древнееврейское слово «баб-эль» происходит от аккад­
ского «баб-илу», что означает «Врата Бога»’.

Этот миф — образцовый представитель доктрины теизма, 
строго определяющей, что человеку место внизу, а Богу — навер­
ху. Соответствующие образы глубоко укоренены в псііхике тех 
людей, которые никак не могут вырваться из ловушки мировоз­
зрения Старого Зона. До сих пор находятся люди, которые отча­
сти в шутку, но отчасти и всерьез могут заявлять, что за «кощун­
ственные» мнения и «святотатственные» слова человека может 
«поразитъ молнией». И  несмотря на то, что подобные высказы­
вания обычно исходят от патуграмотных овечек из паствы Бога- 
Отца, они как нельзя лучше иллюстрируют эту извращенную

f «Ьорыотан ие, лепет» (аигя.).— Прммеч. мерее.
1 Кэтому MCJKMoco4eraHHiOiOC%oaKri«otMnteropcuåBaBiuoH.



доктрину, в  «Видезіии и Голосе» Башня, пораженная молнией, 
напротив, символизирует разрушение Старого Зо н а  с его пе­
ревернутой вверх тормашками теологией, которая датжна быть 
уничтожена и заменена новым учением. О т имени Яхве раздают­
ся следующие слова:

Горе мне. ибо п свергнут с  места своего силою ново­
го Зона! И бо  разрушены десять дворцов, и десять царей 
захвачены в рабство и  поставлены биткя как г.іадиаторы 
в цирке того, кто простер свою длань на одиннздцать. И бо  
древняя башня сокрушена Владыкой Пламени и Молнии.
И  те, что ходят на руках своих, воздвигнут святилише. 
Блаженны те, кто обратил О ко Хора к зениту, ибо их пре­
исполнит сила козла'.

В примечании к этому отрывку Кроули ссылается на иконогра­
фию ранних форм Ату XVI: на этой карте изображались челове­
ческие фигурки, падающие с башни шінэ шловой и очертаниями 
напоминающие букву J?, соответствующую Козерогу, или коз­
лу. Обратите внимание, что в тексте, процитированном выше, ут­
верждается: «те, что ходят на руках своих», воздвигнут новое свя­
тилише на месте старого, разрушенного Всевидящим Оком. «Тс, 
кто ходят на руках своих»,—  это те, кто перевернул свою духовную 
картину мира, осознав, что Хабе пребывает в Ху, а не Ху —  в Хабе.

Ту испорченную картину мира, которую мы для себя воздвиг­
ли либо под в.іиянием наших родителей, либо собственными 
усилиями, направленными не в ту сторону, необходимо отвер­
гнуть и уничтожить. Ату XVI символизирует не только уничто­
жение Старого Зона огнем Хора, но и разрушение всей «гру­
бой материи», которую заключает в себе соискатель Посвящения. 
Кроули пишет: «Чтобы достичь совершенства, следует уничто­
жить все сувісс. Спедовательно, уничтожение защитников башни 
можно рассматривать как освобождение из темницы упорядочен­
ной жизни, в которой они были до сих пор заключены»*. Карте 
•Башня» Кроули дал подзагаювок «Война», в связи с чем вспоми­
нается глава «Битва муравьев» из «Книги Лжей»:

"ТБсГСГОѴ ні., J6-H Эфир 
АІЛЯЛ Crowley. ТЪе Book o/Tboth, р. іо8.
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Что сстц того »rCT.
Единстпенное Слово —  Безмолиме.
Единстпснного Значения этого Слова нет.
Мысли ложны.
Отцовство — это единство, скрытое под видом 

ліюйствсн кости.
Мир предполагает войну.
Власть предполагает войну.
Гармония предполагает войну.
Победа предполагает войну.
Слава предполагает оойііу.
Основание предполагает войну.
Горе Царству, в котором все это объято войной!'

Так начинается долгая борьба, в которой мы выступаем против­
никами собственной Истинной Воли. Старый храм в душе соис­
кателя должен быть разрушен, чтобы на его месте воздвигся но­
вый. А  для этого соискатель должен, прежде всего, отвратиться 
от Старого Зона и обратиться к Новому. О н  должен начатъ «хо­
дить на руках своих».

Этот предварительный процесс разрушения также символиче­
ски представлен тем, что мы называем «Речью в Безмолвии*. С  точ­
ки зрения высших сефирот, или, иначе говоря, с точки зрения 
Священного Ангела-Хранителя, Речь, нарушающая Безмолвие,— 
это голос соискателя, грубый и неразборчивый гомон, гул вави­
лонского стаіпотворения. Для адепта же Речь в Безмолвии —  это 
речь Ангела, Глас самого Безмолвия.

I AleismC^rowley, The Book o f Lies, chapter J.



Основная задача ученика —  это преображение грубой мате* 
рин в испытании огней» то есть подготовка материала х следую* 
шей ступени, к исполнению задачи Внутренней коллегии. Венцом 
его работы на этом этапе становится Познание и Собеседование 
со Священным Ангелом-Хранителем. Н о сама эта предварителъ* 
ная работа (при условии» что ученик выполііяет ее ответственно 
и прилежно) обычно трудна и зачастую даже мучительна. Не слу* 
чайио ее сравнивают с гибелью от землетрясения, урагана и огня.

Итак, работа во Внешней коллегии носит преимуществен­
но подготовите^!ьный характер. Как я уже отмечал, чтобы Бог во­
шел во Храм н обитал в нем, Храм необходимо должным образом 
подготовить. Усмирив свое тело, разум и чувства и пройдя испы* 
тание на лреданность в служении другим, соискатель наконец мо* 
жст утихомирить тот гомон разноречивых голосов, что преследу­
ет путника, сбившегося с дороги, и обрести золотую путеводную 
нить, которая неизбежно приведет его в Святая Святых. О н  вста­
нет на Путь, ведущий внутрь, на Путь Посвящения, и под води­
тельством неколебимой длани Истины войдет в Безматвие, где ус­
лышит Голос Возлюбленного — Речь в Безмолвии. Тем из вас, кто 
прочел эти строки и выступил в путь, я желаю счастливой дороі'и.

Просите, и дано будет вам; ищите, и найдете; стучите, и от­
ворят вам.

И на этом довольно для нас Речей —  до поры.

И вот, Господь пройдет, и большой и сильный ве­
тер, раздирающий горы и сокрушаюп;ий скалы пред 
Господом, но не в ветре Господь; после ветра землетрясение, 
но не в землетрясении Господа после землетрясения огонь, 
но не в огне Господь; после огня веяние піхого ветра'.

Заключение

1 ill Lup.



К р а т к и й  с л о в а р ь  т е р м и н о в

Абиепіус —  символическая гора Бога t  центре Вселенной, свя­
щенная «Гора Посвящения» Братьев Розы и Креста», «Мистическая 
Гора Пещер».

Авгоэйд (др.-греч. авѵоеібтц;, «световидный» или, бук­
вально, «образ зари*) — одао из наименований Священного 
А н гел а-Хранител я.

А га ПС (др.-греч, ауотт) —  «Любовь*. Числовое соответствие 
этого слова, 93, равно числовому соответствию слова «Телема* 
(ѲбХяро), «Воля». «Любовь есть закон, любовь в согласии с волей*.

Лгпец Божий (лат. Agnus Dei) — именование Иисуса Христа, 
нередко изображаемого в образе агнца, несущего христианское 
знамя. См. главу 8.

Айвасс (Айваз) — сверхчеловеческий разум, 8, 9 и іо  апре­
ля 1904 года в Каире продиктовавший Алистеру Кроули «Книгу 
Закона». Числовое соответствие его имени, записанного гре­
ческими ^квам и, как Аѵра^, =  418, как и чиаю  Слова Зона 
«Abrahadabra» (І0 ЭКТКПІ0 2 К) и имени Владыки Эона, Херу-ра- 
ха (КПК*іЛЛ). Б  записи еврейскими 6уква>іи Айвасс =  П К  =  93, 
как и число слова «Телеыа» (6еХі)ца], Оіова Закона.

Лима Эложим (др.^евр. KD^K) — имя Великой Матери,
Бины. Обозначает плодородный женский аспект Божества 
(Элохим); мужской аспект (Хокма) именуется «Аб» (ЗК), «Отец».

А марант— цветок, согласно преданию, никогда неувядающий 
и, таким образом, символизирующий бессмертие.

Аменти (егип. imnt, коптск. а>игге) —  «запад», метафорическое 
наименование смерти и загробного мира.

Анх-эф-на-Хонсу (др.-сгип. букв. «Да живет он в Хзнсу») — 
фиванский жрец (ок. 723 до н.э.), погребальная стела которого
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сыграла важную роль в откровении Книги Закона. Кроули считал 
себя его реинкарнацией.

Апоп — в египетской мифологии великий змей, противник 
солнечного бога Ра. В Священных книгах Телемы Апоп символи­
зирует разрушение как необходимую предпосылку перемен.

Апофис (Апофц) —  греческая форма имени Апопа.

Асар — транслитерация имени египетского бога Осириса, ис* 
пользуемая в Священных книгах Телемы.

Асар-ун-Нефер (егип. «OcnpHC прекрасный»; др-греч. 
Ооороѵѵсефрц] — имя Осириса, интерпретируемое как «Я сам, об­
ретший Совершенство».

Аси —  транслитерация имени египетской богини Исиды, ис­
пользуемая в Священных книгах Телемы.

Ату —  транслитерация египетского слова *tw (мн.ч. от «дом, 
обитель»), наименование двадцати двух Старших арканов Таро — 
Ату Тахути, т.с. «Обителей Тота».

Бабалон — имя Бины как Невесты Зверя, Спасителя Мира. 
Числовое соответствие имени Бабалон, записанного еврейскими 
буквами, =  ІІ^КЭХЭ =  jj6 =  i i  x 13.

Гарпократ (др.-греч. ‘орлокіххтіі;) —  греческая форма 
имени египетского бога Хор-па-хере,ду. Бог Молчания, брат- 
близнец Хора.

Город Пирамид — мистическое название сефиры Бина. Бина 
описывается как Город под покровом Ночи, в котором пребыва­
ют в своих гробницах Мастера Храма. Название «Город Пирамид» 
происходит из енохианской системы, в которой фигурируют че­
тыре скрижали, именуемые Четырьмя Сторожевыми Бапшями. 
Каждая Сторожевая Башня состоит из ij6 клеток, а каждая клетка, 
в свою очередь, представляет собой проекцию пирамиды на пло­
скость. 156 — число Бабалон.
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Дхарана —* практика медитации» оскованкая на сосредоточе** 
НИИ на одном избранном объекте.

Дхьяна —  состояние транса, в котором для медитирующего 
исчезают категории времени» пространства и мышления.

Зверь —  Служитель А л  А.*., число коего —  число человече­
ское, 666, Зверь—  это Маг Третьего ордена. Девиз Кроули
на степени мага, ТО МЕГА ©HPION (др.-греч. «Великий Зверь») со­
ответствует числу 666. Слово «Терион», записанное еврейскими 
буквами, также =  666.

Иерогамия (от др.-греч. хгро^ —  «священный брак»,
греческий термин, используемый для обозначения союза между 
соискателем и Свяи;енным Ангелом-Хранителем.

Кровавое сердце —  символ крови, или жизни, соискате­
ля, освящаемой для последующего жертвенного излияния в Чашу 
Бабалон. Обозначается Красным Треугольником на мантии 
Неофита А.*.А.*.,

Мерзость запустения —  выражение из библейской Книги 
пророка Даниила, предрекающей осквернение иудейского храма 
неким грешником, который «прекратит жертву и приношение». 
Иисус в Нагорной проповеди ссылается на исполнение этого 
пророчества как на признак скорого конца света. Мы же употре­
бляем это выражение как метафору окончания эры Ѵ^іираюшего 
Бога и разрушения его храмов.

Н у —  вариант имени «Нуит». Бесчисленные возможности 
проявлений, доступных для индивидуального «я». Впервые упоми­
нается в «иЬег С е Х Х » , ІІп.

Н уит —  богиня бесконечного пространства, сфера бесконеч­
ных возможностей проявления, доступных для человечества. Имя 
Нуит происходит от егип. «ттТ» (Нут, египетская богиня неба).

О ко Ш ивы —  Око Бога-йзрушителя, одного из трех божеств 
в составе индуистской троицы-Тримурти. Отверзая свое Око,
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Шивз уничюжает Вселені^ую. В иконографки X V I аркана Таро, 
«Башня», Око Шивы отождествляется с Оком Хора.

Равноденствие богов —  термин, восходящий к Ритуалу 
Равноденствия в Герметическом ордене Золотой Зари. Верховный 
служитель этого ритуала (олицетворяющий Хора) сменяет 
Иерофанта (олицетворяющего Осириса), который занимал этот 
пост в течение предыдущих шести месяцев. Айвасс использовал 
этот термин в «Liber С С Х Х », L49 как обозначение точки перехода 
от Зона Осириса к Новому Зону, Зо н у Хора, в котором постед- 
Н И И  занимает престол Посвятителя, или Иерофанта.

Силы Сфинкса —  четыре добродетели адепта: желать (velle), 
дермть (а и dere), знать (scire) и хранить молчание (tacere). Сила 
желания, или воли, соответствует Огню, сила дерзания — Воде, сила 
знания — Воздуху, а сила молчания — Земле. При гармоничном 
приложении этих четырех сил адепт обретает пятую силу Сфинкса, 
соответствующую Духу,—  божественную способность идти (ire).

Темная ночь души —  испытание, которое обычно проходят 
соискатели Великой Работы. Его основной признак —  период «су* 
хости», то есть ощущение духовной пустоты и беспомощности.

Умирающий бог —  духовный мотив, господствовавший 
в Зоне Осириса: образ бога или героя, погибающего, но затем вос­
кресающего из мертвых. Основная идея, связанная с Умирающим 
богом,—  «обожествление через страдание».

Ферментация (брожение) ~  алхимическая операция, приво­
дящая к преображению материн под влиянием ферментирующего 
веще ства-катал изатора.

Хабе (от егип. h3~h3 ŝ̂  «звезда») —  отдельная звезда, символи­
зирующая отдельного индивида. Хабе —  это духовная мани4>е- 
стация личности из сферы бесчисленных возможностей Ну. Это 
«дом» Хадита.

Хад —  вариант имени «Хадит». Ядро каждой Звезды, одно 
из множества объективных проявлений Нуит. Ср. «Liber ССХ Х», І:і,
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Хадит —  тайное ядро каждой Звезды, проявление Ну, представ­
ленное с субъективной точной зрения. Изображается в виде кры­
латого шара. Имя «Ходит» происходит от егип. *bhdt (у) »у эпите­
та Хора Бехдетского.

Ху (егип. зЬ, копт, і^) —  магическое облачение посвященного; 
форма, в которой Хабе проявляется из сферы потенциальностей Ну.

Херу-ра-ха —  Владыка Нового Зона. Имя его не имеет анало­
гов в египетской традиции, хотя и составлено из египетских кор­
ней. Впервые упоминается в «ІіЬег С С Х Х », В записи еврей­
скими буквами как КПК1ЛГТ дает чисіо 418.

Эфиры  (30 «Эфиров», или «Воздухов») —  сверхсознатель­
ные ангельские сферы, концентрически окружающие Сторожевые 
Башни Вселенной. Доступ в них открывается при помощи ено- 
хианских Зовов, или Ключей. План Эфиров пронизывает собой 
и окутывает Вселенную, в которой утверждено Древо сефирот 
и путей. Отчет об исследовании Эфиров Братом Perdurabo и его 
писцом, Братом О.Ѵ (Виктором Нойбургом) приводится в книге 
«Видение и Голос» («Liber CD X VIII»).
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П риложение I

Р е ч ь  О брет ш его  Со верш ен ство

Мои волосы —  волосы Нуна!

Мое лицо — лицо Ра!

Мои глаза — глаза Хатхор!

Мон уши — уши Упуата!

Мои губы —  губы Анубиса!

Мои зубы —  зубы Селкет!

И  зубы мои —  зубы Исиды!

Мои руки —  Баран, бог Мендеса!

Моя грудь —  грудь Нейт! мА
Моя спина —  спина Сета!

Мой фаллос —  фаллос Осириса! L å

Мой живот —  живот Сехмет!

Мой анус — Око Хора!

Мои ноги —  ноги Нут!

Мои стопы —  стопы Птаха!

Мои пальцы на руках и ногах — живые змеи^уреи!

Н ет ни единой части в теле Асара, что не была бы частью Бога!

1 1 1



Приложение II

Н екоторы е  п о л е зн ы е  соо тветствия

Сторона света Восток Запад Юг Север Высота»
глубина

Знак зодиака ь  к S) ав а
Піанста-
т м в и т ш ѳ 9

Планета в 
»)оальтации І f 8 ¥ Ь
Кеоѵб Бык Зыееоева Пев Орел Бог и Человек

ЗюкЫОХ Лг Muller Ршг РиеШ Mater
rriumphans

ГТеишрамш*
гои
’тслемичесхий)

ч Л 1 п
конечкад

^уикцні Отец Мать Сын Оочь /дометвореи* 
наж женщина

Название Аіу Нерофаит Сиерть Вожделе­
ние Звезда Исправление

Houco Aty V Ш XI XVII VIII
Слово СК1Ы Гсриоі Бабалон Хадит Нуит Гелеиа
LAShTAL \ 1 LA КІ LA ShT
Божественный (армахис Хатхор ѵіяу Хелри Ра-Хор-Хут и 

Хор-па-крат
Таинство "оон Ра Ка Ху Хабе Тайные Врата
Ритуал ьнад 
гтоза Г st й  іЗ

Название и 
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*lenu
Хвала)

4аі
Радость)

Vash
Призыв)

^иа
Поклоне­

ние)

Sa (Человек) 
vfeter (Бог)
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★  ^

1 ^  Сайіаіід Лл̂  I
^  Проект Касталия — унниал&нмн проект объедввяюшнй J  
^  представителей саііых разных мировоззрений начиная ^
★  от язычества н заканчивая гностическими и герметя- іс
★  ческнмн традициями. Три объединяющих принципа *  
J  Касталии это Юнгианство, Оккультизм и Ноіікоіі- J  
^  форинзм. Быть Ю н ги ан цем ^ значит, иметь мужество і (
★  к поэяааЕю своих самых потаенных глубин. Быть ★  
J  Оккультистом, значит искать того что раз и навсегда J  
^  пресуществят твой дух в титле трансмутации, быть ^  
^  воЕко& формастом^это значит просто быть собой.'К 
^  вне следования каким либо нормам или обычаям. ^  
^  Наш проект имеет множество граней. Это и ежеме* ^

сячно обновляемый эксюіюзивньшн переводами сайт ^  
^  www.castaUa.ru над обновлением которого работает 'к  
Т  целая группа добровольцев. Это и каждую неделю ^  
^  собирающийся клуб Касталия в Реале где члены клуба ^  

могут услышать лекции о самых разных эзотерН' i t  
^  ческях и психологических традициях. Это и школа ^  
^  Касталия регулярно проводящая открытые обучающие ^  
i f  лекции и семинары. Для переводчиков Касталии —* і
2  бесплатные, для всех остальных — недорогие. Школа ^
^  Касталия — это своего рода внешнее представительство ^  
i f  клуба. Это и уникальный ннтерпст-магазив эзоте- i f  
ік  рячесиой и психологической литературы, в котором 'А* 
^  можно приобрести книги на поріщкн дешевле чем ^  
^  в нитеряеТ'Магазнііах. Переводчики имеют скидки. ^  
^  И прежде всего — это интегральное мировоззрение і  
^  основанное ва поиске соединения трех слагаемых ^  
^  Касталии н стремящееся к оккультному Ренессансу. ^  
i f  Касталия приглашает к сотрудничеству авторов, i f  
^  Переводчиков, а также организации для проведения 
J  Совместных проектов. J
★ ★ ★ ★ ♦ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ★ ♦ А :

http://www.castaUa.ru


A

приглашает ка лекции
4 0 ^  Магическая философия Теіемы 

7  Ритуалы Телсмы 
^  Церсиокиальная магия и Каббала 

Талисиашіая магия и гримуары 
/і Енохианекяя ыагия 
^  Масонство: история и сим вол нам 
^  Йога, теория и практика ыедитацин 

Таро Тота: осмысление н мсоитаиия

Ко л л е д ж  "Те л ем а -93* с т а в и т  с в о е й  ц е л ь ю  
ПОМОГАТЬ ВСЕМ ЖЕЛАЮЩИМ В ИЗУЧЕНИИ МАГИИ 

и  м и с т и к и  Ал и с т е р а  К р о у л и » а  та кж е  
в  ПОСТИЖЕНИИ и н ы х  СЕРЬЕЗНЫХ 

ЭЗОТЕРИЧЕСКИХ ТРАДИЦИЙ 
Во с т о к а  и  З а п а д а .

V  А
^/iau iu  странихка 8 интер<ете:

СообщетоаЖЖ:

Вы можете запиагпіся в Колледж 
по адресу info-1hclemg^mailm

V



ЗГішсг̂ 5
(;;Ззотѳ]Шческов сообщество «Хаv erted  Tree» обьедяяяет 
ліэдев ч ев  Путъ -  9то путеш ествие по теш о ш  областяк 

* ;<ведовеческой псяхяхх. Мы проводим прастшш^
' освованные в а  шаыамскях эксталпескнзс технигах

V ' телесно оряевтированной тераони.

, В  оросвею гельсков деятельвостн сообщество
.»Vteverte d  Tree» регулярно публикует переводы новы х. 
^ экасліоэиввшс материалов охдультной тематики.

Е ш  вы пиш ите статьи, илы заним аетесь переводамв^^ 
V ^ д е к  рады согрудн н чесі^ .

\  Пишите по адресу;
ittvertedtreeÆyaBdeH.ni

Адрес сайта:
htte> /  /Ittvertedtree^neoB . га



Дорогие Друэм!
П р е ^ а м е м  журнал ИО ПАН —  Первый журнал 
в России, посвященный Магии как высокому Искусству и 
строгой Науке— АЛ &Sdence. Магию мы понимаем как 
сплав духовных традиций, которые помогают каждому из 
нас в нашей Великой Работе, на избранном нами Пути.

Редакция журнала открыта для сотрудничества, ибо 
стремится создать интегральный контент, пергплааляюший в тайнам 
тигле истинные традиции и смыслы. Телема, Таро, Астрология, 
Масонство, иеремо>нидльная магия. Современное искусство и 
философия, Тантра, Каббала — Иск)сстѳ0 сплавляет все смыслы 
для достижения Элексира, а Наука помогает использовать добытый 
СЫлософский камень. Это обшее дело.

Поэтому ждем ваших текстов. Главный критерий — 
качество присылаемых работ. Журнал — 
некоммерческий. Вклад каждого в Великую Работу 
бесценен. Слава — ѳ высшем своем аспекте — 
гарантирована. По вопросам сотрудничества 
обращайтесь по адресу campOoto.ru

АБРАКСАС — это бесплат­
ный онлайн журнал все­
цело посвящешіый юкги- 
анству, Чтобы подписаться 
на журнал надо написать 
со своего ііейла на адрес 
еШІоІгаСшаіІ.пі только од- 
яу  фразу ,Л  хочу получать 
журнал".
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«в этой книге впервые публикуются неко­
торые устные наставления современного Ор­
дена А.'.А.*. — посвятительного ордена, осно­
ванного Алистером Кроули и Дж. С. Джонсом 
в 1906-1907 гг. Дж. Дэниел Гантер уверенно, ясно 
и  с убедительной откровенностью пишет на та­
кую сложную и глубокую тему, как развитие Те- 
лемы после получения Священных Книг, запи­
санных Алистером Кроули. Книга Гантера снаб­
жена множеством иллюстраций, поясняющих его 
рассуждения. Это одна из тех редких книг, кото­
рые временами поднимаются до уровня подлин­
ного откровения. Однако Гантер неизменно при-. 
держивается строго научного подхода, обраща­
ясь, в частности, к современным данным египто­
логии и к работам К. Г. Юнга и Эриха Нойман- 
на. Его книга написана с позиции квалифициро­
ванного преподавателя и понятна начинающим 
ученикам, но при этом открывает немало нового 
даже опытным практикам. Работа Гантера — цен­
ное и долгожданное дополнение к корпусу пост- 
кроулианской литературы по Телеме. Она заслу­
живает достойного места в обучающих програм­
мах обоих телемических орденов — и О.Т.О., 
и А .'.А .’,, и рекомендуется всем независимым те- 
лемитам для внимательного изучения».

Внешний Глава О.Т.О. Гименей Бета
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